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A magyar tizenegy döntetlenül mérkőzött 
az osztrák „csodacsapattal** (Eredmény 2:2)
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sörgyár vezérigazgatója, szerelmi bánatból öngyilkos lett Párizsban

Zajló jégtáblák között
IRTA: LÁZÁR MIKLÓS

'Á ll ju n k  m eg  eg y  szóra  a  tee fe t-le lk e ttlrlÖ  

ro h an ásb an , a m e ly n e k  te m p ó já t g y e rm e k á g y i  
lá zb a n  vergődő k o ru n k  d ik tá lja .

N é z z ü n k  k ö rü l!
B e n n ü n k  és k ö rü lö ttü n k  m in d e n  In g a d o z ik .  

E  s z iv é t és eszét v e s z te tt id ő k n e k  le g je lle m 
zőbb vo n ása  a  t é t o v á z ó  l e l k i i s m e r e t ,  b o m l a d o z ó  

e r k ö l c s ,  a  n e m z e d é k e k  k ö z ö t t i  t á t o n g ó  s z a k a d é k  

é s  a z  e l t ű n ő  r e m é n y .  A  m eghaaon láa  reped ései 
t o r z ít já k  el a  le lk ib é k e  fe h é r la p ja ik  A  v a g y o n 
m egosztás a r á n y a i  sö té t m é lység ek e t v á jn a k  a  
tá rs a d a lo m  ta la já b a . A  lé t  g y ilk o s  h a rc a in a k  

Böbéitől v é rz ik  a  jó  és a  gonosz e g y a r á n t  Ü re s 
séget lá tu n k  m a g u n k  k ö rü l és ű r t  lá tu n k  ö n 
m a g u n k b a n .

Ütvesztöbe került az emberiségi
A  dolgozó p o lg á r a lk o tó  e re je  csődöt m ond, 

a k á r  a  m in donsó ggol tesszük az összehasonlítás  
m érlegébe, a k á r  egy b o g á rk a  re c e h á r ty á já v a l.  
V á ls á g  v á ls á g o t é r  le lk ű n k b e n . Ü j  e s z m ó n y e k ,  

ú j  v i l á g n é z e t e k ,  ú j  á l l a m i ,  t á r s a d a l m i  é s  g a z d a 

s á g i  b e r e n d e z é s e k ,  ú j  j e l s z a v a k ,  ú j  é l e t f o r m á k ,  

ú j  v i l á g h a n g u l a t o k  ú g y  c i k á z n a k  k ö r ü l ö t t ü n k ,  

m i n t  d e n e v é r e k  a z  ő s z i  e s t é b e n . . .

A z  A lm ok, v á g y a k , kétségbeesések, rögesz
m é k , v n d  és v a k  in d u la to k  z ö rz a v a rá b a n  tá 
m a s zra  v a n  szükségo m in d e n  em b o rn ek . S zü k 
ségünk v a n  e g y  s z i l á r d  p o n t r a ,  a m e ly h e z  nem  
fé r  k é te ly . S zü k s é g ü n k  v a n  h itre , m eggyőző
désre, a in o ly b ő l k ic s irá z ik  a  b iza lo m  és m eg te 
l ik  a  s z ív  a  rem é n y s é g  m ézédcs n ed véve l!

A z  a  L é n y , a k i  m e g fé r  a  leg k iseb b  szív  

á h íta tá b a n  és m ég is  be képes fo g ad n i a  n a g y  
M in d o n ség o t; a k i  erősebb a  k ő s z ik lá n á l, m e rt  
ő a  S z e re te t; rag yo g ó b b  a  n n p fé n y n é l, m e r t  ő 
á  V ilá g o s s á g ; Bzcutcbb a  tö rv é n y n é l, m e r t  ő az

Ig a zs á g ; s é rth e te tlen eb b  a  k ir á ly o k n á l és d ik 
tá to ro k n á l, m e r t  ő az ig a z i Eszm e, ez a  n a z a ré tl  
L é n y , a k i  születése ó ta  m in d ig  csak n ö v e k e d ik  

ée n ő n i fog, a  ke res ztre fesz ltés  m á r t ir in m á n a k  
m in d e n  g y ö tre lm é t ú j r a  érezné , h a  bán ato s sze
m é t k ö rü lh o rd o zn á  e fö ld i té reken .

M e r re  im b o ly o g  E u ró p a  n a g y  h n llá m z a jlá -  

sában a m a g y a r  n é p  b á r k á j á t !  N e m  tu d ju k ,  
h o v á  ta r t ,  n em  tu d ju k , h o l fog  k ik ö tn i!

A z  ú j  p o l i t i k a i  é s  t á r s a d a l m i  f e j l ő d é s  k é t  

m a l o m k ö v e  k ö z ö t t  ő r l ő d ü n k :  k é t  v i lá g  közö tt, 
k é tfé le  tá rs a d a lm i re n d  kö zö tt, k é t  v ízv á la s z tó  
h a tá ro lta  v ö lg y  m é lyén . E g y re  sötétebb fe lh ő k  
g o m o lyo g n ak  fö lö ttü n k , e g y re  jo b b a n  e lő re v e ti 
fe k e te  á rn y é k á t  az ú j égszakadás és a z  ú j  fö ld 
in d u lá s . E l ő b b  v a g y  u t ó b b  v á l a s z t a n u n k  k e l l :  a 
t á r s a d a l m i  é s  p o l i t i k a i  é l e t f o r m á k  m e l y i k  r e n d 

s z e r é h e z  a l k a l m a z k o d j u n k ,  h a  s a j á t m a g u n k  

a k a r u n k  h a t á r o z n i  j ö v e n d ő  s o r s u n k  f e l e t t i

E g y re  v ilág o sab b an  a la k u l k i  a  h a tá rv o n a l  

a k é t  v i l á g ,  a  r é g i  é s  a z  ú j  k ö z ö t t ;  e g y r e  é l e s e b b  
a  k ü l ö n b s é g  a  k é t  v i l á g  p o l i t i k a i  b e r e n d e z é s e  

k ö z ö t t  é s  e g y r e  k ö n n y e b b  m e g v o n n i  a  v á l a s z t ó  

v o n a l a t  a  k é t  r e n d  k ö z ö t t .

E u r ó p a  n y u g a t á n  m é g  n e m  b u k o t t  l e  a  p o l 

g á r i  é s  p o l i t i k a i  s z a b a d s á g  n a p j a .  A  k é t  n ag y  
n y u g a t i d e m o k rá c iá b a n  tö rh e te tlo n  e rő v e l szik
rá z ik  a z  e g y é n i  é s  e m b e r i  s z a b a d s á g ,  a  t ö r v é n y -  

e l ő t t i  e g y e n l ő s é g  é s  a  s z a b a d  v é l e m é n y n y i l v á 

n í t á s  h á r m a s  c s i l l a g z a t a .  A z  nngol és fra n c ia  

d e m o k rá c ia  a zza l a  m éltóságos és önérzetos  
n y u g a lo m m a l, a in e ly o t tö rté n e lm é n e k  és a  v i 
lá g h á b o rú  győ ző im ének köszönhet, fo ly ta t ja  a 
m a g a  szabad és em b eri é le té t  S e m  a z  a n g o l ,  

sem a  f r a n c i a  n e m z e t  é l e t e r e j e  n s z á z a d o s  d e -  
i n o k r a t i k u s  b e r e n d e z é s e k  h a t á s a  a l a t t  n e m

ősökként e g y  s z i k r á n y i t  s e m .  F ra n c ia o rs zá g  
nég y-ö t, A n g lia  k é t év e lő tt eg y e tlen  h a jr á v a l  
győzte  le  eg e k ig  to rn yo su ló  p é n zü g y i v á ls á g á t  
-in p Z ía  é s  F r a n c i a o r s z á g  m a  u r a i  E u r ó p á n a k ,  
a k a r a t u k  e l l e n é r e  s e m m i  s e m  t ö r t é n h e t i k  e  v i 

l á g r é s z b e n  é s  a  s z e l l e m i  é s  g a z d a s á g i  v á l t á l  

e l l e n é r e  a  h é t  k o l o n i á l i s  b i r o d a l o m ,  a z  a n g o l  é s  

a  f r a n c i a ,  b e l s ő  ö s s z e f ü g g é s e i b e n ,  s z e r v e s  e g y 

s é g é b e n  m e g s z i l á r d u l t  é s  l e h e l l e t n y i  j e l e  s i n c s  

a n n a k ,  h o g y  a  k ö z e l j ö v ő b e n  a  k é t  d e m o k r a t i k u s  

t á r s a d a l m i  é s  p o l i t i k a i  b e r e n d e z k e d é s ű  n a g y h a 

t a l o m n a k  a k á r  p o l i t i k a i ,  a k á r  g a z d a s á g i ,  a k á r  

p é n z ü g y i  b e f o l y á s a  m e g r e n d ü l n e .  D e  n e m c -o k  
a  k é t  n y u g a t i n a g y h a ta lo m , a  s k a n d i n á v  á l l a 

m o k ,  N é m e t a l f ö l d ,  S v á j e  é s  B e l g i u m ,  E u ró p a  
le g m ű v e lte b b , leggazdagabb, leg k ie g y e n s ú ly o 
zo tta b b  á l la m a i is  r e n d ü l e t l e n ü l  k i t a r t a n a k  a  

d e m o k r a t i k u s  á l l a m e s z m e  é s  a z  e m b e r i  s z a b a d 

s á g  é s  m é l t ó s á g  e s z m é n y e i  m e l l e t t .  E ze k b e n  a  
k is  á lla m o k b a n  m ég n a p ja in k b a n , a  te rm e lés i 
és é rté k e s íté s i k r íz is  irg a lm a t la n  m eg p ró b á l
ta tá s a i u tá n , a m e ly  k iv ite lü k e t  fé lig  m egsem 
m is íte tte , tő k é jü k  je le n té k e n y  részét e lra g a d ta ,  
p é l d á s  r e n d ,  h a r m ó n i a  é s  o l y a n  a r á n y l a g o e  

j ó l é t  u r a l k o d i k ,  a m e l y e t  a z  e b e k  h a r m i n c a d j á r a  

j u t o t t  m a g y a r  f ö l d m í v e s  p a r a d i c s o m n a k  n é z n e .  

M ie lő t t  te h á t  a  m é rle g n e k  e z t az  o ld a lá t  le z á r 
n á n k , n y u g o d t lé le k k e l á l la p íth a t ju k  m eg, hog y  
E u r ó p á n a k  a  l a k o s s á g  s z á m a  s z e r i n t  k i s e b b ,  d e  

p o l i t i k a i  s ú l y b a n ,  p é n z ü g y i ,  g a z d a s á g i  e r ő b e n  

é s  e r k ö l c s i  b e f o l y á s b a n  j ó v a l  n a g y o b b  f e l e ,  

ü g y e t  s e m  v e t v e  a  d e m o k r a t i k u s  á l l a m r e n d  e l 

l e n  f o l y ó  d ü h ö d t  t ö m e g o f / c n z i v d n a k ,  s z e m r e b 

b e n é s  n é l k ü l  k i t a r t  a  s z a b a d s á g  é s  a z  e m b e r i  

j o g e g y e n l ő s é g  i d e á l j a i  m e l l e t t .  N y i l v á n v a l ó ,  

h o g y  n in cs  a z  a z  ú j  p o l i t i k a i  d i v a t ,  a m e l y n e k  

k e d v é é r t  a z  a n g o l o k ,  f r a n c i á k ,  s k a n d i n á v o k ,  

s v á j c i a k ,  h o l l a n d u s o k  é s  b e l g á k  s á r b a t a p n s s á h  

m a i  á l l a m i ,  t á r s a d a l m i  é s  g a z d a s á g i  b e r e n d e z 

k e d é s ü k e t  é s  b e á l l j a n a k  e g y  p á r t p r o g r a m  v a g y  

e g y  d i k t á t o r  g a u d i u m i  i g á j á b a .  ’’~ ' —

E u r ó p a  k e l e t i  f e l é n  az az ó r iá s i, tú ln y o m d  

részben  e u rú zs ia i szárm azású  em borm nssza, 
a m e ly  a  S z a rm a ta  s íkságo t la k ja ,  a  K á rp áto W  

k e le t i  le jtő jé tő l az  U r n l ig  és azon tú l  a  CseiK
•



2 a Reccel »88<*W B«r*

ősnél befűtve, tavamig ég!
Hazai szénre

logtökéletesebbck *

N Ó V U M
kétaknás folytonégö kályhák

H E R Z O G
k é ly h a g y é r

Budapest, V., Baemélynöku. 15/17
Telefon 11-3-89

’dee-őceán p a r t ja iig ,  a  h á b o r í t  u t á n  r a b j a  t e t t  a  

l é g  s z e n n y  e s e b b  t ö m e g s z e n v e d é l y n e k ,  a  k o m m u 

n i s t a  d i k t a t ú r á n a k ,  a m e ly  egyenes sze llem i 
u tó d ja  az  A r a n y  H o rd a  ta tá rk á n ja in a k ,  a  v é 
r e s u jjú  orosz od ro kn ak. R e ttenetes  Iv á n n a k  
és N a g y  P é te rn e k . A z  orosz d ik ta tú ra  a  szel
le m i sötétség és a  f iz ik a i  éhség fa tty ú k ö ly k e ,  
tu d a t la n  esordanépnek az á lla m fo rm á ja , szem
b en  a  n y u g a t i d e m o k rá c iá v a l, a m e ly  a  tudás, 

a m űveltség, a  h azaszerete t és az e v a n g é liu m  
tö rv é n y e * gyerm eke.

U n n é k  a z  o r o s z  k í s é r l e t n e k  r e a k c i ó j a k é n t  

k e l e t k e z e t t  v a l a m e n n y i  ú j  e u r ó p a i  d i k t a t ú r a !

A z  o l a s z  f a s i z m u s ,  a m e ly  a  ko m m u n izm u s  
e lh á r ítá s á t a  legkisebb á ld o za to k  á rá n  é rte  el, 
t á v o l o d o t t  e l  a r á n y l a g  l e g k e v é s b é  a  n y u g a t i  

d e m o k r á c i a  e s z m é i t ő l .  A  n é p kép v ise le ti szisz
té m a  u g y a n  je le n té k e n y e n  m éd o s n lt O laszor
szágban, a szólásszabadság k o r lá tá i  m egszü kü l- 
te k , d e  I t á l i a  k é k  e g e  a l a t t  b ü s z k é n  l o b o g  a *  

e m b e r i  j o g e g y e n l ő s é g  z á s z l ó j a  é s  a  f a s i z m u s  

s z é l e s  k a p u j a  t á r v a - n y i t v a  á l l  m i n d e n  ő s z i n t e  

é s  b e c s ü l e t e s  m e g g y ő z ő d é s ű  e m b e r n e k .  A  fas iz 
m us m á rv á n y é p ü le té n e k  n é p s z e r e t ő ,  d e m o k r a 

t i k u s  f u n d a m e n t u m á t  m ég h a lá los  ellenségei, a 
szo c ia lis ták  sem v o n h a tjá k  kétségbe! É s  éppen  
en n ek a  bölcsen m eg ő rzö tt in d iv id u á lis  szabad
ság nak köszönheti O laszország m a i belső re n d -  
jéjt, a z  ú jra é p íté s  és az á ta la k u lá s  te rü le té n  e l
é r t  faScinálé g yő ze lm e it és a  k ü lp o lit ik á b a n  k i 
v ív o t t  v ita th a ta t la n  te k in té ly é t

S zem ü n k lá t t á r a  k a v a ro g  a  n é m e t  n e m z e t i  

s z o c i a l i z m u s ,  a  horogkereszteB d ik ta tú ra  szé lv i
h a ra , ez az ú j p á n g e r m á n  c i k l o n ,  a m e ly  ben n ü n 
k e t  egyedü l és k iz á ró la g  n e m z e t i  s z e m p o n t b ó l  

k e ll,  hogy é rd e k e lje n ! A  m a g y a r s á g  ú g y s z ó l v á n  

a z  e l s ő  á r p á d h á z i  k i r á l y o k  ó t a  h a d a k o z i k  a  n é 

m e t  i n v á z i ó  e l l e n :  m i n d e n  s z a b a d s á g h a r c  a  K o p -  

p á n y t ó l  K o s s u t h i g  a  g e r m á n  v e s z e d e l e m  e l l e n i  

h o l  t u d a t o s ,  h o l  ö n t u d a t l a n  v é d e k e z é s .  'A  n é 
m e t esem ények m ég  izzóan  a k tu á lis a k , k i  nem  
h ű lte k  eléggé ahhoz, h o g y  m agyaT  p u b lic is ta  
Íté lk e zzé k  fö lö ttü k . B e szé ljen  h e ly e ttü n k  a  h ű 
vös és e lfo g u la tla n  ang o l s a jté , a m e ly  s ze rin t  
o  h o r o g k e r e s z t e s  f o r r a d a l o m  a z  e u r ó p a i  c i v i l i z á 

c i ó  n a g y  v e s z e d e l m e .  G a rw in  az  »O bsorver«

CHSHHOUH
V I I . ,  E R Z S É B E T  K Ö R Ú T  3 3

Októberi műsor:

HHHNlíIRHCI 
HHDOR TIBOR

a au Mr. OperaBBa .arflótd *«•««{

RIC JO KER  
M ARIETTE űr JO E  

JO SSY  V A R G A

FORGÓ RÓZSAKÉRT!
H A P P Y  B O Y ' S  J A Z Z

BELÉPŐDÍJ M IM C S  I

O STEB3IA O L A S Z V B B D Ía h ó  
ív., gróf  k a r o l y i u . ae megnyitott* *
Telefon: SS-Í-W R O S T IC C E R IÁ T

h a s á b ja in  E u ró p a  g y u jto g a tó in a k  novezi N é 
m etország  u r a i t

E t t ő l  a  d i k t a t ú r á t ó l  v e g y e n  p é l d á t  a z  á r v a ,  

d e  f é n y e s  m ú l t ú ,  h ő s i  M a g y a r o r s z á g i  O s z t o z 

z u n k  a z  e l s z i g e t e l t s é g n e k  é s  a  k i k ö z ö s i t e t t s é g -  

n e k  a b b a n  a  b a l s o r s á b a n ,  a m e l y  N é m e t o r s z á g r a

v á r t

H is ze n  egy n ém et la p n a k , a  t F r a n k f u r t e r  

Z e i t u n g s - n a k  G enfbo k ik ü ld ö t t  szerkesztő je , 
R u d o l f  K i r c h n e r ,  a  le g k itű n ő b b  e u ró p a i p u b li
c is tá k  eg y ike , i r t a  m eg a  s z ig o rú  c e n zú ra  d a
cára , h o g y  a  n é m e t e k e t  G e n f b c n  v a l ó s á g o s  z a j l ó  

j é g á r a d a t  v e s z i  k ö r ü l ,  a m e l y  e g y r e  s z i l á r d a b b  

é s  f é l e l m e t e s e b b '  t á b l á k b a n  t o r n y o s u l  k ö r ü l ö t 

t ü k  . . . A  m a g y a r k ö zv é lem én y  f ig y e lm é t az is 
k ik e rü lte , hog y E u ró p a  lege lőke lőbb  sa jtó tea- 
tü le te , a  g e n fi n e m ze tk ö z i n js á g író e g y e s iile t  
i n k á b b  l e m o n d t a  s z o k á s o s  ő s z i  ü n n e p i  e b é d é t  e z  

é v b e n ,  s e m h o g y  Q ö b b e l s  m i n i s z t e r  u r a t  k é n y t e 

l e n  l e g y e n  m e g h í v n i  é s  a  b e s z é d j é t  m e g h a l l 

g a t n i .

E r r e  a  v i z á i d  ü l d ö z ö t t  n é m e t  b ú v á r h a j ó r a ,  

e rre  a  tra g ik u s  U -B o o t-ra  h ú z z u k  f e l  a  m a g y a r  

t r i k o l o r t ,  m e g t a g a d v a  m ú l t ú n k a t ,  p o l i t i k a i  f e j 

l ő d é s ü n k e t ,  l é l e k e m e l ő  h i s t ó r i á n k a t t

N e  fe le d jü k  el, h o g y  O roszország a kievi 
nag yfe jed e lem sé g  összeom lása, az északi sza
b ad  váro s o k  le ig á zá s a  ó ta  m in d ig  a  za b o lá tla n  
zsarno kság fö ld je  v o l t  a lm i em b ern e k , szabad
ság nak, e m b e ri m é ltó s ág n ak  sokasom  v o lt  se 
érté k e , se becsülete. N e  fe le d jü k  e l, h o g y  O laes- 
ország a  k is - és n a g y zs a rn o k o k  szinpom pás, re 
gényes h a z á ja  v o l t  az e m b e ri és p o lg á r i sza
badság az Ú jab b  id ő k ig  is m e re tle n  v o lt  e tü n 
d ér! d é ls za k i tá jo n  és a z t  se fe le jts ü k  eh hogy, 
a  h arm in c é v e s  háború' ó ta  N é m e to rszá g  a p ró  

fe je d e lm e k  h itb iz o m á n y a  v o it  és ezek  a kő n y -
a ra k , m in t  a  b a rm o t a d tá k  e l A n g liá b a n  s a já t

a la t tv a ló ik a t . .  ■
M in d e z  o ly  idegen  a t tó l a  fö ld tő l, a h o l 'él

n ü n k , h a ln u n k  k e l l l  M a g y a r  t a l a j b a  a z  a l k o t 

m á n y o s s á g  é s  s z a b a d s á g  f á j á t  n e m  a  l i b e r á l i s  

k o r s z e l l e m  ü l t e t t e !  M á r  száza d o kka l a  fra n o ia  
fo rra d a lo m  e lő tt, Í ro t t  tö rv é n y e k  ő r iz té k  a m a 
g y a r  p o lg á r  szabad é le té t  szabad v á la s z tó jo g it  

és a  vallásszabadság  eg yetlo n  e u ró p a i ország
b a n  sem le tt  előbb tő rv é n y b e ik ta tv a , m in t  E r 
délyben.

M i  enn ek  a  csudála tos fejlődésnek’ a  t i t k a i

A z , hog y a  m a g y a r a lk o tm á n y t  n em  tö r 
vén yhozás i ak tu so k h o ztá k  lé tre , h a n e m  k i t e r 

m e l t e  a z t  z a j á t  e g y é n i s é g e  s z e r i n t  a n e m z e t ,  

m i n t  a  r é t  a  f ü v e t ,  a h e g y  a z  e r d ő t .  A  m a g y a r 
ság nak Örök büszkesége ez a  re m e k m ű , m e r t  
ebben n y i lv á n u l m eg a  m a g y a r  f a j  egyénisége. 
H a z á n k n a k  ez a  b ecsü le te i E b h e z  fűző d n ek  
n ag y  t ra d íc ió in k  és legnem esebb ó lető sztő n o ln k l 
É l e t ü n k n e k  e z  a  j o b b i k  f e l e ;  n e m z e t ü n k n e k  e z  

a  h a l h a t a t l a n s á g a ,  j ö v e n d ő k n e k  e z  a  b i z t o s í t é k a .  

A l k o t m á n y  n é l k ü l  a  h a z a  p u s z t a  f ő i d a r a b ,  

m e l y n e k  e t i k a i  b e c s e  n i n c s ,  a  n e m z e t  p e d i g  

s i l á n y  e m b e r c s o p o r t ,  a m e l y r ő l  l e m á l l o t t  a z  

ö s s z e t a r t o z a n d ó s á g  m i n d e n  e r k ö l c s i  k a p o c s a .

A z  a l k o t m á n y  a  m i  e g ü n k ,  a  m i  l e v e g ő n k ,  

a  m i  t e s t ü n k  é l e t e ,  a  m i  l e l k ü n k  ü d v ö s s é g e i

Pengőket E z r e k e t
k ó l t  a u t ó ja  k a r b a n t a r t ó i é r a  t a k a r í t  m a g  ve tő  a  JavftAsokon  

V k jy a  ba a u tó já t a  m o tt  imafjetylM

meirorol-servke.be
Budapes2, VB., Lehel u . 2 5 .  TeSefon s 9 2 -3 -4 0
Olajcsere Mobiloillal ♦  Alvázkenés Mobilgrease-zel

®®erélniy

A z  ősi a lk o tm á n y  d e m o k r a H k u t  n s B x s m t ,  

a n n y is zo r e lá r u lt  n é p s z e r e t e t e ,  lá tn o k i b ib lik u s  

k isu g árzó  e re je  m u ta t ja  h e ly ü n k e t  poatdón
k a t  re n d e lte té s ü n k e t E u ró p a  k e le té n , a D u n a  
vö lg yéb en . A z  a l k o t m á n y ,  e z  a z  a  s z i l á r d  p o n t ,  

a m e l y h e z  n e m  f é r  k é t e l y ,  a m e l t / n e k  á h í t a t o t  

t i s z t e l e t é b e n  e g y e s ü l h e t n e k  p á r t o k ,  t á r s a d a l 

m a k ,  f e l e k e z e t e k ,  v i l á g n é z e t e k .  H a  v o ln a , a k i  
ezt a d rá g a  k in cse t fe l a k a rn á  v á l ta n i  á j ,  
h am is , d ivato s  lá ts za té T té kek  ap ró p én zére , m eg
érdem elné , h o g y  szeges h o rd ó b a n  g u rltto e s ó k  
le  a G e llé rth e g y rő l. S ze n tü l h is io m , h o g y  eg y e 
d ü l nem es és t is z t *  m u ltu n k h o e  éa d e m o k ra 
tik u s  a lk o tm á n y u n k h o z  v a ló  rag aszko d ás éb
reszt ú j  é le te t M a g y a ro rs z á g o n  és szerzi m eg  
a  k ü lfö ld  b iz a lm á t  ig a z s á g a in k n a k  e lis m e ré s é t  
A  h itb e n , a  szenvedésben ős a  hüsélgben v a n  
a  m e g v á ltá s i A  m a g y a r  n é p  fá jd a lm á b a n  fog 
m eg szü le tn i az  Ú j M a g y a ro rs z á g i

4 0 0  d oh án ytézsd e  c s e r é l g a zd á t  
a hadigondozottak  érdekében  e lren d elt

tra fik rev íz ió  során
(Ái Roggri hkfóHfóJátŐL) A hadirokkaattörvény 

végTefaajtAxl utaflltó*ának kfaéoe tg v r z  növtkvö aggo
dalmai kall « hadigondozottak körében. Á. vó<rehaJtAoi 
bUbíUb nWkOi nffysmia Mm Whot ■ törvénynek 
fcnté*ke*TA*M őlet-beMptetni, emiatt kérik fdlddnl d 
trafikfogok ét zgyéb állami Jogoritványok rzviriófa, d 
munkaközoriitéa ét m u n k a a lk a lm a k  t t r t m t é a t ,  *

ti fi ftffykeávtzm ény kérdéaéntk m tgolddta  M. As 
állami támogntáHbac réoseirfllfl Aseinek fit atdtalékbaaa 
hadigondozottakat tartoznak alkalmazni, de zégrthaj- 
tári nlnritát hiányában még t t  ■ r tn d tlk ttéa  tinóé 
mtgvnlórilva. Mindet BMfeürdl M «y ArdofckMéB oMM 
m ef a traílkjofroknadí ktbwGbön AUÖ rvrladójdt,

▲soknak a frankiatoknak, akiknek M »os<ő 
effyéb Jövedelműk v a n  Ryn<dijuk tbc, oivo—ik 

a traflkJorAk

As adnttfyfljtée már mefftflrtént, töt « deetm btr tt-dré 
tzóló felmondáaok l» m tgkttdődtck . A traflkrerlElót 
m r r  a Téerehajtáal ntae/tta, r n s j  m  emel efyldnjfiloe 
megjelenő

kttlOa péncflfrymlnlftiterl rendelet Torja maM* 
lyusni.

A hafllgondrwottak nAmftAea mertnt «• apttg orrodé* 
bas körülbelül 'W trafik fog gazdát eterélni.

servke.be
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V id o r Emi! e lő k e lő  m ű ép ítész  f ia ,  
a 2 8  éves  V id o r  V ilm o s  

P á rizs b a n  ö n g y ilk o s  le tt
(A R eggel tudósító já tó l.) Pénteken wte fél- 

nyolo órakor. R ue V eaug irard  28. sz. a la tti lakásán

ö n g y ilk o s  le t t  P á r iz s b a n  egy  e lőkelő  c sa 
lá d b ó l szá rm a z ó  b u d a p e s ti f ia ta le m b e r , n 
28 éves  V id o r V ilm o s o k le v e les  gépész.m ér-

nők.
V id o r  V ilm o s, ak i V id o r  E m il ism e rt ós neves 
b u d a p e s ti m ű é p íté sz  fia . — édesanyja egy Tószögi 
Freund-ledny, a sörm ágnás T ó szö g ie k  k ö zú t v a l ó — 
egy  n a g y  p á r iz s i s ö r g y á r  \ e  * r ig a z g a tó i p ozíc ió 
j á t  tö l tö t te  be s igen nagy  la  ,'n r  elá ll á llo tt  a 
francia  fővárosban, am elynek legelőkelőbb tá rsa 
sá g a ih o z  is b e já ra to s  volt. A B u d ap e sten  is ism e rt, 
r e n d k ív ü l ro k o n sz e n v e s  m odorú , k itű n ő  m e g je le 
n ésű  f ia ta le m b e r

szerelmi bánatból követte el az. öngyilkos- 
[ ságot, egy budapesti táblai tanácselnök lá

nyába volt reménytelenül szerelmes.

Mussolini dunai terve  
piacokat biztosít Magyarország  

m ezőgazdasági c ikkeinek  
Olaszországban, Ausztriában  

és Ném etországban
G cnf, o k tó b e r  1

(A  R eggel tudósító jának  telefonjelentése.) A  
d u n a i p ro b lé m á k  m egöl d ásá t-cé lzó  o la sz  e m lé k ira t, 
a m e ly e t a  G en fben  ta r tó z k o d ó  d e leg ác ió k  szom 
b a to n  v e t te k  kézhez, a z t je le n t i ,  hogy

Olaszország kilépett vissza von ultságából.

A  te rv e z e t a  s tr e s a i k o n fe re n c iá b ó l in d u l ki, 
m ely  m in t Ism eretes , a p re fe re n c iá ik , re n d s z e r t k í 
v á n ta  m e g h o n o s íta n i a  d u n a i á llam o k  közö tt. K é t 
lé n y eg es  a la p g o n d o la ta  a  te rv e z e tn e k : 1. K iter
jeszten i a dunai á llam ok közt a gabonán fe lü l az 
iparra is a stresai kon ferencián  e lfogadott uré
ter  enciál is rendszert. 2. A  kétoldali szerződ ses 
rendszert csakis olyan á llam ok közölt élctbclép- 
te tn i, m e lyekn ek  ltcrcsk' d 'lm i m érlege nem m u ta t  
tűlnagg különbséget a behozatal és K ivitel között. 
H a a te rv eze t m e g v a ló su ln a , ennek  o la sz  fe lfo g ás  
s z e r in t az  v o ln a  a  k ö v e tk ezm é n y e , ho g y

Olaszország, Ausztria és Németország fel
vevőpiacot fognak találni Iparcikkeik ré

szére Magyarországon, Romániában és Jugo
s z lá v iá b a n , v iszo n t ezek el tu d já k  m a jd  
h e ly ezn i te lje s  g a b o n a fe le s le g iik e t O lasz

országban, Ausztriában és Németországban.
E b b ő l a  k o m b in ác ió b ó l kim arad  Csehszlovákia. 

D ollfuss  és Rencs  am id ő n  a  v o n a tb a n  ta lá lk o z ta k  
G cnfbő l v a ló  haza  il le tv e  o d a u ta z á s u k  a lk a lm á v a l, 
m á r  ta n á c s k o z ta k  M u sso lin i te rv é rő l, m e r t a  gen fi 
cseh delegác ió , a m in t  a  te rv rő l é r te s ü l t ,  azo n n a l 
te le fo n ö ssz e k ö tte té sb e  lé p e tt  a  bécsi cseh  követség -

Látványos bolondság
a

[smn üíiü, la n s is

Belépődíj nincs
Asztalrendelés: 14-1-87

H á ro m  b ú csú lev e le i ta lá l ta k  p á r iz s i la k á sá n , 
e g y ik e t a  fra n c ia  re n d ő rség n ek , m á s ik a t a  szü 
le inek  cím ezve, a  h a rm a d ik o n  m in d ö ssze  ez a név 
á l lo tt :

Lillynek.
E z a k e re sz tn ev e  a .táb la i ta n á c se ln ö k  le á n y á n a k . 
A szü lő k e t re tte n e te s e n  le v e r te  a f iu k  ö n g y ilk o s 
s á g á ró l szóló h íra flp s . az  ap a . V id o r E m il m ű 
ép ítész . ak i a L ip ó tv á ro s i K a sz in ó n a k  eg y ik  osz
lopa s a  L ip ó tv á ro s i K asz in ó  z e n e k a rá n a k  is k a r 
n ag y a , a g y ász tó l é« fá jd a lo m tó l m e g tö r t  han g o n  
közö lte  ve lü n k  az  o rg y ilk o s s á g  n é h á n y  ré sz le té t:

— Igaz, szerencsétlen g y erm e kü n k  halott. H a
zahozzuk, itthon tem etjük  e l. T e g n a p e lő t t  é jje l 
k a p tu k  a b ír t , egy barátja tá v ir a to z o tt . . .

A  c sa lá d  egy ik  ta g ja  m á r  ki is u ta z o t t  az  ön 
g y ilk o s  V id o r V ilm os h o lt te s té é r t ,  a k in e k  buda- 
PesG L*mctcse v a ló sz ín ű le g  a hét régén lesz. A  
szülök iránt általános és m ély  részvét van  a fő vá 
rosban.

g él. In n e n  au tó n  f u tá r t  k ü ld ö tte k  az  ú to n  lévő 
Bonc® u tá n , a k i t  íg y  s ik e rü l t  m ég  D o llfu s sa l való  
ta lá lk o z á s a  e lő tt M u sso lin i te rv é rő l é r te s íte n i .

Lippay Imre

D aladíer francia m in isztere lnök 
nagy békebeszédet mondott 
az „ R 101“  em lékművének 

leleplezésén
Párlza, október 1.

(A Reggel h idósitó jának  telefonjelentése.) 
B e a u v a isb e n , az  >R 101« k a ta s z tró fá já n a k  s z ín h e 
lyén  v a s á r n a p  lep lezték  le az an g o l ó r iá s lé g h a jó  
sz ö rn y ű  k a ta s z tró fá já n a k  e m lék m ű v é t. Az iinno 
pélyen D aladier  m in isz te re ln ö k  beszélt, a k i  h a n g 
sú ly o z ta . hogy  Franciaország részt kér az angol 
barát gyászából. — E z az em lék  ú ja b b  b iz o n y sá g a  
a n n a k , hogy az igazi bátorság nyugodt és békés, 
anélkül, hogy bárkit is fenyegetne. A f ra n c ia -a n 
go l b a r á t s á g  azon a  közös a k a ra to n  n y u g sz ik , 
am e ly  m eg akarja őrizni a bátorság békés je lle 
gét a szabadság eszm éjébe és az em beri m é ltó 
ságba v e te tt hit alapján. H a  h isz ü n k  a b b a n , hog y  
az em b eri h a la d á s t nem  a  v ak  so rs  tö rv é n y e i in 
té z ik , a k k o r

első helyet kell Juthatnunk a béke érdekelt 
szolgáló nemes törekvéseknek, amelyek 
egyedül tehetik Igazán naggyá a népek 

életét.

Selyem - és gyapjűujdonságaink  
az ősz d ivatja
Áraink a le g o lc s ó b b a t*

N é h á n y  Irá n yá r t  N éh án y  Irán yár f
SEL Y E M O S Z T A L  Y  | S Z Ö V E T E K

S atin  M ira r  100 cm, dlvatszfnekben _________ 3 .9 0  T isz tag ya p jú  ruh a szö ve t dlvatszfnekben .. 2 .9 0
Francia  ezűstlam é «■> ™ ___ _______  8 . —  | G y a p jú  O n d a s p o ir  dnpunéie., i.h.ujdomip 4 .7 0
D iv a t o tto m a n -ú jd o n s á g o k  .... .........  7.—  | D iva t »Jersey< --- -----------------------   5.50

b ú t o b s z ő v e t - o s ztA l y i  B ú to rdam asz tok  IQ .—, csíkos rip szek  6 .7 0  
O j o s z t á l y a i n k ;  Iha tszer és h á z ta rtá s , rö v id á ru  és b izsu té ria .

T í z  k ira k a tu n k  d iv a t lá tv á n y o s s á g , h a s z n o s  v á sá r lá s i ú tm u ta tó

FISCHER SIMON u zó d a r t! ÁRUHÁZ
Budapest, V., Bécsi uccu K>.

ke re ske d ő jé n é l, m e rt d 
r e n d e lé s e k  so rre nd jé 
ben szá llí tju k  a 3 +  1 
lám pás 7331-es O rio rt 
B a nd -P ass  E u róp avevfr 
készü léke t- K ü lön leges  
csövekke l, k ü lö n le g e s  
nagy d in a m iku s  h a n g 
s z ó ró v a l é3 á l lo m á s 
n e v e k re  h i t e l e s í t e t t ,  
á t v i lá g í to t t  s k á lá v a l ,  
h a n g e rő s z a b á ly o z ó v a l 
és ha n g sz in e ze tvá ltó va l.' 
Ezen k é s z ü l é k  te lje s  
hangerőve l, sze lek tíven  
hozza E u r ó p a  m inden  
s z á m o t te v ő  á llo m á s á t 

Sxabott kéacpóruAra P  2 2 5 .“*

- h ó d i é
Owartjai O rion Izzólám pagyár

Krayzell és Szemák tanácselnökök Szirmai Rézsű 
•Előre megfontolt szándékkal* című színdarabja* 

nak bemutatóján

— A svábhegyi golfverseny vasárnapi ered* 
ményei. A sv á b h e g y i g o lfp á ly á n  m e g in d u lta k  a 
m a g y a r  G olf K lu b  őszi v e rsen y én e k  k ü z d e lm e t 
S zo m b a to n  é s  v a s á r n a p  a k ö v e tk ező  szám ok  ke
rü lte k  d ö n té s re : Zsigm ondy Jenő em lékverseny. 
első  o sz tá ly ú  in a tc h -p la y  h en d ik e p  u ra k n a k . Elsői 
H egedűs Im re, m áso d ik  dr. Szász E ndre Hugó, 
P ctrás Sári em lékverseny:  e lső  o sz tá ly ú  m a tc lv  
p la y  b e n d ’k ep  h ö lg y e k n ek . E lső  dr. S z lá vy  Béláné, 
m á so d ik  T ó szeg i R ich á rd n é . V eg y es -p á ro s  fíra ra  
Y ard  h e n d ik e p  v e rse n y : első báró M adarassy-Beek  
G yula — W a h l R udolfné, m áso d ik  A czél G yörgy  
— Török Gizella.

— H alálra ítéltek egy négert, mert megtáma
dott egy fehér nőt. N ew yorkból je len tik :  S t. L o u is-  
b án  a  n é g e r  J o h n  B oydot halálbüntetéssel sú jto t
ták, m ert tám adást k ísérelt meg egy fehér nő ellent
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Remekszabású őszi férfiöltöny,
á tm en e ti fe lö ltő  vagy té lik a b á t rendelésre  
készü l m érték  után 4 0  és SO P-ért sza b ó 
term em ben  lévő  d iva tszöve tekbő l. , .D iva t 
úriszabóság", E rzsébet körút I. em elet

Nem ma mar a hölgyednch az őszi bevásárlás.
mert a legújabb szövet- (s selyem újdonságokat, vászonArnknt, női- és fórflkolongyéknt, kötött- 6« szővöttárokat, 
divotosmlntás llonellokot, bársonyokat, pízsnmakolmókot, bútorhuzatokat, tii/gönykolmékot, paplanokat, nyakkendőket, 

plaidoket, kötónyekot, csipkéket, gombokat ős mindon egyéb más cikkot, molyokét bevásárolni óhajtanak
versenyképes oEcsű szobotí árakon beszerezhetik n kodvezően bevált

— Meglincseltek egy elfogott betörőt. Sopron
tó l jelenti A  Heggel tudósítója: Az osztrák terüle
ten levő Kismarton községben letartóztattak egy 
Böndics János nevű soproni lakost, akit zsebtol
vajláson tettenértek. Közben kiderült, hogy B ön
dics a vidéken rengeteg betörést és lopást követe tt 
el. A rendőrség már régóta kereste s amikor most 
végre sikerült kézrekeríteni, a fe ldühödött tömeg  
kiragadta a csendőrök kezéből és a g g ta  főbe verte. 
Állapota olyan súlyos, hogy a kismartoni kór
házba kellett szállítani.

A  T e ré w
tem plom

m e lle t t

Készségesen vételkényszer nélkül 
m u t a t j u k  be újdonságainkat I

Cl tilvahitsgráruhúzában 
K S M Y  5 K C A  4 9

A L Szem ben ■

EMzőkony és pontos k lszolg ilis

E pilepsziá t já tszo tt és közben k ilo p o tt 
5 0  ezer sch ilíinge t egy bankár zsebébő l 
H erm ann Salam on, h írhedt nem zetköz i
zsebto lva j és tá rsa : az „e lő zé ken y  ú r"

Bécs, október í.
(2f Heggel tudósítójának telefonjelentése.) 

Különös, hogy a budapesti rendőrség legújabb 
nemzetközi sikeréről eddig semmit sem tud a ma
gyar közönségl A budapesti rendőrség érdeme 
ugyanis, hogy egy Bécsben elkövetett leleménye
sen vakmerő zsebtolvajattak után elfogták

Európa egyik leghírhedtebb ssebmetazff- 
bandáját

Két hete, hogy Pick Morlo bécsi bankár 
MOOO echillingiet vett át egyik nagybankban és 
gyalog indult hazafelé. Valószínű, hogy a zsebtol
vajok előre tudlak Piek látogatásáról a bankban. 
Alii? tett nébányszáz lépést az uccun, mikor köz
vetlenül előtte epileptikus görcsöket kapott egy 
ember,

lába elé zuhant és Ijesztően fetrengeti.
Pick részvéttel hajolt le hozzá, mire ez görcsös 
mozdulattal elkapta a kabátja szélét és magára 
rántotta a bankárt. A kővetkező pillanatban oda
ugrott egy másik ember, 1 előzékenyen* kiszubadí- 

; tóttá kellemetlen helyzetéből a bankárt és föl
emelte. Pick tovább ment. de osak otthon vette 

■ észre, hogy

r -  X

Gömbös Gyula m iniszterelnöknek hőlgyvendége  
voU eiaő este új lakásában, a miniszterelnökségi pa- 

• lotábsu: tizenhatéves gimnazista lánya látogatta 
meg, akt a Pasaréti proteetáne leáuylntézet bemt'nkó 
növendéke. A miniszterei nők hatodik gim nazista kis
leánya csak szombaton szokta az Intézetet elhagyni,
a  vlkondot mindig édesapjával tö l t i . . .

Gömbös egyébként jó gazda: órák hosszat állott a 
miniszterelnökségi palota kapuja előtt és legszemélye
sebben felügyelt a bútorok /elszállítására,

1
Jjonáonből ir]&& a Notesz-mit' Szombaton bontot

ták  fel > Drezdában oly tragikua körülmények kö
zött elhunyt Stead ezredes végrendeletét, amelyben 
a Budapsten Is Jól Ismert angol katonatiszt minden 
vagyonának kizárólagos örököseként élete utolsó ti
zenkét esztendejének hűséges társát és menyasszo
nyát, Badsdy Alicet, a volt Ismertnevű pesti szí
nésznőt, Jelenleg egy Apponyl téri v irágkereskedő 
tulajdonosnőjét nevezi meg. Stead hagyatéka főként 
egy szerződéses járadékból AU, amely ő t egy Bománlá- 
ban megkötött Állami üzletből Illeti meg, de külön
böző részvények Is m aradtak utána, amelyeket a já 
radékkal együtt most Saásdy Allcc örököl.

*

fA ra tn t a W ofon értesült, Ülne Baltiéra, a  v ilá g 
hírű olasz tenorista a Budapesten kéarfllő sEoy éj 
Velencében* című hangosfilmhez szükséges összes ru 
h á it  Sugár és Barna okg készíti.]

«.
Batsy Buth Miller, az am erikai mozlsztár, aki az 

elmúlt nyáron a O dlórt Hullámfürdőjének egyik 
sztárja volt, szombaton vette At a francia IlíviorAn 

« a  budapesti törvényszék írásbeli végzését, melyben 
elválasztják volt férjétől, Garnet Taylor filmprodu- 

, cár töl. Most derült tehát ki, hogy Patsy m iért élt 
hónapokig Bu'lapesten: rúfnt a k a r t . . ,  A törvóny- 

. azék a férj hibájából, hűtlen elhagyás címén mondta 
ki a válást s miután a feleség  ü gy  védje lem ondott

az 50.0(10 sehllllng eltűnt a zsebéből.
Azonnal a rendőr igazgatóságra sietett, feljelen
tést telt é« pontost szem ély létráét adott úgy az 
epileptikusról, mint arról az előzékeny úrról, aki 
segített neki föllápószkodni. Másnap a hegyes
halm i határállomáson

el Is csípték az >epileptlkust<,
Hermann Salamon budapesti származású hírhedt 
zsebm etszőt, akit tiibb európai rendőrnő# köröz. 
A többiek után a budapesti főkap itányság  in d í
to tt hajszát és még a múlt héten kézre is kerítette 
a furfangos zsebtolvajlás

másik főszereplőjét, as »elözékenyt«:
Polldk Im re  ugyancsak budapesti szárm azású  
és ugyancsak Hurópaszerte körözött zsebtolvajt. 
Néhány nap alatt összefogdosták bandatársaikat: 
Fülön  István, Weiscr Gézát, M entes Pált és — 
szombaton végre a főkapitányságra került a 
banda utolsó tagja is: Schiller  István. Polldk  és 
Herm ann  zsebében nagymennyiségű schilíinget ta
láltak; bizonyosan a P ick  bankár ellopott 50.000 
sch illing jenek töredékeit. A főkapitányság meg
állapító! ta, hogy n hírhedt nemzetközi banda fő- 
képen Bécsben, Prágában ós Pozsonyban  dolgo
zott, de a központjuk Budapesten tanyázott.

a fellebbvl télről, a v á ’áa Jogerőt. Aa átvált a » -  
wzonyka havi kétezer dollár tartásdijat kap a  férjé
től — legközelebbi házasságáig. , ,

4.
Az őrzi Bt ez én egyébként m ár megkezdődött: a 

Belváros ée a korzó zajos éa örömteli viazontlátáeok  
színhelye délelőtti ahoppingolán éa déli aperitif Ide
jén. Ifjú  társaságbeli hölgyek sétálnak gavallérjaik  
oldalán, akik között ftltünőan sok olyan fia ta l lányt 
láttunk, akiket az idei báli tzezónban fognak a tár
saság teljesjogú tagjaivá a v a tn i . . .  Apropón báli azé- 
zón: a rendezőé előkészületei máris megkezdődtök. 
Október 9-6n összeül a bálközi blokk, hogy megálla

A ie^$s®feb m agyar rézkarcok  
. „Tam ás Galéria99 kiadványai
HB2Sá£«ö^igES£S’S ^ i a H E  V., AKADÉMIA DCCA 8. sz. RranmBHHaamBMBHi

IféaedSiíEiy Gyaaía
muzeális értékű 15 rézkarca

T íz  m agyar rézkarc
modern rézkarc-sorozat.
Aba-Novák, Szőnyi, Komjáthy, Patkó, Istokovits, SimkovlU, 
Vargha, Z.ádor, Beron, Conrad egy-egy gyönyörű lapja.

Batthyány Gyula
•■Bégi m a g y a r éfeft1’ 8 erodeti kézzel színezett rézkarc,

Pekáry Bstván
„M ag ya r n é p v is e le te k ”  8 eredeti Icézzcl színezett 
rézkarc.

Pekáry Bstván
Costumes l la n g ro i* '1 régi magyar viselőiek albuma, 
8 színezett lap.

pítsa a bálok sorrendjét. A bálok t o r i t  aa Idén la a  
Jogász bál n y itja  majd meg, ezt követi a  Medikve- 
bál, m ajd a M intatea-bál, míg az A tlétabált minden 
valószínűség szerint február első szombatján ta rtják  
meg. A legtöbb bálát az idén is ifj. IVahlkampf Hen
rik  rendezi,

B.
V ilághírű varlettazám  lép fel Pesten huszonnégy 

óra óta ni egyik előkelő mulatóban, a Sisters Q., akik  
a híres W hitttmann-revü sztárjai voltak. Es aa első 
Ilyen táncos testvérpár, akiket a Dolly-ak visszavonu
lása óla, velük majdnem egyen rangúnak tartanak  a 
nemzetközi varictóvilágban. íme, ez as úrhatnám  
Pest zleisztolni* tudja magának őket. Egyébként a 
prem ierjükön nagy riblllió volt, m ert a poggyászuk 
elveszett, rossz hotelbe vitték a pályaudvarról a csak 
egy m agdndetcktivváltalat gyors és eredményez ntun- 
kájánok volt köszönhető, hogy utolsó pillanatban  
mégis fe l tudtak lépni a sis terek . ,  a

*  c
[A m agyar kozmetikai ipsr francia m intára , <Jc azt

messze túlhaladó eredménnyel, egy új kozmetikai csoda
szert produkált, ez a máris gyonsnn népszerűvé lőtt: 
tMoi Tóul* orémo.]

t
Eladta szép délTbábueeal v illá já t gróf B atthyány  

Gyula festőművész, néhai Aczél Kde dr., a Szolnoki 
Oukoripar volt vezérigazgatója özvegyének. A  vétel
ár ÍI7.000 pengő volt,

l
A' pesti művészvilág népszerű, tehetséges tagja, 

Bardóez Árpád festőművész félévvel ezelőtt gyors el
határozással a  Kmotty nooából egyenesen •— Alexán* 
áriába költözött. A derék Bardóoa boszorkányosán 
rövid Idő a la tt k arriert csinált Egyiptomban. Most 
készült el — mint azt A Reggel-nnk egyik hflaégea 
olvjiaónŐJe ír ja  — az alexandriai új, modern óriáa- 
kórház, az »Al Moassetz gigantikus falfestm ényeivel, 
amelyekkel nagy erkölcsi, sőt mi több: anyagi sikere 
vau. Egyébként Bardóez b ará tunkat fa tá lis baleset 
érte: 22 napig csuklott egyfolytában, bárom  orvos 
minden fáradozása hiábavaló volt, m íg egy német 
professzor félóra a la tt meggyógyította. Amikor osnk- 
j/wAi elállíto tták  és lélnkzothez Jutott, el«ö szaval ezek 
voltak: »a Fészekben beszélgettek rólam a kollé
gáim ! . .<
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Százezer néző előtt húszezer 
frontharcos vonult föl vasárnap 
katonás rendben a Hősök Terén

(A  Heggel tudósítójától) V a s á rn a p  k o ra  r e g 
gel h a rc ia s  é s  v id á m  tro m b ita sz ó  éb resz tő t le P e s t-  
B u d a  a lv ó it: az Jizú ikék  ég b o lt a la t t ,  h e rv ad ó  őszi 
fa s o ro k b a n  k o rnény lépésü  o s a p a ’ok m a síro z tak  az 
SA ndrássy ú t  v ég e  felé.

A  h á b o rú  vén  k a to n á i a d ta k  ta lá lk o z ó t

ezen a  g y ö n y ö rű  re g g e le n : m e g in d u lta k  a  csonka 
o rs z á g  n ég y  s a r k a  felől, hogy  kezet n y ú jts a n a k  
e g y m á sn a k  a N évtelen  m e g rázó an  eg y sz e rű  s í r 
köve f ö l ö t t . . .  O k ió b o r 1-éro o so tt oz a  vasinrnnpi 
ta lá lk o zó , a r r a  a  n a p ra , m ik o r  özek az  ö reg  h a r 
cosok  — v a la h a  rég en  — berukko ltak  a kaszár
nyába, ah o g y  a  n ó ta  m o n d ja : ^októbernek elsején  
be kell r u k k o ln i . ..« M ost is b e n ik k o lta k  a  f ro n t
h a rco s  sze rv ez ő t k o m m a n d ó já ra . N a g y ré szü k  ogy- 
cz e rű , kom oly  fo rm a ru h á b a n , a  ro h a m s isa k ra  
em lék ez te tő  k a lp n g b a n . G y ö n y ö rű  lá tv á n y  vo lt 
oz eg y m á s  n y o m é b an  m en e te lő  ezer meg ezer ko
m oly  férfi, m eglett, daliás, m eggondolt a rck ife je 
ge sű ember, a m in t

e g y e tle n  b a j tá r s i  g o n d o la t  eg y e tlen  p a 
rancsszó

mozgatja ókét közös eél felé ... N v á ró é  m eg v ld á- 
m o d o tt ezen a  reggelem , oz em b erek  g y o rsa n  k i
b ú j ta k  az  ágybó l, a b b a h a g y tá k  a lu s tá lk o d á s t és

fron tka tona . Kilenc, ezredet fo rm á ltak  belőlük.
K ülön á l lo tta k  föl az eg y en lő  fo rm a ru h á s  a la k u 
la to k  és kü lön  a cieil. uhások, a k ik n e k  az eg y szerű  
p o lg á r i k a b á t já t  azo n b an  a v ité zség i érm ek v irító  
szalagjai d íszíte tték . Föl tű n é s t k e l te t t

a volt 1-es honvédek és 1-es népfölkelők 
két díszszázada,

Bartha Lajos nyugaln .a  .o tt altábornagy pa
rancsnoksága alatt, ö k  e lh o z ták  m a g u k k a l a m ú- 
zeum  m a g á n y á b ó l a té p e tt, v ih a r v e r t ,  v é rá z ta t ta  
régi ezredzászlót i s . . .  E g y n e g y e d  tíz k o r  a  c sa 
p a to k  fe je  fö lö t t színpom pás zászlóerdő mozdult 
meg, t ro m b itá k  h a rs o g á s a  köaben  é rk e z e tt

a  f ro n th a rc o so k  »zászlós,ízakasza« :

az o rsz á g  összes f ro n th a rc o s  a la k u lá s a in a k  
z á sz ló ta r tó i eg y  o sz ta g b an  v o n u lta k  fel a  lengő  
ta r k a  lobogókka l, h o g y  n éh á n y  p e rc  m ú lv a  festői 
csoportban lepjék  el a  M illen n iu m i em lékoszlopo t, 
b e b o r í tv a  a vezerek  kom or lo v a s a la k ja i t  a  zászló 
se ly m ek  v ir á g s á to r á  v a l . . .  A s á rg u ló  fák  izzó 
a r a n y k é n t  r a g y o g ta k , n éh a  le e j te t te k  a  v ih a r 
v e r t  k a to n á k  fe jé re  egy-egy sárga levelet, m in t na 
n ia n y  v ité zség i m edáliák hu llanának terebélyes 
k o ro n á ik ró l.. .  A n a p fé n y b e n  e g y m á s u tá n  g y ü le 
k e z te k  cs illo g ó  tá b o rn o k i k a b á to k , rag y o g ó

o
o

1 1

*

é o ^ t t í f

N a g y ré s z t s p o r tru h á b a n  v o ru ln a k  föl a  h a ta lm a #  
te rm e tű  svéd atlé ták , ak ik  m á r  te g n a p  m egkoszo 
rú z tá k  a  hősök em lék k ö v e t. J ö n  K árpá thy  lío r  
m iiló  g y a lo g sá g i tá b o rn o k , a  h o n v éd ség  fő p a 
ra n c sn o k a , Soós  K á ro ly  g y a lo g sá g i tá b o rn o k , 
v o lt h o n v éd e lm i m in isz te r , m e g je le n ik

fron th arcos egyenruh áb an  H u szár A lad ár  1

A Frontharcos-ünnep 11m arsalltáblá'*-Ja

Kftzépen Gömbit. mlnUitorelnSk. TSe balra JAzaef fíberoe, tt HnsxAr fSpol- 
íármrater. Jobbra KÁrpíthy Kamlllrt gyalogsági tábornok, a honvédség frt- 

parancsnoka és Sipőcz Jenő polgármester Zászlóerdő a millenniumi emlékoszlop alján ,

m ire  k ile n c  ő rá  le tt ,  az a b la ko kb a n  n ő i a rco k  ée 
t a r k a  r u h á k  v iru l ta k  ki. az uccákon hullám zott

a százezernyi nép  töm eg.

Odakflnn, a Hősök-tarén, ai Andráaay őt monn-
m on tá llá  to rk o la tá b a n , fe le jthe te tlen  szép kép  
n v í í t  ki az  érkező  e lö ti. A sz ik rá zó  őszi n a p fé n y 
ben a  M illen n iu m i em lékm ű , a S zép m ű v észe ti M ú 
zeum  fö n ség es  g ö rö g  te m p lo m a  és a  M ű csa rn o k  
k o r in th u s i  o sz lo p c sa rn o k a  közö tt á l lo tt  sorban és 

Vendben, döbbenetes acélfa lkén t húszezer volt

l íS S É lí D€SZŐllnB
az első  o sztá lyb a , h og y a f i l lé r e i  
gyo rsn á l is h am a ra b b  dúlhasson 

e g y  fő n y e re m é n y h e z !
A mi sorsjegyeink nagyon szerencsések, rövid idő alatt
m o s t h a rm a d s z o r  n y o rté tc  n á lu n k  a

1 0 0 .0 0 0  pengős főnyereményt.
Ál október 14-ón kuxdőilrt « o r a j4 tb k r »
ajánljuk •luronciMiimolnkot ■

I »<W I | 1 02 9  1 | 1 0 0 0  | | 2114 |

1 1 1 0 9 9  1 | 1 0 3 4 0  | | 2 9 5 5 2  | f 2 0 1 0 2  |

N . | ,  vkl««,.4k aionklvUl m i. o « .r« r o . . .o r .J a g y .k b ó l  I.

■  T T T M E í i D í  é »  T á r s a ,  nm. kir ósz- I  |  |  Owiímro. tálysorsjátúk lőárusltrtt.
T a r á z  k S r á t  19 . Armli neonburok Tel. 28 7 43 

SUrgönyolm : „ l l ln y o r "
P osta i ranr’elAat gondosan éa  a io n n a l oll.-ildiSnk.

egyenruhái:, twpí Talárok As nő! Toalettel. Föl-
vonultak földrengető kemény lépésekkel

a német bajtársak
von TI au f f  9 azánz »Brlgadefűhrer« vezetékével,
u tá n n k  az o ez trák  f ro n th a rc o so k  k ö vetkeznek , 
K o p seh itz  W a ltcr  Őrnagy v eze tésév e l, m a jd  m eg 
é rk e z n e k  az olaszok A m ilcare Rossi országos t i 
nók és T  ént őri tábornok vezetésével.

A németek vezetője az osztrákok mellett 
fo g la l h e ly e t

Az em lék k ő tő l b a lra  sze rén y e n  Áll m eg , so rban  
és ren d b e n  e/7j/ fekete ingrs  csapat; m e llü k ö n  « 
régi cári színeket v ise lik . B ú sa rc ú , m e g v is e lt em 
b e rek ,

emigráns orosz frontkatonák...

1933 ŐSZI ÉS lÉ IÍ  d iv a t s zO v c lD jd o n s á d o il
angol, (randa. valamint Deltoid! httpenu-. kosztüm- és ruhaanuogohal

m in d  m e g ta lá lja  raktárunkon!
H a t a l m a i  v  í  I a  111 é k . —  Ú j s z e r ű  

Vidékre mlntrtknt készséggel küldőnk. l - . ü u é i e k .  — DJvatszine3<. — C ic ió  Arak.

LÁSZLÓ ÉS FEKETE
B U D A P E S T , IV , P E T Ő F I  S Á N D O R U C C A  1 4 -16 . S Z Á M .

fő p o lg á rm e s te r .

érkezik B árczy  I s tv á n  á l la m ti tk á r  és Sipőcz 
J e n ő  p o lg á rm e s te r . A z A ré n a  ú t fe lő l éles, har- 
ciaz m otorbúgás  h a l l ik :  e g y m á s u tá n  ro b o g n a k  
elő a hősök c sillag 'ú rá jának  portól, sártól borí
to tt m otorkerékpárja i és autói, száz  m eg  száz, 
v é g e lá th a ta t la n ,  robogó  s o r b a n . . .  E g y -e g y  p il
la n a t r a  m e g to rp a n n a k  a kő e lő tt, n vezető  v a g y  
k ís é rő je  fu tó  lépésben lendül az em lékkőhöz és

ráejt egy kis koszorút...
A z ősz sz in p o m p ás  v i r á g a i t :  b a b é rt , ö rökzö ldet... 
A zu tán  ro b o g n a k  to v á b b , e l tű r n e k  a fák  lom b- 
d ísz le te i m ö g ö tt. A té re n  vasfű i Jl '<mn rend  u r a l 
kod ik . C sönd , m o z d u la t la n s á g . . .  V itéz  B enedicty  
Im re  n y u g . ez redes , a k ivo i ü lt f ro n th a rc o s  c sa 
p a to k  p a ra n c s n o k a  és K ertész  E lem é r, a f ro n t-
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harcosok országos alelnöke intézkednek nyugod
tan, meggondoltan, példás rendet tartva. A ha
talmas i ézö közön ség, a mely elborítja az And
rássy utat és a ligetet, ugyancsak vigyáz a 
rendre,

nincsen semmi izgalom, semmi zaj,
semmi nyüzsgés... A derék rendőröknek semmi 
bajuk a publikummal. Egymásután jelennek meg 
a színpompás aranyhímes atillák közölt, n y u 
galm azott tábornokok, egyszerű frontharcos  
egyenruhában: közöttük Tóth vár ad y -A sbó lh  Jst 
van altábornagy, a volt lovassági felügyelő, vitéz 
Jlá tvay  Imre tábornok, a frontharcos alelnök, 
majd jön a helyőrség csillogó tiszti küldöttsége  
Seholártz Hugó tábornok vezetésével- Tíz órakor 
fölhansan a kürtökön a tv ig yá zzD  jel: az arc
vonal előtt ellép a frontharcosok országos elnöke. 
Takách-Tholvay  József gróf nyug. altábornagy és

Takách-Tholvay  gróf mond ezután katonás, ke-
ményhangú üdvözlőbeszédet, köszöntve a vendé
geket, a kormányzó képviselőjét, a város vezetőit, 
üdvözölve az országból összesereglett régi harco
sokat, majd

németül folytatja:
köszönti a volt fegyvertársakat, az osztrákokat — 
>akik e földön nem lehetnek sohasem idegenek, 
sohasem vendégek*, üdvözli a ném eteket, akikkel 
a világháború véráldozata kapcsol ösöze bennün
ket, azután

olaszra fordul a szava
és szárnyaló mondatokban fordul Isten hozott-tal 
az olasz bajtársakhoz. Végül a részvét és bajtár- 
siasság hangján köszönti az oroszokat, akiknek 
még nálunk is mostohább sors adatott: nekik  n in
csen többé h a z á ju k ...  Mindenki

a fekete-in ges oroszok felé fordul.
a k ik  könnyekkel küszködve, összcszoritott a jkka l 
hallgatják  a szívhezszóló szavakat. T  akdch-T holvay  
gróf után H uszár főpolgármester mond hosszabb 
beszédet, emlékeztetve bajtársait Jókainak arra 
az örökszép meséjére, amely szól arról a nép
ről, akiknek országát egy fö ldrengés sziklatorla
szokkal zárta el a k ü lv ilá g tó l. . .  Jó zse f főherceg  
megindító beszédet mond most. A  főherceget tom 
boló éljenriadalom m al köszön tik  a frontharcosok  
a szószéken. Ezután következik az em lékm ű m eg
koszorúzása. Előbb az osztrákok, utánuk a németek, 
az olaszok, majd az oroszok koszorúzták meg a 
Névtelen Hősök sírkövét. Megrázó hatású volt, 
mikor

a hontalan oroszok vezetője tőrt magyar 
szóval

le telte  a hódolat örökzöldjét a hősi e m lé k m ű r e ...  
A koszorúzás után von H au ffe  brigadeführer a 
németek, K opschitz  őrnagy az osztrákok és Amil- 
care Rossi az olaszok nevében mondott gyújtó- 
hatású beszédet a fegyverbará t Ságról.

— Heil Fronti — kiálltja beszéde vé^én úgy 
H auffe , mint K opschitz  és visszazeng ra a tér
ségről :

— Heill Hochl — Az olaszokat pedig égig- 
rivalló sE vviva* köszönti.

A z  ünnepségnek ez a része a Himnusz hang
jaival ért véget, majd megindult az Andrássy út 
hosszában a m otorosok robogó menete. A minisz
terelnök, a főherceg és a hivatalos személyiségek 
díszes csoportja ezalatt már az Andrássy úti Kö- 
röndön állott és fogadta a hatalm as arányokban  

■ fö lfejlödö
díszmenetet.

A bíbortakarós fekete lovakon elléptető lovas- 
rendőrszakasz után megindultuk fa laka t rengető  
kem ény  léptekkel, imponálóan, férfiason a csapa
tok. K ilenc ezred frontharcos, húszezer emberi

Hetven percig tartott az elvonulás, tizen
hat zenekar hangjai mellett,

az Andrássy útra tóduló százezernyi embertö- 
meg meghatott sorfala között. Szivctrázó  volt, 
am in t a d íszm enetben m ankók kopogtak: fél- 
iá írnak, bénák is vágták a díszlépést, ahogy tőlük 
te lt... A hatalmas menet

az Országzászló felé tartott, 
amely előtt elvonultak feszes tisztelgéssel, majd 
csapatonként szójjeloszlottak a városban, hogy 
részt vegyenek a különböző étkezőhelyeken és 
kaszárnyákban tartott bajtársi ebédeken. A kül
földi hajtársak és a parancsnokok eközben a m i
n iszterelnökségre tarto ttak , ahol

Gömbös miniszterelnök fogadta őket,
(Tömbös a többi között ezeket mondotta:

— A magynr ma már nem engedheti meg magának

JAI*1ES GAYNES
a világhírű néger tenorlsta 

az

ARIZONA
_____ októberi műsorában

fogadja a jelentéseket. Kevéssel utóbb a kürt 
újra  »vigyázz«-t rivall: megérkezik- kezében 
remekművű tábornagyi botjával. Józse f főherceg. 
öt perc múlva a kürtös háromszor »vigyázz<i-t, 
m ajd három hivó jelet fú j, a i endőrzenekar Szöl- 
lőssy Ferenc karnagy V(Zérletével a H im nuszt 
játssza, a csapatok merev »vigyázz!«-állásban. fő
vetéssel tisztelegnek: a korm ányzó képviselője.

Gömbös miniszterelnök érkezik, fekete zsa- 
ketben,

polgári öltönyén m inia tűr hadikitüntetésekkel. 
Amint elfoglalja helyét, fölmegy a szószékre 
vitéz M ándoky  Sándor nyug. tábori fŐesperes, 
violaszín talárban, arnnypaszornányoa főpapi ka
lappal a kezében — <Ss elmondja megrendítő hang
súllyal a M agyar H iszekegyet, amelyet vele rebeg 
százezer ajak. majd fölzúg a zenekar kürtjein is 
a nemzoti ima dallama...

A miniszterelnököt beszéde végén a jelenle
vők lelkesen megéljenezték.
Ezután a Koyal-szállóbnn gyülekeztek dlxzebédrt. 
Itt Takách-Tholvay gróf köszöntötte a korm ány
zót, az olasz k irá ly t, Hinde.nburg elnököt. M iklós  
osztrák szövetségi elnököt és M ussolinit, v itéz  
Rátvay Im re  tábornok pedig

a hatszázötven ezer élő magyar fronthar
cosra emelte poharát.

A vezetők ezután a Britannia-szállóba siettek.

I ahol a Hősök Csillagtéréjának d íjk iosztó  ebédje 
volt. Itt vitéz M ándoky főespores, D obokay Béla 
tábornok és M ezey  István beezéltek.

Egy m o to ro s  N á p o ly b ó l  h o z o tt  v i r á g o t  
a  N é v t e le n n e k . . .

F r o n í ! . . / '
a luxust, hogy mindenki külön külön táborba szállva 
ak a rja  egyengetni a maga útját.

Ma már csak egy zászló lenghet' 
a nem zeti érzés nemes ih le tében : az abszo lú t nem zeti 
érdek zászla ja. Ma már nem lehetnek önző egyének és 
korlátlan egyéniségek: hanem csak szclgák lehetnek, 
a nemzet, a  közérdek szolgái, a mlniszt reln>»ktől lefelé 
az utolsó napszámosig. Szolgák, akik önfeláldozásban él
nek, akik áldoznak a  magyar nemzet jövőjéért, akik 
nem az im p ro d u k tív  k r i t ik á t ,  a meddő tépelődést és a

A OsdBagtúrAra St7 gépjárm ű n eveze tt és tSS gép
já rm ű  érk eze tt m eg a Hősük Terén k itű zö tt célhoz. 
M agyarország autótörténotében rekordot je le n t ez a 
szám . A  legtávolabbról érkezett autó a 7. startszám ú  
Fiat Ballla. Vezette G alliani Leonello. in d u lt N ápolyból, 
n yerte  Gömbös G yula m in iszterelnök d íjá t. N legtávo
labbról érkezett motorkerékpárt Varga M ihály  front- 
hacos vezette, Oovontry.mntorkorékpár, a pénzügym i
niszter díját nyerte. A  legtöbb m eg érk ezett tagga l bíró 
klub a fron tharcos szövetség  a u tóosztá lya  87 n eveze tt él 
78 m eg érk ezett gép járm ű vel n yerte  a Shell-cég d ijá t.

Kánya külügyminiszter 
vasárnap éjjel

hazaérkezett Géniből
(A  Reggel tudósítójától.) K ánya  külügyiül* 

niszter vasárnap éjjel M nriássy és Iia lássy  követ- 
ségi tanácsosok kíséretében

v issza é rke ze tt G e n fb ő l B u dapestre .

’K  pályaudvaron A  Reggel munkatársa, érdek
lődött a külügyminiszternél genfi benyomásai 
iránt. Kánya külügyminiszter így válaszolt:

— Genfben a leszerelés kérdése á llo lt az érdek
lődés középpontjában. E m elle tt m inden  más 
problém a m eglehetősen a háttérbe szorult.

Ezután az olasz javaslatról kérdeztük meg a 
knl ügy miniszter véleményét.

— Az olasz javaslat, — válaszolta Kánya
— a stresai elvi megállapodásokat akarja 

a gyakorlatba átültetni.
n a  ez sikerül, nagyon üdvös lesz, úgy hiszem 
m inden agrárállam  korm ánya  nagyon  szívesen  
venné, ha ez bekövetkeznék.

A külügyminiszter végül kijelentette, hogy beható 
eszm ecseréket fo ly ta to tt m ind a népszövetségi 
veze tő ko rö kkd , m ind  az egyes k ü lfö ld i á llam fér
fia k k a l azokról a kérdésekről, am elyek M agyar- 
országot közve tlenü l érdeklik.

I I  A  N  G V E  R S E  N Y  
IM P E K O V E N  T A N C M A T IN f iJ A  

vasárnap, 8-án lösz a Magyar Színházban rendes hely
árakkal. Jegyek Rózsavölgyinél és Bárdnál (Szász).

' j * 3 2 1 9 1 í2^ B

3 0 . MAQYAft KIRAUVI
... O S Z T Á L Y G O R S d Á T É ' K

• íí?' :>A

30.. i  5..'

m indenáron való azórazálhaaügatást tartják program* 
Juknak, hanom az ép ítő  nemes m unkát.

— Kijelentőm  Itt előttetek, — mondotta beszóda 
végón a m iniszterelnök — hogy m iután alapszabályaJ- 
tok minden tekintetben kifogástalanok,

a kormány a frontharcos gondolatot ezután 
sokkal erőteljesebben kívánja tám ogatni.

(H osszantartó lelkes éljenzés.)
— Ma félre  'kell á lln i a p ip o g ya  m agyaroknak, 

félre kell á lln i azoknak, akik nem teh etségü k  és sa já t 
erejük, hanem

protekció és más m éltatlan eszközök útján akar
nak érvényesülni.

A nemzet szám ára ma az erős egység, aa erkölcsös
életfelfogás, a  szociális elhelyezkedés igazságos bizto
sítása szükséges.

— Ezeknek s gondolatoknak akarok aa apostola  
lenni.

Második lett a pydrí autóklub  40 novozntt Ae 80 m eg
érkezett taggal; nyerte L égrády Ottó d ijá t. Harmadik 
a K ispesti A tlétikai Club 29 nevezett t-n 29 m egérkezett 
gépjárm űvel; nyerte  Budapest azAkeafővároe díját. 
A leg távo labbró l é rk eze tt fron tharcos au tós Nem es K'L 
ro ly  nyta-te H uszár A ladár főpo lgárm ester d ijá t,  a má
sodik legtávolabbról érkezett N agy Sándor nyerte a 
Cordatio d íját és a harm adik legtávolabbról érkezett 
Passauer A ladár  nyerte a Autómotor díját. A leg távo
labbról i r k e te t i  had rokkant vezető, Landa V ilm os 
nyerte a Bosoh-oég díját. Az összes m egérkezettek meg
kapták a frontharcosok díszes plakettjét.

Belekötöttek két katonába, 
majd rátámadtak a rendőrre 

a garázda mulatozók
(A  R eggel tu d ó sító já tó l.)  Vasárnapra virradó éj

szaka a Gubacsi út és a H atár út sarkán, a Hornyák- 
féle  vendéglőben csendesen m ulatozott két katona. A 
szomszéd adatainál annál hangosabban v iselkedett Tan- 
ner Jenő szerelősegéd és H uller  István  vasöntő.

Belekötöttek a katonákba,

akik azonban nem akartak a olvllekkel verekedésbe ke
veredni, kimentek a kocsmából és ren dőrt h ív ta k .  A 
rendőr elő akarta á llítan i a kötekedő társaságot, de 
Tanner és H uller rá tdm adtak . m ire

kardot rántott és m egsebezte Tanner J e n ő t

A vér láttára a garázda szerelősegéd egész társasága  
n ck iiám adt a rendőrnek és Sm igura  Ferenc

fél tég lával fejbe vágta.

A szorongatott rendőr erre revolveréhez nyúlt, riasztó  
lövést adott a  levegőbe, m ire futva érkezett néhány  
rendőr, akik 8m ig u rd t, Tann ert, T onnernét és lla yer  
Ignáoot bekísérték a pesterzsébeti kapitányságra. A 
verekedés egy ik  kezdem ényezője, H uller vasöntő  meg- 
szökött

Ezen s o r s j e g g y e l  n y e r t é k  a

300.001
pengős fő n y e re m é n y t

B A R TÓ K  M IH Á L Y
b a n k  h 6 z,

Budapest,V, Nádor ú tra  H.Cs 32.
Telelőn 215-14

szerencsés íiüigíelel
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A z elsüllyedt „M agyar" gőzös megmenekült 
tisztjeit és legénységét ünnepélyesen fogadták 

vasárnap a Délivasút pályaudvarán
(A  Reggel tudósítójától.) V na& rnap r e g g e l  ár- 1 a hajó elsüllyedésekor. A Figurára-foknál, ahol a vne>- 

kezett haza a déli vasúti pályaudvaron az a | rencsétlonaég ért m inket, már nagyon sok hajó pusztult 
huszonkilenc magyar ten
gerész, akik a portiig ál 
partoknál elsüllyedt * Ma
gyar* nevű tengeri gő
zösről szerencsésen meg
menekültek. Szó na 1 masa n 
néz ki a hajótöröttek 
csapata. c«ak néhányan 
viselnek tenirerészunifor- 
mifit, a többin össze
gyűrt, foltozott ruha 
van, amelyet a parti la
kosságtól kaptak. Civil- 
ruhában *óll a kis cso
port előtt az elsüllyedt 
hajó parancsnoka: Sághy 
Ödön tengerós7.kapit«óny, 
tömött aktatáskát szo
rongat a hóna alatt, ab
ban őrzi a hajó összes 
iratait Körülötte állnak 
Szemerády Zoltán távir- 
dásztiszt, S ze m erd d y  Jó- 
zsof kadét Fehér Béla 
főgépész, Mesgydn Gyu
la másodgépósz, Csaszlek 
László harmadgépész,
S z e n d r ő  G yörgy kadét.
K lein  Gábor kadét Hor
váth  Kálmán gépész- 
gyakornok. Tarr Béla fo- 
délzetmester c« a legény
ség. Gyulay Lajos miniszteri tanácsos a kereske
delmi minisztérium, Hagy Gábor tengerészkapi- 
tánv a magyar tengerésztisztek nevében, azután 
vitéz fíomemissza Félix, a hajózási és kikötő- 
ügyek tanácsosa. Rákos Lajos tengorészknpitány, 
dr. Koeh Nándor és Krémcr Lajos MFTK-föintéző 
fogadták a >M.agyar« gőzös menekültjeit, akiket 
szemmelláthatólag megviseltek a kiállott izgal
mak és a fárasztó, hosszá á t  Az üdvözlőheszédek 
után végé-hossza nincs a kiváncsi kérdezősködés- 
nek. Sághy kapitány ezt mondja:

— Szárazföldi ember nőm la tudja elképzelni, hogy 
esek a derék m agyar fiák  milyen hősiesen viselkedtek

A hazaérkezett tisztek és a legénység

<L N agy  viharban haladtunk célunk felé  é» ott, leh e t  
hogy egy  elsü llyedt hajóroncs titödött hajónkhoz, am ely  
a caavartengely közelótten léket kapott. A  hajót el kel
lett h a g y a t  m egm entéséről azó sem  le h e t e t t . . .

tisztjeihez és matrózaJhoz

Rengeteg számítás, statisztikai adatok 86 év alatti | 
sorsolásoknál a nyerő sorsjegyek tanulmányozása és

klftirkószóse a la p já n  ajánljuk 
az új s o rs já té k ra  az itt felsorolt

kusnieges szerencse sorsjegyeket
Mindenki, aki nyerni óh a jt és

KISS..........NA6Y
összegekre akar szert tenni, vegyen vagy rendeljen 

azon nal egy levelezőlapon ezen 
c sa k is  nálunk kapható számokból 
1 0 6 7 5  2 9 1 5 3  548 01
22272 22224 29162
3 1 6 9 9  5 3 3 9 5  3 1 6 8 3
49951 39401 49974
5 1 4 0 7  2 9 5 5 2  1 0 6 7 5

m ert valószínűleg e ic n  sorsjegyeket legközelebb 
n a g y  n y e re m é n n y e l sorsolják ki. 

házáuik október 14-án kezdődnek. 
R en d e ljen  m a , f iz e th e t h ú zá s  e lő tt.

KAROLY és tsa
b a n k  r t . ,  K o s s u t h  L a j o s  u .  1 .
Ic le tón : 85—2-42.K IS S

x u m
t  í r a t í H í o n e l f e n

A kapitány most 
fordul:

— Fiuk, fájdalmas pillanat ez. amikor búcsú
zom tőletek. Köszönöm nektek azt az önfeláldozó 
és hősies maga tartástoka t! Abban a reményben 
búcsúzom tőletek, hogy rövidesen ismét talál
kozunk és árbocunkra felhúzhatjuk a magyar 
lobogót!

VÖM 7. -10.OKTOBCR « « .

C in s i g a r l i g e  ö e l e g e n h e i l  ju r a  B esucbe d é r  x h o n  

v o n  5 d ? u i* r l  besungenen W t  C .'g s n ó . •  V iw iá g ig e r ,  

to m p te le r A u jen iírat! •  F a M  in  k q u e r w n . i r ’c d e rre n  Luxus 

A u lo b tis s e n .a ile  f la b b e i le n .v ie le  B cs itW 'g u n g cn  u n ó  

V e rg n ú g u n g e n  •  Besucb ó er D o n á t i t ó l  B u ö a p e s í .d ö  %  

e fc n e  B ö k ?  un ó  oD en b c K b r ie k n e n  f e j ,  

AU5KUNFT HIERt

Az október 8-i Tokaji Szüret 
programja,

érdekességei és menetrendje
(A  R eggel tudősitó jd tó l.)  A* október t- ik i  T okaji 

Szüret hatalm a* arányú előkészületei már telje* képet 
adnak erről s nemzeti, nemzet gazdasági é* Idegenfor- 
gnlml szempontból egyaránt nevezote*. az ország h atá
rain túl la népszerű, példátlanul értéke* é* érdeke* 
népm ozgalm áról. A  Tokaji Szüret főrendezője,

T>áiAr Miklós, a tokaji kerület országgyűlési 
képviselője e héten kedden 7 óra 40 perekor, 
pénteken pedig pont 7 óm kor beszél a Itádióban 

a Tokaji Szüretről.

B ejelenti ax flnnepnégek részletéé pro g ra m já t, Buda
pestről é* az ország többi részéből Tokajba Induló 
Fillére* G yorsvonatok, egyéb vonatok, luxna autóbusz
járatok m en etren djét, részletesen  Ism erteti as október  
8-iki n a g y  to k a ji vasárn ap lá tn iva ló it, gyön yörköd tem , 
é lveze te s  é« tanulságos szórakozásait, a szüreti napok 
ínycsiklandó remek é tren d jét, a vendégsereg Tokajba 
érkezésétől aa e*t| hazalnduláslg, továbbá kifejti arx>- 
kat a célokat é* gazdasági érdekeket, am elyek a To
kaji Szüret sikeréhez és eredm ényeihez fűződnek.

A kormány a Toka|i Szüreten I
Lázár Mikié* képviselő e héten kihallgatáson jelont 

m eg Gömbös Gyula m iniszterelnöknél, akit a TokaJ- 
hegynlja  nevében m eghívott a Szüreti Iíét-re. Göm böt

Ntm Bérbe csillárta d u n k
m ert ná lu n k  olcsón m egveheti.

A  Tokaji Szüret bécsi plakátja!

fűidre Biőlítja

ét Így személyesen nem lehet Jelen a Tokajhegyalja és

3 -idnaa
csillái* s
C sillárok  ás V ilágítás Rt.

V31., E rzs é b e t k ö rú t  41

miniszterelnök őszinte sajnálatát fejezte ki afölött, hogy 
ugyanebben az időben már

hetekkel ezelőtt m egállap ított program ja kfll-

O lcsó b b á  le n n i
a mindennapi ételeit

E z e n  j e l s z ó v a l  n y i t o t t u k  m eg  é l e l m i s z e r - o s z t á l y u n k a t .

J E jg y  év a la tt több m int 
/ 7 ,  m illió  vevő h ird eti

é l e l m i s z e r e i n k  k i v á l ó  m i n ő s é g é t  é s  o l c s ó  á r a i n k a t ?

Jöjjön e l és nézze meg 
m it nyújtunk

é l e l m i s z e r - o s z t á l y u n k  m á s o d i k  e s z t e n d e j é b e n ?

R Á K Ó C Z I  Ú T 7 2 - 7 4 .

.6 0
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a Felvidék nagy ünnepén, amelynek nemzeti, gazdasági,
különösen szőlőgazdasági jelentőségét ő mélyen dtérzi. 
Lázár képviselő útján meleg üdvözletét küldte a Tokajt- 
hegyaljának, biztosítva annak m indennemű ét rangú 
társadalmát, hogy ezt a világhíres vidéket, am ely any- 
nyit szenvedett a t utolsó másfél évtizedben, úgy  6, 
mint kormánya mélységes együttérzéssel zárja a szivébe.

Gömbös miniszterelnök Rómán Bálint vallás
áé közoktatásügyi minisztert bízta meg azzal, 
hogy őt és a kormányt a Tokaji Szűrében kép

viselje.

— Bzen a történelmi magyar tájon, — mondotta 
a miniszterelnök — amely a honfoglalás korától kezdve 
a magyar históriában mindenkoron sorsdöntő szerepet 
Játszott, Hómon Bálint kultuszm iniszter, a magyar 
történelemtudomány nagy tudósa képviselje a kor
m ányt/

Gömbös miniszterelnököt külföldi ú tján  elkíséri 
Kállay Miklós földművelésügyi miniszter Is, aki így 
ezldén a zempléni szőlőegazdatársadalom mélységes 
sa jná la tára- szintén nem vehet részt a Tokaji Szüreten, 
amelyet tavaly  ő nyitott meg.

K állay Miklós földművelésügyi m iniszter a kö
vetkező levelet intézte Láziár Miklós képvi

selőhöz:

>Kodvos Barátom I Nagy örömmel vettem  a  Tokaji Szü
re ti H étre scóló szíves meghívásodat. Teljes elismerés
sel adózva annak a fáradságot nem kímélő nagy mun- 
kádnak, m ellyel ezt az ünnepséget már a külföld felé 
irányuló propaganda szempontjából is oly jelentőségre 
emelted,

ez úton kívánok a Tokaji Szüret résztvevőinek,
Illetve a tokajhegyaljal borvidék termelőinek 

sok sikert!

Amint tndod, személyesen is nagyon szerettem volna 
legalább a megnyitáson résztvenni, hogy ezáltal is 
dokumentálhassam e történelmi hirességü vidék iránt 
érzett barátságomat, a jelenlétem azonban, sajnos, 
lehetetlenné vált e így

Bajiad keresztül küldöm e gyönyörű magyar 
ünnepség közönségének üdvözletemet.

Szívélyes barátsággal köszönt: Kállay Miklós m. klr. 
földművelésügyi minisztcr.c

Fabinyi Tiham ér kereskedelmi m iniszter, akinek 
régi kívánsága, hogy a Tokajhegyaljdt személyes és 
közvetlen kapcsolatokból ismerhesse meg, még nem 
dönthetett, mórt éppen október 8-ára m ár előzetesen két 
hivatalos megbízást vállalt, Lázár Andor Igazságügy- 
m iniszter pedig Lázár Miklóshoz intézett levelében, 
am íg teljes együtt érzéséről biztosítja a Toknjhegyalját, 
végtelen sajná latára jelenti be, hogy előbb te lt Ígérete 
fo lytán  Tokaj nagy vasárnapján a mezőt úri hősi em
lékmű leleplezési ünnepélyén kell résztvennie. Ugyan
ilyen okokból részt nem vehet a Tokaji Szürot-en ez 
idén Darányi Kálm án miniszterelnökségi állam titkár, a 
szőlősgazdatársadalom kipróbált b a rá tja  és pártfogója. 
A földművelésügyi minisztériumot Mayer K ároly és 
Jiarcza Ernő állam titkárok, továbbá a m inisztérium  
borosztálya, több osztályfőnöke, a  pénzügy mini bz tóriu
mot Thaly Zsigmond állam titkár, Faltingcr Sándor, a 
Dohányjövedék központi igazgatója, Lukács Ödön mi
niszteri oeztályfőnök, a Közérdek el tségek Felügyeleti 
H atóságának helyettes elnöke, a kereskedelmi minisz
térium ot és a MÁV-ot Sam arjay Lajos MÁV-elnök. Öt. Szenn Ottó MÁV elnökhelyettes, Dorner Aurél ml- 
hiflztori tanácsos és Meskó osztálytanácsos képviselik.

A m agyar közélet és társadalom  
vezetőegyéniségei a Tokaji Szüreti 

Hét-ról
Dr. Baltazár Dezső, a  Tiszántúli Bef. Egyházkerü

le t püspöke a  kővetkezőket írja  Lázár Miklósnak;
•Nem győzöm eléggé csodálni és dicsérni azt ax 

áldozatos m unkát, amelyet a nehéz sorsra Ju to tt hegy
alja i testvéreim  érdekében kifejtesz. Igen  szeretnék 
én ennek o tt a helyszínéin Is kifejezést adni.

Ha csak ki tudom szorítani az Időmből, október 
8-Ari' elmegyek!

M IN D E N  KALAPBAN  
EZ A M Á R K A

N ya k k e n d ő - , feh érn em ű ’, p iz s a m a -újdonságok

K á ro ly  k ö rú t O
a sark in

F a tiiz e lé s
to rén  vexet a v ilág h írű

„Z E P H IIt"
fo ly tonégő ká lyh a

K I  ,4val ,fl* O A  6r4n HU normál szobit i t

A ra  7 0 . -  P -tS l
T e k in ts e  m eg  m in ta ra k tá r u n k a tI

Nagyjelentőségűnek tartom ezt a t alkalmat, amit 
Tokajban csináltok nem zetközi vonatkozásban is. Iston 
áldását kérvo Beád és a n egya lja  küzdő, derék népére, 
vagyok szeretettel, igaz híved: Dr. Baltazár.<

Huszár A ladár, Budapest székesfőváros főpolgár
mestere a következő levelet lntézto Lázár Miklóshoz:

íKedves Barátom! Szíves meghívásodat a Tokaji 
Szüreti H étre nagyon köszönöm. Az a buzgalmad, mely- 
lyel a nehéz viszonyok közé került tokaji vidék felse- 
gítéséro törekszel, igen értékos hazafias cselekedet. Az 
eddigi sikerek Is azt bizonyítják, hogy ezzel a fáradha
tatlan munkássággal lehet eredményeket elérni, öröm 
mel mennék oda október 8-án, hogy részt vegyek ezen 
az országos ünnepen, de hivatalom most annyira leköt, 
hogy nem rendelkezem időmmel. Hazafias munkádnak 
további sikereket kívánva, vagyok tisztelő barátod: 
Huszár Aladár.«

Éber A ntal, a Budapesti Kereskedelmi é« Ipar
kam ara elnöke a következő táv irato t Intézte Lázár 
Miklóshoz: ^Végtelenül sajtndlom, hogy nem  lehetek 
jelen a Te nagy m unkád fényes ünnepnapján, amelyen  
személyes tapasztalatból újból láthatnám azt a meg- 
bec&ülhctellcn értékű m unkát, amelyet egy egész vidék 
legfőbb termelési ága érdekében annyi lelkesedéssel és 
sikerrel fe jtsz  k i.t Az Országos Mezőgazdasági Kamarát 
elnöke, gróf Uoyos M iksa képviseli Tokajban. A B uda
pesti Kereskedelmi óe Iparkam arát egyébként nagyobb 
küldöttség képviseli. Ugyanígy az OMGE-t, az OMKE-t, 
a Tiszajobbparti Mezőgazdasági K am arát, a Miskolci 
Kereskedelmi és Ip rkam arát éa a  Tiszántúli Mező- 
gzdasági K am arát. Megjelennek az eddigi bejelentések 
szerint

több mint félszázan a törvényhozás két házának 
tagjai közül, továbbá a szomszéd megyék főispán
ja i, alispánjai és a felvidéki és alföldi városok

polgármesterei,

ezenkívül bejelentette jövetelét m integy száz nagyköz
ség elöljárósága.

A  megjelenő notabilitások száma már most fe lü l
m úlja a háromszázat/

A Tokaji S züret osztrák vendégei
A Tokaji Szüret oeztrAk vendégel azombat eate é r

keznek Miskolcra Bécsböl, autóbuszokon, Pataky Ala
dárnak, a bécsi Dngariechcft W einhaus népszerű éa ag i
lis tulajdonosának vezetése alatt. Miskolcon töltik  az 
éjszakát és

reggel indulnak autóbuszon tovább Tokajba, 
ahová 10—11 ór» között érkeznek meg.

Az osztrák vendégeket, akiknek sorában a m ai osztrák 
közélet több politikai, társadalmi és publicisztikai ve 
zéregyénisége foglal helyet, 250 tagú lovasbandérium  
élén Lázár Miklós képviselő fogadja és üdvözli,

A bélyeggyűjtőknek is m eglepetést 
tartogat a Tokaji S züre ti

A m. k lr. Posta vezérigazgatójának, báró Szalag 
GáJbornak együttérzése folytán a tokaji posta, amely 
kirendeltséget rendezett be a tokaji borküillitás és bor- 
vásár hatalmas, m odem , e célt a fe lép ített kiállitdni te
rületén,

október 8—15. között minden bélyeget éa csoma
got különleges, a Tokaji Szüret-ro készült és 
engedélyezett postai bélyegzővel bélyegei le.

A bélyegző felírása ea: sTokajhegyaljai Szüreti Hét- 
1033. október 8—7J.< Ez az érdekes h ír  különösen a  bé
lyeggyűjtők körében okoz majd osztatlan örömet és 
megelégedést

A Tokaji Szüreti Hót 
vasúti m enetrendje

A m. klr. Á llam vasutak Igazgatósága eddig a To
kaji Szüret-re, október 8-ra, vasárnapra két Filléréé 
Gyorsvonatot á llíto tt be Budapest közönsége ném ára , 
természetesen

a Jelentkezők számához képest harm adik és 
negyedik Filléres Gyors Is Indul 1

Az eddig beállíto tt k é t  o k t ó b e r  8-1 t o k a j i  F i l 
l é r e s  G y o r s  m e n e t r e n d j e  a k ö v e t k e z ő ;

A k é k J e g y e k é: j
Indulás reggel 5.50 Keleti p. u.
Érkezés Tokajba 10.32. |

c sa k  p é n te k e n , o k tó b e r  0 -£ n  i
Af fe lso ro lt c ik k e k b ő l v l s z o n te la d ó k n a k  nem  
a d u n k  el, h ogy á llan dó t v e v ő in k n e k  ju tta t*  
h a ssu k  e ze k e t a  r itk a  a lk a lm i vé te le k e t.

N ő i hosszúbundák kisebb

darab buono ős bárftuyszórmóki'ól összeál- O  
lítvaszürko, barna és drappszínbon darabja w  7  . 1,1

N ő i ruhák finom gyapjúkelmókbfll s  a QC\
igen bajos lazúuuk----- .................. darabja I L . O  \ A

Erős hölgyeknek, extra nagyságban ___  15.80
N ő i h á ló in g e k  kism inta, mfl.
selyemből, s 11 n g o 11 széllel, 0
madeira-hímzéssel ........................darabja Z - . ^ r ^ z

N ő i n a d rá g o k  sűrűszövósű
müsolyonitrikutból ...........................darabja • /

N ő i h a r is n y a ta rtó k
4 gombbal, igen jó  kivitelben........  darabja 7

N ő i, fé r f i-  és g ye rm e k -
L o c -r t -w íiL ’ Wuno üórnamínófóg, A  C
K e S Z r y U K  avódutánzat_____  párja----- . U s J

At p é n te k ig  b e é rk e z ő  p o s ta i  ren d e lé se k e t  
p é n te k  regge l p o s tá r a  a d ju k .

Visszafelé Tokajból Indulás 19.36.
Érkezés B udapest K eleti p. u. 0.14.
A f e h é r  J e g y e k é :
Indulás Budapest Keleti p. n. 5.30.
Érkezés Tokajba 10.07.
Indulás vissza 19.20.
Érkezés Budapest Keleti p. u. 23.59.
Ezekre a Filléresekre, amelyeknek m enettérti á ra  

5.— pengő. ma. hétfőn, október 2-án kezdi meg « Jegyek 
elárusitását az IBUSz központi meuetjegyirodájában éa 
összes fiókjaiban.

A Tokaji Szüret v i d é k i  filléres gyorsvonatai:
Ó id  é s  M i s k o l c r ó l  T o k a j b a .  A m enettérti 

Jegy Ara Ózdról, Bánrévéről 2 pengő G0 fillér, Miskolc
ról 1 pengő 30 fillér.

H ó d m e z ő v á s á r h e l y  é s  S z e g e d r ő l  T o 
k a j b a .  ( C s a t l a k o z á s  O r o s h á z a ,  S zen tes éa 
C s o n g r á d  f e l ő l . )  A m enettérti Jegy ára Hódme
zővásárhely, Szeged, Orosháza, Szentes, Cfcongrád, K is
telek, Kl.skónfélegyháza és Kecskemétről fi pengő Sfi 
fillér, Cegléd, Szolnok, Törökszentmlklós, K isújssálláa, 
K arcag és Püspökladányból 4 pengő 90 fillér, Debrocn- 
bői 2 pengő, Nyíregyházáról 90 fillér.

A Budapestről oklőber 8-án, vnflárnap reggel fi óra 
50 perckor Induló rendes gyorsvonat négy kocsija To
kaj táblával lesz ellátva, ezeket Szerencsen leakaszt
ják, mozdonyt kapnak, nyomban továbbindulnak To
kajba, ahova 11 óra 15 perekor érkeznek. Ugyanezek a 
kocsik hozzák vissza a vendégeket az. esti gyorsvonaton. 
Megérkezés Budapestre 22 óra 25 perekor.

Hazai szenekre legideálisabb a
2 aknás

„REÍföRD"
♦olytonógö ká lyh a
Ara 6 u .-  P-tBI

le u á ilitv a , irH zc rrb e

Arirgyztkr M  f$ * E? Kft <<4 lyh a  
inpv-n kitl I PH LTm. E l  B Ú  c v e r a  

C u  V ilm o s  A r * • .
(Halót ncca a.irol.) Telei >n 2 4 - 7 -4 7
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Kacagó f i l lé r e s  < 2 M ű n

S . Í / S Í S  4 0  f i l l é r t ő l  1  pengő,g  
„ K O M É D lA B flk "

S Á L  . M O H  ■ S T E I N H A R D T  -  S O L T I  
K ata  •/« O ó r a k o r  R e n d e s  h e ly é r  1

ő s z t  g o n d o k !
Időszerű kórdós: hol vegyünk megbízható ház
tartási alkalmazottakat? A

Katholikas Háziasszonyok Országos Szövetsége
az V., Sólyoni ucca 22. cselódotthonnal kap- 
osolatbuu elhelyezőt is tart lenn. Itt a mólyen tisz- 
tolt háziasszonyok meghízható leányokat kuphatnak

................................  .  ...........

A  fővárosi polgárság küldöttsége 
seprűt ajándékozott Lázár Miklósnak

(A  H egyei tudósító já t fl.) Ezen a verőfényes 
vasárnap reggelen a fővárosi polgárság 120 tagúi 
kü ldö ttsége  Kereste fel Lázár IMiklós ország gyű- 
lési képviselő t, A  Reggel főszerkesztő jét. ügy so
rakoztak fel, mint a polgári munka megvert had
seregének egy százada- Szakmák, majdnem azt 
mondtuk fegyvernemek, szerint gyülekeztek az 
Andorássy úti nagy bérház kapuja előtt aztán 
együtt jöttek fel a második emeleti lakásba. Mé
szárosok, hentesek, fűszer kereskedők, itahnérők, 
fa és szén k iskereskedők, gyári m unkavezetők , 
házfelügyelők, csem egeárusok, m übűtoriparosok, 
tra fikosok, m u ta tványosok , vendéglősök. A mil
liós városnak úgyszólván

minden polgári foglalkozása képviselve 
volt a küldöttségben*

am ely spontán verődö tt össze és rekrutálódott a 
különböző kerületekből.

— Nem szónokolni, nem kérni jöttünk, hanoin 
ajándékot hoztunk — mondották és

két ferencvárosi mészáros mester kicsoma
golta az ajándékot: egy takaros, vadonatúj 

cirokseprőt.
•— Tessék a  képviselő úrnak, aki a ml kerü

letünknek, a Ferencvárosnak törvényhatósági 
bizottsági tagja, 
séggel, k ita r tá ssa l tovább  
söpörni a városházán és 
az üzem ekben, am elyek  a 
dolgozó iparosok kenye
rét eszik  meg. Isten él
tessel — kiáltotta száz 
torok.

Lázár Miklós kezet 
szorított a küldöttség
tagjaival, azután a sej>- 
rüt a köve tkező  beszéddel 
köszönte m eg:

— Ez a eeprflj ame
lyet közéleti pályám leg
szebb kitüntetéseinek tar
tok. valóban A  Heggel 
hasábjain v ív o tt elhatá
rozott, nehéz kü zd e lm ek
nek a szim bólum a. A Vá- 
sárpénztár botrányát két 
hónap előtt kezdtem ki- 
teregetni lapomnak, A

R eggelnek első oldalán  és azt követeltem, állítsa
nak a bíróság elé, adjanak módot, hogy tö r v é n y e  
fó rum  e lő tt b izonyítsam  vezérc ikke im n ek  m inden  
m egszégyenítő , lesújtó  és m egsem m isítő  tén yá llí
tását. Mi volt a választ A városház,! dinnyék mog- 
lapnltnk a fűben! A nagyhangú klikkvezérek és 
törzsfőnökök, a városháza urai borekedtek, meg- 
némultak. És azóta rothad tovább a főváros eg y ik  
legnagyobb közüzem ének példa nélkü l lO'ó bűn
ügye.

Pedig ma már a kormány éppen úgy tudja, 
mint Önök, tisztelt elvbarátaim, hogy a 
városházát és annak intézményeit ellepte 

a többségi abszolutizmus fekélye.

A kiküldött kilences bizottság már két hét előtt 
elkészült a vásárpénztári jelentésével. E z a jelen
tés m egpecsételte A  Heggel bünlajstrom át, iga
zolta a cikkeim et, am elyek nem csak a fővárosban, 
hanem  az egész országban felháborodást és elke
seredést vá lto tta k  ki. Ls Láthatták, hogy

halogatták hétről-hétre a törvényhatósági 
tanács összehívását és a jelentés letárgya- 

lását,
hogy idejük legyen keverni, kavarni, zavarni, 
hogy a közvéleményt kifárasszák, hogy figyelmét 
eltereljék az adópénztár ellierdáJt millióiról. Már 
magában ez a gyáva huza-vona, n felelősségtől 
való irtózás, az elszámolás és megszámoltatás, to
vábbá a független bíróság előli retirálás fel kell, 
hogy nyissa Budapest adófizető polgárságának 
szemét, hogy látva lássák:

kikre hízták Csonka-Magyarország legna
gyobb vagyoni aktívumának, Budapest

Székesfővárosnak horribilis vagyonát?
M ióta a seprők m egkezd ték  a tisztoga tás m u n ká 
já t, o lyan a városháza, m in t egy hangyaboly! 
Mindenki lót-fut, hadonáz, mint Nápolyban, ami
kor a Vezúv füstölni kozd. Valóban lávatöm egek  
höm pölyögnek a budapesti városházát bitorló több
ség felé, lávatöm egek, am elyek elöl n incs m enek
vés, am elyek  m enthete tlenü l e ltem etik  ezt a rend
szert, am ely  ugyanabban a bűnben p usztu l el, 
am ely életre kelte lte .

Holnap, kedden nyílnak meg a törvényha
tósági tanács ülésén a kráterek.

Jól van. Várunk. De tovább egy nappal sem élhet
nek vissza a főváros becsületes, önérzetés, függet
len polgárságának a türelmével 1 Legyenek meg
győződve arról, hogy a törvényhatósági bizott
ságban lesznek még férfiak, akik  nem  hagyják  
m agul.at levenni a lábukról, a k ik  nem  tra fiká ln a k  
azokkal, a k ik  közvetlenü l v a g y  közvetve  bün tető 
jogilag, v a g y  p o litika ilag  az egész szennyes és to l
va j gazdálkodásért felelősek.

Megjósolom önöknek, hogy Budapest be
gyulladt kupak tanácsa, őszlnto fájdal
mamra. nem állít engem Töreky Géza 
büntetőtörvényszéki elnök úr tanácsa elé!

Emlékezzenek vissza, hogy O irardi Tibor volt 
törvényszéki bizottsági tagtársam a községi vá
lasztások után írásban és szóban je len telte  k i  é s  
az igazolóválasztm ány előtt is hangoztatta , hogy 
a törvényhatósági tanács a választások előtti 
egyik legutolsó ülésén

a belvárosi választási biztosnak, egy Osol- 
lán nevű úrnak értéktelen telkeit oly ma
gas áron vásárolták meg, amely kimeríti 

a Jogosulatlan juttatás kritériumát.
Ha ez a vád igaz. úgy az elmúlt ciklus törvény
hatósági tanáénál anyagilag  és büntető jogilag  fe
lelőssé kell tenni! A  k irá lyi ügyészség  á tir t a 
polgárm esternek, adja m eg a fe lhata lm azást a

K^gér annyit a vágy éa a | 
r e m é n y , hogy 8, 6, 12, vagy 24 I 
pengőt b e fe k te s s e n  havonta a E
m. klr osztály sorsjátékba 1

Sokezer ember : nő—férfi, | 
fiatal—öreg, szegény—gazdag azt ál
lítja, hogy Igen és c é ls xe ríf, mert I

hol n yerh e t ma egy
szerre oly óriást összeget, mint az | 
osztálysorsjátékon ?

Rendeljen vagy vegyen tehát Ön | 
is egy sorsjegyet b á r m e ly ik  fő -  
á ru s ltó n á l. M in d e n k in e k  és 
m in d e n  e g y e s  s o rs je g y n e k  I 
egyenlő a n y e ré s i esé lye  í I
Húzás október 14-én kezdődik |

H i v a t a lo s  á r a k  a
* / , -3  P, «/«-6 P, P, «/,“ 2 4  P |

a i  összes f  ö á r u s ító k n á l

Oirardi ellen m egindítandó eljárásra. V á laszt 
sem adtak! A z  ügyészi á tira to t rágatlanul nyelték  
le, m in t a csuka a legyet. E nnek m ár két éve. B i 
zonyára az elévülés idejét várják , hogy az egész 
ügyet elföldelhessék a polgárm esteri ügyosztá ly  
aktatem etőjében. K özben történt, hogy

az új törvényhatósági tanáea, Amelyben 
számosán ülnek azok közül, akiket Girardi 
barátom hűtlenséggel vádolt meg, Girardi 
Tibort a Kisipari Hitelintézet aíclnökévé 

választotta.
A mészáros és hentesipartestület itt megjelent tag
jait bizonyára érdekelni fogják a V ásárpénziar  
hízlalási hite le ivel kapcsolatos ügyek. A Vásár- 
pénztárnak ezt az ügykörét Lexa  igazgató intézi, 
de ugyancsak ő a N a g yté té n y i Sertéshizla ló  h izla 
lása ü gyeinek  a vezető je  is. Két helyről húzta a 
fizetését, de ez nem gátolta meg abban, hogy a sa
já t részére is h ízlalasi kölcsönt fo lyó síit ásson.

Ezen és más természetű hiteltranzakciók
nál a Vásárpénztárt százezer pengőt meg

haladó veszteség érte.
Ennek a Nagytétényi Sertéshizlalónak az Ügyei
ről még részletesen ki fogom fejteni a közeli he
tekben véleményemet A  Reggel-bon. Tud.iák-e azt, 
hogy a Nagytétényi Sertéshizlaló m egvételének  
körülm ényeit, továbbá eddigi mérlegeit a legsze- 
m érm etlencbbül e lvon ták  az autonóm ia elől és ed
dig  egyetlen  mérleg sem kerü it a törvényhatósági 
tanács eléf De ne gondolják kedves burái a im, 
hogy a V ásárpénztár elszigete lt jelenség a buda
pesti városházi gazdálkodásban. Lesz módom és 
alkalmam bebizonyítani, hogy

a fürdők mérlege Is hasonló módon ké- 
uült, mint a Vásárpénztár mérleg©.

Ott is hasonló módszereket alkalmaztak: fe lérté
kelésekkel és nem  létező követe lésekkel operáltak.

Még felháboritóbb a helyzet a Víz
műveknél,

ahol nsak a minap állapítottam meg. hogy évek
kel ezelőtt olyan alagcsöveket vásárollak, am e
lyek  három éve rozsdásodnak a Duna p a r tjá n .. ,  
A legszomorúbb, hogy a főváros adőpénztáránnk 
ez a rendszeres fosztogatása, mintha nem ie ér-

MEGJELENT!

EMLÉKEZÉSEI

70-IK
SZÜLETÉSNAPJA)]

ÁRA
FŰZVE 5 PENGÓ  
KÖTVE 8  PENGÓ

ARA
F Ű Z V E  5 P E N T Ó  
K Ö TV E  8 P E N G Ő

Egy hét alatt ötezer példány fogyott el!
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P a f ü t é s r e  
l e g j o b b  a

„OLÓSIA" k á ly h a
K o ch  J e n S  k á !y h a g y & ra  
B u d a p e s t, V I. ,  S s o n d y  u . 5 3 .

T ele fo n : 20-8-69 és 20-4-85

’dekelné a többségi pártok vezérkaráti Nem ér
dekli a vezető pártot A pártvezér urak a mi; 
niszterelnök úrnál instanciáznak, hogy ne adja ki 
nekik az obsilot! Szabad idejükben pedig nem a 
főváros 10 millió pengős deficitjéről tanácskoz
nak, hanem arról, nogy

Sipőcz polgármester egy nőtisztviselőt, 
aki igen nagy karriert futott meg rövid 
Idő alatt, joggal vagy jogtalanul helye

zett-e át az árvaszék Irattárába!
Nyugodtak lehetnek, a seprőt jó kézbe ad

A l p á r  G i t t a  é s  F r ö h l i c h
G u s z t á v  a u t o g r a m ja  

m ia t t  ó r á k r a  m e g b é n u l t  
a  f o r g a lo m  a  k ö r ú t o n

Riadóautón érkező rendőrszaka
szok gumibottal oszlatták szét 

a tömeget
(A Reggel tudósítójától.) Vasárnap délután 

'többezer főnyi tömeg lepte el az úttestet a Szín
házi Élet Erzsébet körúti kiadóhivatala előtt. A 
színházi újság ugyanis azt hirdette, hogy vasár
nap délután

Alpár Gitta és férje, Fröhlich Gnstav auto
gramot adnak.

a kiadóhivatal minden látogatójának. Már a déli 
órákban veszedelmes volt a tolongás az üzlet
helyiség előtt Mikor Alpár Gitta valóban meg
kezdte az autogramosztást, elkezdték az emberek 
egymást gázolni. A  tolongás akkor vált vészessé, 
mikor kihirdették, hogy

Fröhlich Gusztáv még nem érkezett meg.
csak este hat órára várják, akkor kezdi meg az 
autogramma dúst. A tömeg egyre szaporodott, 
mert azok sem akartak tágítani, akik Alpár Gittá- I 
tói már megkapták az aláírást... A helyzet vészé- I 
delmeeeégét növelte, hogy közben megérkeztek a I 
sport eredmények és öles plakátokon függesztették *

Rassay, E c k fia rd í és P e y e r  
érdekes n y ila tko za ta  a  Gömbös- 
k o rm á n y  egyéves m űködésérő l

( A  Reggel tudósítójától.) A Gömbös-kor
mány egyéves jubileuma alkalmából három el
lenzéki vezér nyilatkozatát közli a TESz hivata
los lapja., a Nemzeti Figyelő.

Raasay Károly
a többi közt ezeket mondja a Gömbös-kormány 
egyéves működéséről:

— Gömbös Gyula kormányával szemben ellenzéki 
álláspontot foglalok el ön en, a  tény v ilágos bizonyítéka  
annak, hogy

kormányzatát nem tartom ki eléri tőnek.
A« a kérdés, történt-e Gömbös miniszter elnöki kinevezése 
óta lényeges változás az ország belső vagy külső helyze- 
tébenj Erre a kérdésre aligha adhatnánk kedvező vá
laszt. Ha valaki figyelem m el kíséri, a  N épszövetség  
ülésezéseit, látnia kell, hogy

a Németország felé  való közeledésnek m ég csak  
a látszata Is egyet jelent ránknózve az egész v i

lág  ellenszenvének felkeltésével.

Meg vagyok győződve, hogy Gömbös Gyula világo
san látja ma már ezt a veszélyt és nem engedi ilyen ve- 
szedelm, s lejtőre vinni külpolitikáját. Sajnos, azonban, 
éppen a külpolitikában a látszat sokszor végzetesebb

8-szobás modern, újonnan helyreállított

lakások Lipótvárosban
olcsó bér mellett november 1-ére kiadók

Bővebbet:
Újpesti rakpart 8/h és Pozsonyi öt 4/o házfelügyelőknél

— Vidéki előfizetőink figyelmébe! A mai na
pon postai befizetőlapot mellékeltünk azon elő
fizetőink lappéldányaihoz, akiknek az előfizetése 
szeptember 30-án lejárt. Kérjük t. előfizetőinket, 
hogy a megújítást kellő időben küldjék be, ne
hogy a lap küldése fennakadást szenvedjen. 
A Reggel új előfizetési ára: Egész évre 5 P, fél
évre 2.50 P. A REGGEL kiadóhivatala.

ták, megmarkolom ém a nyelit is ha kell! Azt 
mondja itt valaki, hogy huszonöt mogyor óvessző 
minden panamista há tára ... Kedves Barátaim! 
Erre a műveletre Magyarország összes mogyoró
bokra nem volna elegendő, önökben én, akik hí
vás nélkül jelenlek meg nálam százhuszan, a 
tisztességes független Budapest rohamcsapatát lá
tom. A viszontlátásra, ha majd döntő rohamra 
hívjuk Budapest népét!

A küldöttség lelkes éljenzéssel búcsúzott el 
Lázár Miklós képviselőtől.

ki azokat különböző napilapok Erzsébet körúti 
kiadóhivatalainak kirakataiba. Most már

A Rákóczi úttól a Wesselényi uceáig el
lepte a sűrű tömeg az utat

Hat óra m últ sötét lett, Fröhlich még mindig 
nem érkezett meg a Színházi Élet-hcz és a tömeg 

vfízedelmcsen zúgolódott hogy ‘kénytelenek voltak 
plakátot kifüggeszteni, amely szerint autódefek
tus m iatt nem érckzett meg a híres filmszínész.. 
A villamosok, az autók sorban álltak, megakadt 
teljesen a közlekedés. Hét órakor

négy szakasz rendőr érkezett két riadó
autóm

hogy megtisztítsa a környéket Vészes szirén Ázás
sal érkeztek a rendőrautók, s miután a fanatikus 
antogrammgyüjtők a rendőri felszólításra sem 
akartak tágítani, a rendőrök kénytelenek voltak 
elővenni a gumibotot.

Negyedórái közelharc után *
sikerült csak a karhatalomnak szabaddá tenni az 
utat a villamosok előtt, amelveknek utasközönsége 
ugyancsak viharos módon aaott kifejezést afölötti 
felháborodásának, hogy két divatos színész auto
gramjai m iatt nem tudja folytatni az útját! Alig 
hogy befejeződött a rendőri roham az ádáz tömeg 
ellen, — elegáns csukott, autó gördült a Színházi 
Élet kiadóhivatala elé. Az utas még ki sem száll
hatott mikor a rendőr intett hogy azonnal men
jen tovább. Az oszladozó tömegből senki sem sej
tette, hogy

a porlepte autó utasa Fröhlich volt
aki Tatáról Indult el, hogy megérkezzen as auto- 
gramosztogatáara. Félnyolcra szabad lett az út: az 
Erzsébet körúton minden csendes v o lt . . .

következményekkel jár, mint a tett vagy a szándék.
Gazdasági téren Gömbős Gyula fo ly ta tta  az előző kor
mány óvatos politikáját. Ax am erikai k ísérlet és az azt 
követő pillanatnyi reménykedés ösztönzést adott ná

lunk la a radikális m egoldások sürgetőinek. Enmek da
cára Gömbös Gyula elég erős volt, hogy kitartson az 
óvatos gazdasági politika mellett. Ez a tény kétség
kívül kormányzati hivatottságra és képességre vall. 
Sajnoa, Gömbös G yula korm ánya olyan tereken la foly-

— Tudja-e már, hogy */• oeztálysorsjegy na
ponként nem ie kerül 10 fillérbe és 50.000 pengő 
nyerhető vele! A közismert szcrcncscfőárusítónál, 
Dörge Frigyes Bank Itt. (Kossuth Lajos ucca 4) 
kapható */• 3 pengőért, */« 6 pengőért, */» 12 pen
gőért, */i 24 pengőért. Rendeljen még ma! Húzás 
már október 14-én.

INDieonO
ú j v íg já té k a

v íg s z ín h á z

V áltson  bé rle te t 
a V ígszínházba E Ü B E R  4 ISID MŰT

NE FELEDJE EL
N Á L U N K

egy szerenosesorsje'/yet 
levelezőlapon vagy telefonon ’

R E N D E L N I
Közismert, hogy a

BENSŐ BANK RT.
sorsjegyei állandóan szeren

csével játszanak.
B U D A P E S T , V I . ,  

A N D R Á S IT  Ü T  5 0
Tol.: 28-6-47

A

tatta elődjének egészen a mozdulatlanságig menő óvatos  
p olitik áját, am ely  m ár nem Indokolható.

A Gömbös-kormány egy  éves szám lájának súlyos 
m egterhelését Jelenti ez a m ozdulatlanság, am ely  
nagyban g yen g íti Gömbös Oynlának azt a nagy  
érdem ét hogy az Indulatok körülöttünk tomboló 
viharában is k ifogásta lan ul fenntartotta és m eg. 

védte a  polgári rendet.

Ebben a  tekintetben Gömbös Gyula generális volta d& 
cára Is, állam férfiénak bizonyult, szemben az új időle 
politikusaival, akik az államelmélet bonyolult problémáit 
a tisztes őrmesteri horizontról néz k és akarják m eg. 
oldani.

Eekharilt Tibor
-  (W mM , Ó zn i. m flk jd é .faek  ( W  e n te n d e j. ,ik». 

re« TOlt M urib an , hogy bam ntatkm ója, program adíaa  
f* elad nyilvános m ognjllatkoxáaa hitet, rrménuségtt i ,  
bkakodd.t íb re t.te tU k  .ok ca lód ,í ,o »  d ( „ „ ,  
tűnk lelkében. Gondoktól torhea életünkben .y e r íű n k  
eott eextendtít, amely rendben, nyvnabrmban ég blea, 
kodé hangulatban ia jlo lt le. Sajnálatta l kell azonban  
m egállapítom , h ogy

a tetacetós program ot m eg fe le lj  tettek nem
követték.

•ö t soha az ingó n a jytőke uralma oly kíméletlen súly* 
lyal még nem nehezedett a magyar népre, mint Gömböt 
Gyula minisztersége idején,

A i  agrárolló ma már valóságos nyaktllóvá nőtte 
ki m a g á t

Az ipart kartelek szabadon garázdálkodnak, sőt részben 
még mindig emelik az árakat. A föld népe őzzzerozkad a 
közterhek ét kamatok súlya alatt és a  mindennapi élet 
képtelen megdrágítása a széles népmilliók életét a leg-> 
hátrányosabban befolyásolja. A  m iniszterelnök úr JA, 
szándékaiban ma sem  kételkedem , de tény, hogy igér», 
teit m eg sem próbálta beváltani,

Peyer Károly
A Gömbös korm ány egy év es  működése a la tt nem 

sokat tudott változtatni azokon az állapotokon, amelyek  
kormányralépésekor fennállottak. A kormány egyoldalii 
gazdasági politikája, amely a nagy földbirtoknak kedd 
vezményeket ju tta t

■Ines tek intettel as ország lakossága egyéb réte
geinek teherviselő képességeire.

Szociális téren Is visszafejlődés van. A korm ány külpoli
tikája az, amellyol a legk evésbé értek egyet, mert ml 
ismételten hangsúlyoztuk az egyoldalú olasz barátság* 
nak a hátrányait, amelyhez jön még most a ném etekkel
való kapcsolat és

ha a m agyar revízió kérdését a német revízióval 
kötjük össze, úgy a magy«r revízió ügye nagyon 
félek, hogy bosszú Időre lekerül a napirendről.

d ’  alatsaonyzzémú B»rt)airyak 1 (öl Ittfi lar.
(*/*-eaek) például 42, (14, 7«, l0.fi. 124. 1G.fi, 2fift, k i, f, u A. nuL 
MMPencHPRwlmok In kaphatók I l l n e r  i s  T ú r o n  f,, ir.i- tók- 
iuU, Teréz körút 19 (Aradi ucca cárok '. (T<-lcf„n 2A-7 43 s ü r
gönyeire » I l t n y a r « . )  Ahol rövid Idő alatt most h a r m a d 
s z o r  nyerték a 100.000 pengős főnyereményt.

S zo m b a to n , o k tó b e r 7-én
ELŐSZÖR
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A m e rika  szabadságharca
Irta: RAJNISS FERENC

Ai Egywfllt Államok belnö forradalmi átala
kulásáról napról-napra riasztóbb, félelmetesebb 
híreket közöl az európai sajtó. Aki az amerikai 
népet és a gazdasági viszonyokat Ismeri, nem 
csodálkozik az új eseményeken.

Az Egyesült Államok a világháború után 
tizenöt esztendeig csak álmodott és tombolt a 
végeláthatatlan pro«peTÍtásban. Minden emelke
dőit magasodott, nőtt, — a vagyon, a pénz, a 
ház, a jövedelem, a hitel és az önbizalom. Minden 
óv új rekord volt s még az éhezőket is elkapta a 
statisztikai sikerek őrülete. A z  üzletem ber vo lt a 
bálvány s a sa já t nagyságától k ivörösödött k is  
szatócs ú g y  beszólt, m in t egy professzor s a pro
fesszorok ú g y  gondolkodtak, m in t a szatócsok- 
Aki krumpli földet vett a kapa vágóan yi ra olajat 
talált p M  nap elhitte magáról, hogy az eszével 
szerzett vagyont « másnap m ór gazdasági tanácso
kat osztogatott a lerongyolt E u ró p á n a k ...

Ebbe a mérhetetlen önbizalomba vágott bele 
te  am erikai tőzsde összeomlása, ami megindította 
az árznhanások, bankcsődök Ás az Általános el
szegényedés gyilkos folyamatát A gazdasági vi
har letépte a függönyt az amerikai színpadról s 
a koldnsbotra támaszkodó nagyközönség csak  
fe jvesz te tt, tehe tetlen  bankárokat, szófián b izo tt
ságokat és egy m egrokkan t elnököt látott.

A  gyakorlati üzletemberek tönkretették A m e 

rikát s a bankárbizottságok a legcsúfosabb búr 
kdsba tanácsolták Hoovcrt.

Roonevel.t óriási többséggel kortUt «» elnöki 
székbe, mert nem a  demokraták választották meg, 
hanem egy népi lázadás emelte fel, az amerikai 
lázadás a pénz tehetetlen diktatúrája ellen! Roose- 
velt tradíciót Jelent az amerikai politikában, a 
mindig kisebbségbe szorított kisem ber-védelem  
gondolatát A felszálló kék sas uralmáért már 
sokan verekedtek egy életen át Amerikában, 
Jefferson , Jackson, W ilson , La Föltette én mind
azok, akik a farmert védték n a privilégiumokat, 
a mohóságot és a tiszta pénzuralmat támadták.

Roosevelt a tanítvány é* ntód. kimondot
tan és határozottan baloldali politikus.

Nem hisz a gazdasági szabadságban, amely Ame
rika iparának kétharmad részét 600 konszern ke
zére juttatta. Nem dicsőíti az amerikai egyenlő
séget, mert világosan látja az 5000 pénzfejedelem 
oligarchikus uralmát. Nem bízik a válság lassú 
megszűnésében, mert ezt a  válságot a rendszer 
csődjének tartja. Pazarlásnak, rendszertelenség
nek, gyilkos, embertelen versenynek látja az ame
rikai gazdálkodást Tízezer bank kerü lt csődbe — 
hirdeti Roosevelt — s a betétesek ö tm illiárd  dol
lárt e lveszíte ttek . Sok a bank, hazárd üzletek és 
részvénykibocsátások veszélyeztetik a kisemberek 
pénzét. Az állam sokmillió dollárral segített szub
vencionált megrendült vállalatokat amelyek az 
állami támogatásból 100.000 dolláros igazgatósági 
ti sztélét díja kát folyósí tarnak.

Amikor Roosevelt az elnöki székbe került, az 
osztatlan közvé lem ény  követe lte  tőle a sürgős és 
radikális In tézkedéseket. A  kongresszus, száznapi 
tanácskozás után szinte korlátlan diktatórikus 
hatalommal ruházta fel az ú:i elnököt, Roosevelt- 
nek tö rvényes joga van az ipar, kereskedelem  te lj
hatalm ú irányifására , a nem zeti term elés szabá
lyozására, a m unkabérek, m unkaidő és az árak  
m eghatározására, a dollár értékének 50'' os csök
kentésére, a vám ok emelésére, a vagyon és a jö ve 
delem jobb elosztásának keresztü lv ite lére  s a tőke  
és a m unka  te lje s  szindikálására.

Ilyen hatalom még nem volt a világon! 
Valószínű, hogy sokan csak Ijesztésnok látták 
ezt a felhatalmazást, de Roosevelt habozás nélkül 
érvényesítette az új hatalmat. A Hoover-fcle bi
zottságokat megszüntette s az agytröszt és a 
tervgazdálkodási tanács rövid uralma után a

H szép bsáSor"""™B" ll,,,,"r"  
oRSionossá feszi lakásét

Reltnmlák, fotelok szókok 
éa nlppbútorokból n lóg- 
nagyobb raktárt és válasz
tékot találja

H la g y a r  B örssékiparnál
Budapest, m é rle g  ucca 4. Tel.S I-O -SÖ
Javítunk, füstünk, átalakítunk ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

tervező éa végrehajtó hatalmat a szem élyi fe le 
lősség elve alapján osztotta szét munkatársai 
között. A  m unka társak d ik tá torok, akiket a sze
lídített látszat kedvéért hivatalosan adm inisztrá- 
toroknak  neveznek.

Az első ember Johnson generális, a National 
Recovcry A c t végrehajt ója. Rekedt, bőbeszédű, 
barátságos ember, aki mindenkit meghallgat s 
mindent a saját feje szerint csinál.

Maróid Ickes  a belügyi diktátor, Roosevelt 
régi barátja kezeli a 3300 millió dolláros köz
munkaalapot s ezzel a hatalmas összeggel a 
kezében tartja az összes állami kormányzókat és 
a szenátorokat...

Nelson Pcek, a fiatal ekegyáros a mezőgazda- 
sági újjászervezés diktátora. Marry M orgenthau  
a mezőgazdasági hitelügyek reformátora. Harry 
H opkins  500 millió dolláros alappal a nyomorba 
jutott munkanélküliek segítőszervezetét építi, 
Henry fíruere, az új hitel ügyi dik Lator a bankok 
átszervezését, Lewls D ouglas az állami biidsó 
roformját készítik elő. Csupa energikus, javakor- 
beli emberek az új diktátorok s élni tudnak a 
hatalommal. Josef Eastm an, a közlekedéeügyek 
teljhatalmú adminisztrátora egyetlen bizalmas 
megbeszélés alatt milliókkal leszállította a vasút
társaságok igazatóinak aránytalan jövedelmét...

Az eddigi intézkedésekből mindenki a z  állam i 
ellenőrzés alá he lyeze tt nem zeti tervgazdálkodás  
gigantikus formáit látja kiemelkedni s a harc 
azért elkerülhetetlen, mert a R oosevelt-korm ány  
m inden  lépése ú j lépést köve te l előre, am ig  a 
tervgazdálkodás m egvalósul, — v a g y  m egbukik . 
A z  események azért forradalmink, mert nem le
het félúton megállni, Roosevelt megszüntette a 
deflációt, b most a farmerek milliós tömegekben 
in fláció t és ezüst pénzt követelnek. Johnson  tá
bornok minimális munkabéreket és .maximális 
munkaidőt követelt az ipartól s most nem lehet 
megállni, amíg a munkaadókat éw a munkásokat 
a rendszer érdekében egységes szervezetekbe 
nem tömörítik. A  m unkásszakszervezetek  lé t
száma az utolsó három hónapban m ásfélm illió  
taggal szaporodott s ha az ipari egyezményeket 
megkötik az egész vonalon, rövidesen  25 m illió  
állam i kényszerrel beszervezett m unkás szakszer
vezeti vezérkara lesz a legerősebb tényező az am e
r ika i politikában! Az acélipar sohasem dolgoz
tatott szakszervezeti munkásokat s most az acél
iparban 40 órás munkahét, 40 cent minimális óra
bér és teljes szorvezkedési szabadság uralkodik. 
E zért nem  Írja alá Ford a m u n k a k ó d e x e t. . .

A  m unkaidő leszállításával a kormány hat
millió embert akar visszahelyezni az iparba. Ez 
az intézkedés csökkenti a dolgozó m unkások  jö 
vedelm ét s új bérharcokhoz vezet.

A nyíltan megtámadott nagytőke  lassan ellen
tám adásba m egy át s ezt a félelmetes ellenséget is 
ónak újabb és radikálisabb lépésekkel lehet lesze
relni A Osikágóban tartott szeptemberi bankár- 
szövetségi gyű lés  már világosan megmutatta a 
jövendőt. A sok ezer delegátus, fagyos csöndben 
hallgntta Roosevelt követének fejtegetéseit a bank-
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S Ü L T  G A L A M B
RÖKK MARIKA új szerepe

A Király Színház fennállása óta nem előzött 
inog operettet olyan érdeklődés, mint a >Sült 
galamb >-ot Már a hivatalos pénztámyitás ©lőtt 

TÖMEGEK OSTROMOLTAK 
a színliáz irodáját jegyekért A példátlan ér
deklődön szól elsősorban

RÖKK IMRIKH11HK
aki a Zsákbamacska szédületes sikere óta hat
hónapos szünet után lép újból a budapesti kö
zönség elé ragyogó szerepben.

RÁTKAI MARTON,
a kne.agtntás nagymestere, remek figurát ala
kít Újszerű művészi fe adatra vállalkozott 

BEREGI OSZKÁR.
aki életében először játszik operettben.

Nagy meglepetés lesz a közönség számára 
PATAKI JUCI,

akinek világsikereit a budapesti közönség is 
bizonyára szentesíti.

DÉNES GYÖRGY-LATABAR ÁRPÁD 
FODOR— UOIITI

ugyanénak nagy erősségei a parádén ennembló- 
uak. A színház nz operettet a

PÁRIZSI ÉS LONDONI REVÜK NAGY* 
SZABÁSÚ KIÁLLÍTÁSÁHOZ HASONLÓAN 

ÁLLÍTJA KI.
A rendezés munkáját

TIHANYI VILMOS főrendező végzi 
a zenekart NAGYPÁL BÉLA vezényli, a díszletek és jelmezeik nz európai hírű PAN 

JÓZSEF művészi tervei szerint készültök. A 
táncokat UTASSY GIZI tanítja.

24 csodás, díszlet. 400 pazar jelmez* 30 tagú zenekar, összesen 150 szereplő.
•Tegyek az első előadásra kaphatók a színház pénztáránál és az összes jegyirodákban.
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Jöjjön Lillafüredre!a PALOTA SZÁLLÓ
á lla n d ó a n  nyitva van. 

Teljes penzió már 9 . -  pengőtök
Orvos. ■ Vízgyógykezelés. - Zene.

Bővebb felvilágosítás: MAGYAR FÜRDŐK £3 ÜDÜLŐK 
KÖZPONTI IRODÁJA, Budapest, V., Nádor ucca 18.

fúziókról, a kötvények és részvények kibocsátásá
nak állami ellenőrzéséről s pár nap múlva a lapok 
százai fordultak Roosevelt ellen...

A kormány több milliárd kinyomatott bank
jegyet tart készenlétben, s a hitelügyi diktátor ki
jelentette, hogy a bankok vonakodása esetén a 
korm ány közve tlenü l lá tja  el pénzzel a mezőgaz
daságot és az újjáépülő ip art... A z  infláció  v ihara  
közeledik, az árak em elkednek, de az agrárolló  
m ég szélesebbre n y ílo tt. A  Federal Keserve Bank 
pincéiben m ég sohasem vo lt a n n y i arany fe lha l
m ozva, m in t az utolsó héten! Roosevelt felkészült 
a dollár stabilizálására és az aranyalapra való 
visszatérésre is, — de a munkatársai előbb kipró
bálják, — hogy az ú j rendszer p é n zü g y i ellátásához 
m ilyen  alacsony fokon kell stabilizálni a dollárt...

Most osztják 12 kerületre az Egyesült Államo
kat, 7 termelési csoportba szervezik a közgazdasá
got, 90 kereskedelmi Ás ipari divíziót létesítenek 
és 90 teljhatalmú marsallt állítanak a gazdasági 
divíziók élére. A termelőkből, fogyasztókból és 
iskolásgyerekekből a K ék  Sas m illiós hadseregét 
szervezik  az ú j  szabadságharcra. Apostolok és 
agitátorok ezrei járják állandóan az egyes álla
mokat b új híveket toboroznak. A  régi es az ú j  
döntő összecsapásra készül A m erikában  s bármi
lyen messze van a felhőkarcolók országa, ez a 
harc dönti el Európában is a pén zü g y i és á llam 
szervezeti v i tá k a t . . .

„A  s z e n t  k oron a  ta n a
— n ém et e r e d e tű !“

— állítja  egy m agyar h o ro g k eresz tes  
a lipcsei jogászgyűlésen

Lipcse, október L
(A  Reggel tudósítójától.) A  ném et jogászgyil

lés vendégeinek tiszteletére rendezett fogadáson 
beszédet mondott a m agyar nem zeti szociá listák  
kü lfö ld i szervezetének vezetője. Szóvátette azt a 
sorsközösséget, amelybe Magyarország és Német
ország a békeszerződések folytán jutott. A két 
együttesen elítélt államnak együtt kell kivívnia 
helyét a nap alatt. A  m agyar jog tudom ány eg y ik  
pillére, a szent korona tana, b izonyíthatóan né
m et eredetű. (Orvost! Szerk.) A  m agyar jogfejlődés  
egyébként is szorosan a ném et jogra  tám aszkodik, 
m íg  a balkáni állam ok általában a Code N apóleont 
v e tték  alapul. A  m agyarok, m in t a ném et jogszol
gálta tás tanu ln irágyó  ta n ítvá n ya i jö ttek  Lipcsébe. 
hogy megfigyeljék, miképpen építi be a népi 
újjászületés az ú j  ném et jogot az államba.
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Vadászat előtt A pám m al
Ma reggel az őr korán ide jött a 
tanyára. Vizet hozott. Gyönyörű Nap 
sütött, amikor mezítelen mellel 
az udvaron állva néztük az őzek 
fiatal csapatát, amint a fénybe 
szökellve távoli fák között eltűnt.

V adászat után
Fürödtem. A ház alatt sietett a 
parányi patak Keletre, ahonnan 
a szél szabadulva ült a nyugalmas 
falombon. Erősen úsztam. A vízben 
az arcom, a Nap haladtak előttem, 
befolyva a gazdag Nyár aranyával.

*
Kiúsztam a fák alatt; lihegőn el
terültem a fűbe. Távol a Nap, de 
belül hevülő szívem dobogott: lásd, 
az őz, robajos-rohanva, akár a 
szíved! menekült s hörögve meredt el 
a délbe! Mi jő! Halál! Menekülj! Hová?

Debreczcny Miklós.

utcái*
A lázas szeptemberi meleg-ben egy ember Áll 

a villamosmegálló — árnyékában (tavasz van, 
süt a nap). Vedlett, zöldreoxidálódott katonakö
penyt visel, piroscsíkos, rongyos tisztinadrágot. 

,J)erók, szálas ember, komoly magyar arca van, 
sűrű barna bajusza, lehet ötvenéves, de ópúgy 
lehet negyven is. Csavargó. Nem sértem meg 
vele, ő maga mondta magáról, hogy az, később, 
mikor megismerkedtem vele. Ez pedig így tör
tént: lehajolt egy eldobott cigarettavégért, fel
vette, kibontotta, aztán elővett egy régi horpadt 
pléhskatulyát, amely félig tele volt ilyen frissen 
szedett dohánnyal s az új trafikot hozzácsapta a 
régihez. (Eszembe jutott, hogy Molnár Ferenc
nek van egy ilyen diluviális cigarettáa bádog
skatulyája, ágy szereti, mintha élne, becézi, 
simogatja, vigyáz rá, mint a szemetényéré...)

— Elfogad egy cigarettát, öregem!
Megnéz.
— El én.
— Hát negyven fillért?
— Azt is.
Átadom a cigarettát, a negyven fü lért Meg

köszöni. Nem koldusalázatossággal, — egyszerűen} 
ha kicsit túlozni akarnék, azt mondanám* hogy 
önérzetesen.

— Azért látom, füstölnivalóban zünos hiba, — 
sandítok a Molnár skatulyára.

— Akad itt a nagy trafikban elég. S a karjá
val széles félkört ír le, a földre nézve.

— Szép idő van, hálistennek, — mondom neki.
— Csak így eltartana február tizenötig, — fe

leli. Azontúl meg még szebb idő is leheti
Humorizál, istenuccse, humorizál. Arról nem 

is beszélve, hogy egy szó panasz még el nem 
hagyta a száját.

— Mondja öregem, mi a foglalkozása?
— KőfaragóraunkAs vagyok. Azaz hogy vol

tam. Két éve nem dolgozok.
— Aztán mit csinál, hogy élt
— Csavargók. Kimegyek a Fővám-térre, a 

pályaudvarra, néha akad valami. Építkezéseknél 
nem kellek, azt mondják, öreg vagyok, ötvenéves 
ember öreg nekik. Pedig uram ha én két napig 
rendesen táplálkoznék, eltolnám a helyéről a 
Gellérthegyet.

— Mondja öregem, tudja, hogy ki a miniszter- 
elnök?

áruval rMrIk fel ■ vavenyt ö«t éa téli a z d v a t -  
ű jd o n s A g a in k , amelyekből m é r té k  ú t i n
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— Már hogyne tudnám. Gömbös Gyula. Ma be
szélni hallottam az Ismeretlen Katona sírjánál. Jó 
talpraesetten fejezte ki magát.

— Mit gondol róla?
— Azt, hogy derék magyar ember.
— Nem gondolta, hogy oda kéne menni hozzá, 

beszélni vele a bajokról, hogy segítene, ha tudna...
— Azt nem. Utóvégre annyi tenger emberen 

ő sem tud egyszerre segíteni, ha akarat van is 
benne. Csak munkát lehetne kapni, akármilyen 

, kis keresetet, hogy no ténPeregjen így az ember...
— Szóval maga, — félve mondom ki a szót, 

hogy hátha nem érti — nem pesszimista? Do érti:
— Már miért? Nem mondom, lakodalomban is 

sok volna, ahogy az utóbbi időben élünk, de majd 
osak lesz valami változás. Nem jó bőrben vagyok, 
de mégsem koldulok! Ez az idő is segít, örülök 
neki. Senkim sincs, öt éve özvegy vagyok, csak 
elvagyok valahogy . . .

Még egy kulcslyukon szeretnék bekukuctikálni 
az életébe:

— És mondja, öregem... nőket nem is ismer?
Legyint:
— Ilyen emberrel egy rendes nő nem foglal

kozik, amolyan pedig ugyan kinek kell ..
Áttérek a nagy politikára:
— Hát azt tudja-e, hogy ki az a Hitler?
— Olvasok kérem újságot, majd mindennap 

találok az uccai szemétkosarakban. Adolfnak 
hívják, ugyebár? Minden a miouk, de ne nyúlj 
hozzá, mert lelőlek. Ismerem én Hitlert!

Rá akarok gyújtani, nincs gyufám. Neki 
sincs, — á, honnét lenne, drága dolog az nagyon. 
De villan a szeme, körülnéz. Egy rettenetesen, 
de igazán rendkívüli módon kövér ember kacaá- 
zik el mellettünk, ép eldobja az égő cigarettáját 
Felkapja, megkínál tűzzel, utána kacsint:

— Tetszik látni, eszik ő helyettem is ...
Egyed Zoltán.

— Tovább tart a szép idő. A Meteorológiai 
Intézethez érkezett jelentések szerint a száraz 
időjárás egész Közép-Eu répában lényeges válto
zás nélkül tovább ta r t  Észak-Európában változé
kony, csapadékos az idő és a Földközi-tenger mel
lékén is vannak még esők. Hazunkban csak annyi 
változás következett be, hogy a felhőzet kissé  
megnövekedőit. Szombaton napközben a hőmér
séklet a 24—27 Celsius-fokig emelkedett a va
sárnapra virradó éjjelen pedig csak kevéssé 
süllyedt a 10 Colsius-fok alá. Budapesten vasár
nap délben a hőmérséklet 21 fok Celsius, a ten- 
gerszintre átszámított légnyomás pedig 767 milli
méter, változatlan. Várható időjárás a követ
kező 24 órára: Továbbra is száraz, csak kevéssé 
felhős idő.

— Txipás m iatt letartóztattak egy  nyelvtan árnőt.
Vasárnap este a főkapitányságon letartóztatták Tolnay 
Póterné Hendrey Aliz 44 óvea nyelvtan ár nőt, ak it la- 
káaadónőja, Bényi Oynláné Jelentett föl. Bényiné sze
r in t Tolnayné feltörte a  rnhaRzekrónyeket József utca 
15. szám alatti lakásán a onnan ruhanemüeket v itt el. 
A főkapitányságon m egállapították, hogy Tolnayné 
örökre ki van tiltva Budapest területéről és lopás 
m iatt már volt őrizetben.

— Győr díszpolgárává választotta Gömbös 
G yulát Győrből jelentik: Győr törvényhatósági 
bizottsága felsőeöri N a g y  Pál főispán elnöklésé
vel rendkívüli díszközgyűlést tarto tt amelyen 
Gömbös Gyula miniszterelnököt díszpolgárrá vá
lasztották.

— Magaaházy ©ereden ásókéJát baleset érte a vasár
napi lóversenyen. A vasárnapi utolsó futam ban Rózsa  
istállófiút, aki M agashdzy  ezredes Kobenzl nevű lovát 
lovagolta, baleset é lte . A finisben lovának ken gyelszija  
elszakadt és a  fiú  lesodródott. Kezén és fején szenvedett 
súzódásokat.

— Nyomában van a rendőrség a nagykőrösi 
városházi betörőknek. N agykörösről jelenti A  H eg
gel tudósítója: Vasárnap reggel Nagykőrösre ér
kezett a budapesti főkapitányságról az Ekkor- 
detektívcsoport, hogy a nagyarányú városházi 
betörés ügyében nyomozzon, mert valószínű, 
hogy a betörést olyan tettesek követték el, akik 
régi Ismerősei a budapesti főkapitányságnak és 
a fővárosból indu ltak  el a kasszafúrás végrehaj
tására. Jelentkezett a rendőrségen egy fuvaros, 
aki elmondta, hogy a kecskeméti országúton ko
csijára felkéredzkedett kéf fiatalember, akik fel
tűnően és gyanú  a i vise lkedtek . A megadott sze
mélyleírás alapján most valóságos gyűrű t von 
ta k  N agykőrös körül a detektívek , hogy a gya
nús fia ta lem bereket kézrek érit sók.

Eredeíi
p á F h i  m o d e lle k

m e  é r k p t l e k .
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— Százával h agyjá l ©1 Németországot nemi
csupán m agyar m űvészek, színészek, m uzsikusok, 
újságírók, de kereskedők, iparosok, m érnökök is, 
ak ike t gyakran erőszakkal, gyakran  szelíd nyo- 
mással, gyakran  hatósági in té zk f déssel távolíla  
va k  el m nnkah ítyűkrő l. Előfordul az is, hogy 
szimpla kisember, kiskereskedő kénytelen boltját 
bezárni s német feleségével, gyermekével együtt, 
elhagyni a várost, amelyben több évtizede ól b 
dolgozik, anélkül, hogy politikával bármikor is 
foglalkozott s a német törvények ellen vétett 
volna. Ezzel szem ben m eg kell állapítanunk, hegy  
M agyarországon egyetlen  ném et em bernek, űzzön  
az bárm iféle foglalkozást, a hajszála se görbüli 
meg, senkit a maga foglalkozásában m eg ngm za 
vartak , üzletétől, foglalkozásától, kenyeré 'ö l meg  
vem  foszte ttak , a Budapesten s általában Magyar- 
országon élő birodalmi németség nyugodtan és 
zavartalanul él tovább, dolgozik, gyarapodik és 
lengeti sörivó társasága fölött a horog-keresztes 
zászlót. Tz/rntás, heeeelés munkás, törvénytisztelő 
emberek ellen egyál'alán nem kenyerünk, Nrrn  
köve te lünk  se hatósági intézkedést, se társadalm i 
m egm ozdulást a kö ztü n k  élő birodalm i ném etek  
ellen, de tiszte le tte l fe lh ív ju k  a m agyar korm ány  
fig ye lm ét a M agyar K irá lyság  és a N ém et B iro 
dalom között 1931 jú liu s  18 án aláírt kereskedelmi, 
szerződés első cikkére, am ely  kim ondja, hogy a 
k é t állam  egym ás polgárainak m egadja , a jog ' t. 
hagy ugyanazon szem élyi és tárgyi fe lté te lek  mel' 
t e t t ,  m int a legnagyobb kedvezm ényben részesii'ö  
állam  polgárai, teljesen szabadon fe jth e tn e k  k i 
tevékenységet va lam ely  hivatásban- U gyanezen  
c ikk  m ásodik szakasza szószerint íg y  szól: *A  
szerződő fe lek  m indegyikének  állam polgárai fe l
téve., hogy az ország tö rvénye ihez all a lm azkad. 
nak, szabadon léphetnek a m ásik  fé l té rije ié re , 
ott utazhatnak, tartózkodhat ' ak, letelepedhetnek  
és azt bárm ikor elhagyhatják.*  Kérdezzük, jván 
ennek a szerződésnek még egyáltalán jelentősége? 
Normális állapotnak nevezhelő-e. hogy magyar 
állampolgárokat tömegesen kényszerítenek min
den törvényes ok nélkül, vagy mondvacsinált 
okok alapján a német birodalom területének el
hagyására. uvannkkor német állampolgárok nyu
godtan űzik foglalkozásukat Magyarországon to
vább? N em  ü tö tt-e az órája annak, kérdezzük, 
hogy a m agyar korm ány, ha nem  is visszaüssön, 
de felemelje, a szavát, összeírja  a m agyar állam- 
polnárokat, a k ik e t N ém etország elhagyására kény* 
szerlte ttek  s erélyes jegyzékben követe lje  az igaz- 
ta lonul m egkárosíto ttak  kárta lan ításá t s a to
vábbi üldözések beszün tetését!

— Meztelenül, sikoltozva szaladgált Pestszenflőrlnecn 
egy őrült házvezetőnő. Pestszentlőrlno botárán a földe
ken vasárnap hajnalban az arrnhalndó járókelők egy  
teljesen ruhátlan nőt p illanto ttak meg, aki hangosan f i 
kongatva és hajét tépve szaladod'*. A járókelők rendőrt 
hívtak, aki megfékezte a nőt és köpenyt adott rd. A 
rendőri vizsgálat m egállapította, hogy a ruhátlan  
nő Eleven Jul dnna 41 óves házvezetőnővel azonos, aki 
az állatni lakótelepen levő lakásából még tegnap este 
eltűnt. Beszállították az angaylföldi elm egyógyinté
zetbe.

— TTalAIozóa. E b e r t h  Géza városi tanácsnok, polgár
mesterhelyettes, a vámsuk kongresszusának pénzügyi 
előadója, vasárnap reggel Győrben 55 éves korában ci
hán yk
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A  magyar költő hivatása
—  B a r t h a  M i k l ó s  h a g y a t é k á b ó l  —

Sokszor gondolkoztam: vájjon érdemes-e a 
költő fenséges nővére az olyan író, ki nem olvad 
bele századának örömeibe, gyötrelmeibe & vá
gyaiba! Vájjon lehct-e költő valaki, anélkül, 
hogy meghallgatná hazájának, korának szlve- 
dobogását!

Van iskola Itthon la, külföldön la, amely úgy 
vélekedik, hogy elegendő, ha a költő nemes ós 
választékos formákban hangot ad fájdalmáról, 
örömóről, és ha jól megfigyeli a dolgokat, szemé
lyeket, bonyodalmakat és katasztrófákat s észle
letéit tiszta és szép, szellemes és szórakoztató for
mákban papírra tudja tenni.

I)e én azt kérdezem, hogy aki nem Igyekszik 
a Köznek használni, és nőm egyengeti a haladás 
Útját ée nem segít tolni az emberiség szabadság- 
azokerót: unnak honnan van arra jogcíme, hogy 
saját egyéniségére hívja fel a figyelmet! Rómá
nak nagy fiai bemutatták sebeiket a fórumon, 
de s sebhelyek vére a hazáért omlott a porba. Az 
olyan hegedéet, mely a magánélet bajaiból szár
mazott, Rómának népe klgányolta és lépőkdfiaté. 
Nekem ez a példa a költők megítélésénél irány
adó.

Nekem ■■ olyan poéta, akinek nem fáj a
nemzet szenvedése, aki nem a dolgozó milliók 
jogos panaszainak, óhajainak ■ kora nagy han
gulatainak a tolmácsa, hiába döngiosél saját bú
járól, bajáról, mert én azt meg nem értem, en
gem ez untat 6a legfeljebb szánalomra kelt, mi
ként a koldus éneke.

Ám mutassa meg a költő, hiogy lelke a nem
zeti vívódás és az örök emberi haladás forrongó 
mámorában Ittasait meg, * akkor majd meg
értőm és megbecsülöm egyéni érzelmeit Is, mert 
érezni fogom vénájában azon közös eszmék vér- 
koringéeének lüktetését, melyek az én agyamat 
ée szívemet is Átjárják.

Fenntartani a múltnak nemes tradícióit, ne
velni, mindig előre, előre vinni a jelenkor nem
zedékét, előkészíteni a jövendőt — én nem tu
dora, hogy ezen túl, vagy ezen innen, m l a költő 
hivatása. Magában véve csak ahhoz, hogy egyik
nek borzas & fojo, mivol csalódott, a másiknak 
ki van sírva a szeme, mivel nem talál meg
értére, a harmadiknak kopott a kabátja, mivol 
rosszul fizet a kiadó, a negyediknek görbe a 
háta, mert nem mór kiegyenesodni, — tisztán 
csak ehhez semmi közöm sincs. De ha látóra é  
tudom, hogy az az egyik, az a másik, az a har
madik, íwj a negyedik szent hőséggel ápol egy 
eszmét, ami az én eszmém is; ignz szeretettől ra
gaszkodik ahhoz a hazához, amely nekem is ho
nom; teljen odaadással csüng annak a nomzet- 
nek a sorsán, amelyhez én is tartozom, — ha 
látom, hogy ostorozza azt a bűnt, moly nekora 
is ártalmamra van, ha van ereje meghajolni egy 
fűszál előtt és harcra hívni korának minden té
vedését. ha el tud hamvadni a szeretetnek égő 
tűnőben: akkor az együttérzés, egy célra törek
vés delejes áramlatában megértem a költőt; lol- 
kem megtermékenyül általa s közte és közönsége 
között a rokoné ráfi let egy olyan hálózata szövő
dik, mely még azokat a villanyszlkrákat is sxlv- 
ről-szívre vezeti, melyek a költőnek tisztán 
egyéni érzelmeiből keletkeznek.

Úgy érzom, szükségünk van e megjegyzések 
gyakori ismétlésére, mert aa utánzásnak, as 
üzérkedésnek, u külső sikereknek ée érzékiség
nek hajháa&ata vett irodalmunkon erőt

Ej, uraim, ti bárdok, ti lantosok, ti bárfások! 
Neon érzi tok köröskörül az új idők, új eszmék 
hullámcsapásait! Nem halljátok, hogy a nemzeti 
erkölcsök gerendái miként recsegnek! Nincs fü
letek, hogy nőm halljátok a jaj szét! Nem látjá
tok a divattá lett tányérnyalást! Hová lett keze
tekből az oetor! Azt akarjátok talán, hogy ne 
css=sssssz=ssssssssss=szs=sss^=ssa

nálatok találjon a nemzeti ideál menedéket, ha
nem  a falánkok táborál>®n! Hová lett belőletek 
as a prófétai elem, mely előkészít minket a még- 
nehezebb napok viszontagságaira!

Tanítson a költő meghalni é« nem gyáván 
élni; teremtsen erős közérzületet, hogy zászlón
kat ne hurcolhassa sárba minden bitang; vegye 
üldözőbe a korrupciót; élesztgesse a hazafiság 
tüzót; értesse meg velünk, hogy szabadság és 
függetlenség mellett a koplalás különb dolog, 
mint a jóllnkáa meghunyászkodva. Legbutább 
dolog pedig az, ha meg is hunyászkoduuk s rá
adásul még koplalunk is!

»- ▼asAmapl őngylTkoaaárok. Bzolnict István 80 
évoa k o vá é t segéd  Aróna út G3. •». hás második eme- 
letérői leugrott, do as elRÓ emelőt rácsában m egakadt 
a ruhája. A  mentők Aa a házból lek együtt szabadítot
ták ki vwtzólye® helyzetéből. így  Is súlyos sebeket szen
vedett eeés közben. — Jfúkay Pdlné 22 éves takarítón ő  
a Forono József hídról a Dunába v e te t te  m agát, de ki- 
menfefMA. — lá m b ó  Erzsébet 28 éves h á zta rtá si a lkal
m azott, Almáswy túr 8. a la tt lövő szolgálati helyén meg- 
m érgezte  m agát. Súlyos á llapotban  v itték  kórházba. — 
C term dk  Anna 24 éves takarítón ő, a v illá m o t elé ve
te t te  m agá t. Sú lyot teb ek k el került kórházba. — T affér- 
ner Toróz 20 éves h áztartási a lka lm azo tt, P rá te r ucoa 9. 
a la tt lövő szolgálati bolyén gázzal megniérgozte magát 
éa m eghalt.

— A padlásom át törtek be egy órásOxletbe. S»om- 
baton a zsidó ünnep a la tt zárva m aradt Plasch  Miksa 
órás és ékszerésznek a pesterzsébeti Kossuth T?ajos ucoa 
l.s z . a la tt 16vő üzlete. A betörők felhasználták ezt az al
kalm at, á ttlir ték  a padldsm en n yezelet é t több8Sás pengő 
értékű  óranem űt v i t te k  el az üzletből.

1— A M ó ló  * •  Fokot* oóg • Petőfi Sándor *®e* 14—1*1 
ftral As téli dtvatuő vetel, a Ingnetnraobb angol, francia és belföldi 
köpeny-, k<«s/.lllm- A» ruh&nyagok méltán feltűnést keltenek.

—  A m i torméíiw»te», abban lohol b ízn i,
KI »Igiuándlt« használ, nőm fog csalatkozni.

Tiszta g ya p jú

KÖTÖTT RUHÁK
a z  ö s s z e s  d iv a to s  s z ín e k b e n .

1. m o d e l---------------- á ra  2 4 .8 0
2 . m o d e l---------------- á ra  2 2 .5 0

------------- á ra  1 9 .5 0

Erős h ö lg y e k n e k  e x tra  n a g y
k ö tö tt ruh á k  szin tén ju tányos  

á ra k o n  k a p h a tó k .

KÁLVIN TÉR 7.

— Betörök jártak a hollandi főkonzul villájá
ban. Vasárnap este Vreede Jan hollandi főkonzul 
bejelentette a főkapitányságon, hogy Páfrány út 
17/a alatti villájában betörők jártak. Az ablakot 
nyomták be, úgy hatoltak a lakódba, ahonnan rá
dió- és gramoiónkészüléket, valamint ruhanemüe- 
ket zsákmányoltak. — Szcntgyörgyi Gyula orvos 
feljelentést tett, amely szerint vasárnap este Is
tenhegyi út 103. alatti villájában betörök jártak. 
Létrát támasztottak az ablakhoz, azt betörték és a 
lakásból perzsaszőnyegeket fali szőnyegeket va
lamint ruhaneműeket vittek cl, hozzávetőlegesen 
3000 pengő értékben.

— náznsaAg. Dr. F ó r  b á th  Frlpryea és neje hegyfalud  
R n g A r  Anna loinyAt, Mariont eljegyezte IfJ. dr. G é v a j r -  
W o l f f  NAndor, rAbapordinyl O é t a y-W  o 1 f  f  N án d o r t *  
neje M a y a r  M ária f ia  — Sientikatolnal rlaéa C i » h  K á lm án  
lo'TastntAriraAxadoe e'Jegyeate 8 « á a s y  Lályt. — T o r n y a ?  
Zsófia bárónőt ma, bőtfön vezeti oUarhot a Szent látván baaillká- 
ban I I  a I t e r Béla. — L  ő w y Arthur kéclmunkakereakedS 
IcAnya, I b o l y a  éa H a é k e l y  István bclvároal kereekedd 
Je gyesek.

— A közüzemek megszüntetése ellen tiltakozott va* 
sárnap  a szocialistapárt. V asárnap délelőtt a szociál- 
dean okra tanárt tiltakozó nagygyűlést ta rto tt a Vas- éa 
Fémmunkások Magdolna-nccai székházéban. P ásztor  
Irnro elnöki megnyitóbeszéd© után TIorovHz Gábor é« 
M iliők János mondott beszédet az általános gazdasági 
helyzetről és a kormány egyévi működéséről. Ezután 
P (y er  K ároly képviselő emelkedett szólásra: — Nem  t z a -  
bad  a közüzem eknél fo ly ta tn i a leép i'é srk e t — mondotta 
többek közölt —, m ert a leépítések természetszerűen 
foi’dftW m u n káselboesátásokat vonnak m aguk u tán. A  
korm ánynak nőm lehet célja, hogy a  munkások újabb 
százait tegye munkanélkülivé, de ez súlyosan érintené 
az Ipart és a kereskedelmet Is. m ert a m u n kátok  töm ege  
a leg jobb  vásárlóközönség . Ezután L ázár  Emil Indítvá
nyára a gyűlés határozati javaslato t fogadott el arról, 
hogy a belügyminisztertől kérn i fo g já k  a közüzem i ls- 
ép ífé tek  sürgős m egszü n tetését.

— A i Orlon-rádldkészö’ékakdrt — bármely raskŐrletben ke
rti! eladásra — « i  O r 1 o n-g y A r  t e l j e s  s e a v a t o e e A -  
K O t v A I I a 1. Csak ab *  kó-viilók, eredeti Orion, mely a kos
iamért b á r  m a a f e j  védjeggyel van Átlátva. A rAdlóplae 
újdonságai Irént oly nagy az érdeklődén, hogy például a T33t-e« 
8+1 lámpás Ttand-Pnaa Etirópn-vevfl Orion-rádtA* a kereskedők 
oasA ax előjegyzések sorretuljélsxi tudják ktrcolgáltatnl.
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Legyen szerencsénk október 8-án a nagyszerű 
Tokaji Szüreten!

— öngyilkos lett anyagi gondjai miatt egy 
öreg úr, akinek 1900 hold biríoka volt. Szombatról 
vasárnapra virradó éjszaka öngyilkos lett és meg
holt Feit Dezső 60 éves nagyvágó, akinek a há
ború alatt 1900 holdas földbirtoka volt Pestme
gyében. A hiáború végén Feit hadi kölcsönt vásár 
rolt és ez okozta tönkrejutását. Szombaton — va
csora után — Keit Dezső megvárta, amíg a csa
lád elaludt, azután kisurrant a konyhába és gáz
zal megmérgezte magát. Mire reggel észrevették, 
már nem tudtak segíteni az elkeseredett öreg 
úron, akit anyagi gondok kergettek a halálba.

— Téglássy képviselő beszámol amerikai útjá
ról a miniszterelnöknek. Téglássy Béla képviselő 
a osikágói világkiállítást felhasználta arra, hogy 
ötránduljon Amerikába és végiglátogassa a legfon
tosabb magyar gócpontokat. Rövid útjáról A lleg- 
gel-néb ezeket mondotta:

— M indenütt, amerre osnk megfordultam elszakadt 
véreink között, Wrde/fem, hogy <i magyarság összefogá
sából a nagy nem zeti célok elérósóre nem hiányozhat az 
amerikai magyar társadalom sem. amely sajátos hely
zeténél fogva erőteljesen segítheti elő a magyar igaz
ság térhódítását ós elismerését. Agitáeióm, amelyről a 
cdUcágói magyar klubban elmondott és rádión továb
b íto tt beszédem nyomán az Egyesült-Államok minden 
m agyarja tudom ást szerzett, lelkes visszhangra talált, 
öröm to’i létekkel mondhatom, hogy egyszerű, szegény 
m agyarok szive melegen dobog az óhazáért, de gajnos a 
meggazdagodott, húsz harminc év előtt kivándorolt 
m agyarokat a vagyon és az am erikai élettel való asz- 
szim lálódás meglehetősen elh!degltette a megcsonkított 
ország keservedtől és vergődésétől. M indamellett komo
lyan számolnunk és foglalkoznunk kell azzal a körül
belül másfélmillió m agyarral, aki ma Amerika földjén 
él. Megfelelő embereket, kell kiküldeni, nkik «z ívvel- 
lAlekkel és kellő fölkészülfséggel fognak hozzá az ottani 
m agyarság megszervezéséhez. Vevőket is szerezhetünk a 
magyar bornak játékdrunak kalotaszegi, mezőkövesdi 
és egyéb speciális m agyar cikkeknek, ha nem alszunk, 
hanem pé’dát veszünk a németektől, olaszoktól, fran 
ciáktól akik lázas energiával dolgoznak, hogy elhelyez
zék a mngnk á ru lt Amerikában.

TégJáss'ii képviselő nmprikni fnpnszfnlntnlról 
Gömbös miniszterelnöknek is he fog számolni.

— Állást kapnak a kereskedelmi Iskolák tehetség- 
versenyének győztesei. Az OKISz által rendezett Ke
reskedelmi Iskolai Tanulók IV. Országos Tanulmányi 
Versenyén az ország 42 kereskedelm i iskolájának 120 
legtehetségesebb végzett tanulója indul a vezető ban
kok, biztosítóintézetek, ipari és kereskedelmi vállalatok 
részéről felajánlott állásokért. A verseny tételeit Sza
káll főignxRnló elnöklete alatt, működő Tanulmányi 
B izottság állap íto tta  meg ós Vargha  Tstván. a  Kon
jun k tú ra  K utató intézet Igazgatója 15 pontba foglalt 
kérdéssorozntot á llíto tt össze, hogy a versenyzők na
iskolán kívül szerzett gnzdnságl Ismereteiket is Iga
zolhassák.

_ Hazai szánnal fillérükén  fOthetl e«rá« lakáséi a kétaknáft
>R a k n r d«-kályháváI T b z ta  én higiénikus, m ert fü r t ,  korom
éi RWigmentoy Oyrt.rt.la ó* árusítja: Iléber-kályhagyÁ r, Vllmoa 
urArzAt rtt 89. Kérjen Árjegyzéket!

KAM ARASZÍNHÁZ
Mlndon orto O  órakor:

(1E01 VÁLÓK EL!

— Gömbös és K állay szombaton utaznak DoD-
faM kancellárhoz. Gömbös miniszterelnök és Kál
lay földmíveléeügyi miniszter c hét végén (leget 
tesznek Dollfuss kancellár meghívásának és el
utaznak a mürzzuschbagi vadászatra. Alig egy hét 
múlva a háromnapos niürzzuschlagi vadászat titán, 
október 17-én utazik (l Gömbös miniszterelnök és 
Kánya külügyminiszter Ankarába, Rodostóba, 
majd a visszafelé vezető úten Szófiába. A minisz
terelnök és a külügyminiszter törökországi és bul
gáriai utazása két hetet vesz igénybe.

— Leszúrták a férjet, m ert üldözte a feleségét 
Kecskemétről jelenti A Heggel tudósítója: Múlt hót vé
gén Fazekas l’ál 52 éves fuvarostól elköltözött a fele
sége, m ert a fuvaros állandóan azt követelte, hogy az 
asszony a földjét írassa az ő nevére. Fazckasné egyik 
rokonához, Balog István  fésflsmesterhez költözött, ahol 
szombaton este 9 óra tájban  m egjeletnt Fazekas, és 
am ikor Balog nem nkarta lakásába beengedni, beverte 
az ablakokat, majd feltörte a zajlót. A fésüsmesler kést 
rántott és Fzckas nyakába szúrt vele, úgy, hogy a fuva
ros azonnal meghalt. A  rendőrség Balogot és Fazekas- 
nót letartóztatta.

— Vasárnap kBzgyftlAil tartott a 8ogádbázfolflgyolflk Egyosü- 
leta P o l t  t i  a r  Arno'd elnöklete alatt. N ó r á k  Pál titkár bo- 
aaédében éleeen b írálta  a ház föl ügyelők ni és azt kívánta, hogy 
a  háameaterpénsek egyharinadit a BOgddhásfeltlgyelflk kapják. 
Ezután S s a k a s l t a  Antal a izocláldem okratnpárt nevében 
aaólalt fel, dn a  Jclenfevö rendflrtlüitvlBelfl be,izédének abba
hagyására aartlltnáta fel, m ert felraélnlása nőm volt előre beje
lentve. Hasonlóképpen Járt B e i k  bajos Is, a  er.nclAldemokrata- 
párt kfteségt frakciójának és N e n g e b a u e r  Bála, a  Frledrlch- 
pártnaJc megbízottja.

XII. ? ? ?
Utolsó verseny rejtvényünkben h egy világ- 

híresség életének tíz fontos adatát találja a 
megfejtő. Feladat: 1. A rejtvény megfejtése. II.

Fejtő neve: , . , 
Kiről szól a rejtvény?

Címe:

I t l  lovágandól

V ÍZ S Z IN T E S  SOROKt 
1 v i l i  tündérek.

7 Toscanai váróé.
IS F arsangi viselet.
1.1 H elvhalárazó szó.
15 S zép  E rnő színm üve.
IS Jelző.
17 H íres olasz képtár.
19 Á lla ti hanti.
t i  üllő  — ném etül. fS. betű t k e ttő zve .)  
13 Vagdos — szinonim ja, 
l ő  h a lin  helyhatároző.
IS R agadozó. (N éve lőve l.)
30 Michel A ngelo  m üve.
31 Iparos.
31 Ö sszevont ném et prepotició.
.15 T e j — franciáid.
3fi (Ipőzőnele f ize tik .
37 Mr-lesztál más jó  p esti szóval.
39 A m últ idő ragja.
10 T itld  hzó.
11 Ism ert kőolaj rt.
13 N ém et szem élyes névm ás.
11 N ém et Itérdfíszó. (fő n é t.)
l l a )  . , , v ier, zongora —  idegen neve, 
lő  Angol klitőszá.
17 A la ttom os dolog.
50 H aza szinon im ja.
51 H arapott - -  szinon im ja .
51 M elléknévi igenév képző , (fo rd .)
55 Több, m in t szeretet,
53 K lesavarjn  a gyanútlan lángolt fe jé t. 
60 A jog i csili é s w n r a r á s t nevezik  Így. 
Cl K icsin yítő  képző.

83 N ém et fltikn e . (fo rd .)
61 Ilyen a  jó  étel.
65 Spanyol festő.
67 Női név.
69 Orosz valuta volt,
71 Angol részes névm ds,
73 Idegen férfin év ,
71 Tőke hnzadélta,
75 ókori város,

FPGGÖLKGKS SOROK:

’t  Mézes ulazás. 
t  Török pasa.
.1 N agy-A n tillák  egyik szigete.
1 D rót veze ti.
5 600 róm ai szám m al.
6 Víz ta rló  edény.
7 V ízkeresztkor kezdődik.
3 Latin személye,* névm ás.
9 Jacobi-opcrctt. (fo n a l.)

10 M agyar rdroR volt,
11 F rancia névelő.
11 Kötőszó,
17 Fűszer.
13 Névelő.
10 I liin , és időh a táro tő  n évu té .
t t  llarehus tis z te le té r t  ren deze tt vad  orgia. 
H  Kapa közepe,
15 T itkár régies neva. (N éve lő ve l.,
17 S vá jci váron, 
in  Német, badikikölő.
iS M űvészet tud., nyelven , ( f ik  felsl.)
.11 S-ln  n tf.akm é* operában.
37 15, 500 és 1000 róm ai szám m al.

Október 9-én kezdődik új nagy keresztrejtvény-versenyünk

— Eltűnt ery ügyvédjelölt. Bojtos József dr.
tlpyvédjelölt J nappal ezelőtt eltűnt a lakásáról.

— A Duna öngyilkosa után ugrott és kim entette egy
fiatalember. Vtukirnap délben Libig  Onbriella, 2A évc« 
hivatalnoknő a Ferenc József rakpartró l berohant a 
Duna hullámaiba. Elsőnek Borbély Ferenc, 23 éves ma- 
gánhivatalnok vette észre az öngyilkossági kísérletet, 
edobta a kabátját, bevetette magát a Dunába, utólérte 
a fuldokló leányt, akivel hosszas élet-halálküzdelmet 
folytatott, de végül mégis sikerült Libig Gabriellát 
ájulton klvonszolni a parira. A  leányt kórházba vitték, 
a bátor élotmcntőt pedig megéljenezték a parton össze.

— Egri borhét: október 15. Október 15 én ünnepét 
ülik az egri bornak. Heves várm egye termelői m ár 
megkezdték a  bor é« gyümölcskiállítás rendezésének 
előkészületeit a Lyc.eum termében. A kiállítás megnyitó 
ünnepségét országos bor gyűlés, majd szüreti felvonulás 
követi. Az Egri borhét szervezői Borhy (Jjörgy felsőházi 
tag. Hcdry Lőrinc főispán, inig a rendezőbizottság mun
káját Petró Kálmán dr„ Eger népszerű orwzággyűlésl 
képviselője, Frank Tivadar városi tanácsnok és Balogh 
István végzi. Ugynncsnk ünnepélyes borbét keretében 
hódol a bornak Rzckszárd is, ahol október 8 án kezdőd
nek meg az ünnepségek.

— Gondos szülő gyermeke szópségápolásárn 
gondot fordít már a serdülőkorban. A bakfisok 
mitesszereit és pattanásait legtökéletesebben a 
Sülfamyl-kónpúder szünteti meg. Éjjeli haszná
latra a Sulfamyl-kéneskrém alkalmas.

KERESZTREJTVÉNY R o v a tv e ze tő i  
K e n d e  H ilda

Megjelölni, melyik tíz meghatározás képezi az 
adatokat. III. Ki az, akire az adatok vonatkoz
nak? Teljes megfejtés 30 pontot eredményez. Min
den betűhiba, vagy egyéb hiány a fejtésben egy- 
egy pontveszteség.

55 A  m értéktetenség, a nem ezeinek.
10 N ém et td jkép festó .
iS  Francia prepozíció.
11 Parancs vivésre.
13 Mdr száz Svat is *oB. (N évétöveh)
47 Hivafatoa lrd».
13 Rudolf trónörökös magyar tanára volt,
19 Svá jc i város.
51 K is férőhely.
53 O rosz a  — nép nyelvén. fford.)
56 K eleti já ték  nevének első fele.
57 Szám név.
59 Állatok lakása.
61 Kata — olaszul.
6C Idegen női név.
63 19 róm ai M ámmal.
70 H ely határ ózó rag.
71 Betű főnét.

Az ábrát olvasható betűkkel ki
töltve, a tíz adatot az ábrában 
színes irónnal aláhúzva, és a lap
ból kivágva kell beküldeni. Cím: 
„A Reggel* 7 * * 10 11 szerkesztősége. A bo
rítékra feltűnően: „Rcjtvényposta" 
írandó. Beküldési határidő csütör* 
tök este!

X. ITT m agfeftárai 1. Art ám. 8 TMn,, 
I. Hoe.k. 11. Ballada. 16. Simulni. 11. Xnd, 
ÍR. I/«. 19. Ceori/y. 2n L. T. (Lándor Ti
vadar.) 21. A Bácsi 23. Agami 25. E lőál
lott. 28. Anor—Róna. 20. lm . 80. No. 81. 
Doborján. 83. Szúr. 85 Kia-l 37. Sió M. 
Pzilr. 40. Ok-  O o. 41. Ixa. 42. 7 . K. (Feren- 
cxy Károly.) 43. Erna Ame. 44. Árnyalt. 
47. Kó. 48. R. F. (Rákóczi Ferenc.) 40. 
Nur. 50. Eke. 51. Ma. 58. Eolln. 65. Kre— 
Erk. 5fl. Pince. 58. Tnop- Pont. 59. Kám
zsa. 81. (1,1. 82. Ll. 83. Prom etheus. 88. 
Eat. 68. Eroky. 89. Aroma, 11. Xénia. IS. 
ütni. 73. Ír.

T. AdAm. TT. Ballada. ITT. Oteirny. TV. 
Doborján. V. Fromith<-UR. VI Dante-exlm- 
fónia. VII. Ideálok. VIII. Hunirarla. IX. 
Ceodagyerrnek. X. W clmar. I.lRit Ferenc.

Mini rojtvónyllnkkel befejeztük eled nagy- 
elkerfl Rorozatiinkat. Ar, erodrnónyllRtAt oki. 
0-ikl Rzómunkbnn hozzuk nyitvánneRágrn.

A nyertoRok a kövotkezö órtókog diJekRl 
kapják

1 nógylámpAs rádió
2 gramofón.
1 fórfim ha mArtók után.
1 felölni inórtók után,
1 autólakkbőrönd disznóbőr m egél,o- 

i ArrpI.
1 finom bár aktntáakia.
1 porcellánkéRzlet.
2 finom bőrretikill.
1 váRton étkészlet.
2 vászon kávé-ki'—z.lel.
1 utalvány férflriihnkéRzlléare.
20 órtékei könyv, 
t finom gilelte fi pengével.
4X1 pár nrtl Belyeinbarlgnya 
2X1 pár férf ibarirorya.
6X3 (III. finom fórfi/.'ebkendrt. 
fiX3 db. finom nöl zgebkendő.
5 termoRz.
6 livng valódi Maria Purina kölni.
3 g llette 1 -I pengével.
1 d o b n i v a ló d i l lo u b l i ra n t  pirder.
1 (Heg vfllódl 4 lll-es  kölni.
2 üveg Bzrtjvlí.
2 férfi plperee»omag.
2 tiibiio borotvakrém.
75 (Ivett finom tokaji bor.
A Jutalmak r ■ t - ■•rt-rtlior az egyes e«o- 

portok nyerteseit behívjuk, akik n Korao* 
IrtRt magúk között cltheiik meg.

A Jövfl hóten ü| verseny kwzdódlkll! fir« 
tókoR d ijnk lll Brdokoi ruflvónyoklll
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Reggeli levél la g n y i lt  a

BELVÁROSI KÁVÉHÁZ

ö t  prem ier
W  pramhtr epy h é te n .., Caeng, csattog, 

teng, bong a aaínkáai gyámeuyed, füstölögve 
t  aainte tüzet oltúdvu a start forró, nagy Így ele
venében, mint megannyi municiós üzem _
háborubanl Premier itt, premier ott, plakátok, 
kommünikék — csupa mozgósítási kiáltvány és 
flóft/r-jelentés jelzik, hogy a harc az egész 
fronton megindult! Mert háború ez, tisztelt höl
gyeim és uraim, ádáz és irgalmatlan, amelyet 
színházi nyelven érthetetlen okokból hívnak — 
szezémnakl 0, édes, veröfényes, éltető optimiz
mus, Isten legégibb ajándéka, amely a szenén 
végére legjobban letörteket is mindig ú j hittel 
kedvvel, reménységgel löltöd el, hogy újult 
erővel, mindig újra fellobbanó harci kedvvel 
induljanak neki minden szezón kezdetén, újra 
és újra a mindig újból kezdődő háborúnak! 
Kapaszkodjunk fel ez egy másradobált sorokból 
hevenyészett dombocskára és nézzünk szét a 16- 
porfüstös tájim, — innét mindent látni s hal- 
lani. . .

—- Merre i  m it lát a *manőverdombról*1
'— Amott, o Magyar Színház színpada fo

rog. Gaaton Báty ltaszkolnyikov dramatizálá- 
adnak kópéit forgatja fürge csapat és élükön, 
Baló-RaszkoínyiJcov . . ,  Emlékszünk a sápadt, 
öntüzéiöl taplóként fogyó színész »árnyhalasz*- 
alakilására. Egy lobogó, fiatal tehetség feldobva 
egy üstökös farkára, amely vágtatva eltűnik  
vele, hogy most, tizenkét év után újra /vissza
hozta. Hol járt a tizenkét év alatt — azt csak 
a Duna tudja talán, amelynek éjféli tükrében 
annyiszor nézte sárguló arcát a székely szí
nész, aki most, hogy RaszkolnyUmv felleghajtó, 
foltos, Jelzete köpenyében a színpadra belép, 
belénkfojtja az első pillanatban a lélekzetet. 
Ez az arc! Mintha ópiummal sárgították volna 
az eliramlolt évek alatt, mint/ta tetováló tűvel 
szántották volna fekete-barázdásra a vonásait 
s lassú tűzön szárították volna pergamen
szárazra a bőrét! Egy ember, egy színész, aki 
Íme, szemünk láttára hal bele, sorvad el a pá
lyáért fogadott aszkézisnek gyehennatűzében 
— az ideál jaiér ti Nézzük, uraim, az első jele
netét. Nincs szív, amelybe bele ne markolna 
ez az élve eltemetett s most kriptájából kiásott 
hang, nincs idegrendszer, amelyet fel n e  bor
zolna, meg ne rendítene. Nem baj, hagy később 
egyenetlenné válik, >— hol a rendezői — kér
dezhetném és kérdezem is! A k i pedig olyan 
munkát végzett egyébként, amelyre ő is, a szín
ház is büszke lehet; az első rész drámai dob
pergésének ritmusában ott lüktetett a nézőtér 
szíve, de —■ a második rész úgy halkul el, — 
megmondhatjuk ugyebár? •— mintha a nagy 
munka lazában mindenki elvesztette volna lá
tását. hallását, s a próbák délelőtti fáradtsá
géiba fulladt volna az éberség, az clillantó ta
pasztalat rögtöni kihirdetése! Nem baj, a Ma
gyar Színház szép, impozáns, elismerési eméitú, 
nagy műnkéit végzett, méltóan szellemi vezéré
hez, lleltai Jenőhöz, aki a darabot nemcsak a 
nagy író, de a született dramaturg ösztönével 
és tehetségével is fordította. A z ember ül a 
sötét nézőtéren, és amint a lelke megtelik azzal., 
ami odafönt halhatatlan, — egy gondolat 
szárny csapásával, egy szó lehelletével, vagy 
akár csak egy tekintet tényével is — ellenáll
hatatlanul az ózon boldogító, könnyű tisztasá
gát érzi, amelyért — ezért egyedül — hinni 
szabad még a színház örökkévaló szépségében! 
Begyen szabad itt Eabos nevét leírni! A kinek  
Marmeladov-ja az előadás kábító meglepetése,
1— olyan színpadi és nézőtéri élmény, amely a 
burlcszhckben a gyón hajszolt — most kidéiül, 
hogy — nagy művészt elragadtatott hálánkkal 
jutalmazza. De az előadás élményei közé tar
tozik Törzs sátáni vizsgál óbír áj a is, nemkülön
ben az első felvonás kocsmaképénck minden 
szereplője például. Igen jó, — kicsit talán túl-

ÓRIÁSI
S IK E R
ANBRASSYUTI

SZÍN H Á Z
ú js z e rű , látványos  
p a z a r  m ű s o r a i

ságosan poentirozó a előtérbenyomuló Szaba
dos Piroska lvanovna Katerinája, briliáns Ko
vács Terus rikítóan festményszerű s mégis oly 
közvetlen és hatásos Daria Dawlonája, helyen
kéntit egészen jó (helyenként mondaine-en iúb  
könnyed) Ráday Razumisinja, párszavas szere
pében is észrevesszük Keletit, Szigetit, finom
nak találtuk Berky Lilit, kezdői váltólázas ön
kívületében nemcsak festőién szépnek, de elra- 
gadónalc is a hamvas Bársony Erzsit és tehet
ségesnek a friss és édes kis Gürtler Évát. Er
dős Lili lilioniarcocskájárói sem feledkezünk 
>̂ eg. De szép hangján kívül egyelőre nincs róla 
különösebb megjegyeznivalónk. Annál inkább 
Bán József nagyszerű, — nagyszerűi — diszle- 
teiről! A  Raszkolnyikov szobája: a búskomor 
függöny, amely hajdani szépségének csapzott- 
ságában egy hervadt uccalány rikító színeiben 
ég, a por a petróleumlámpa ernyőjén, ezek a 
falak — a ez a rendezőre tartozik — a köny
vekre odadobott ujságlap: mindez él, mindez 
orosz, mindez m űvészi... Sok minden egyéb 
említésre méltóra nem térhetnek k i ezúttal e 
sorok. Z. Molnár milyen jó volt például! A  Ma
gyar Színház szépen dolgozott. Megérdemli, te
lkit reméljük, hogy igaz sikerrel i s , , ,

•— Andrássy út?!
~<— Revű. Kabaré. Varieté. Szokatlan és 

brüszlc produkció ezen a finom színpadon. Az 
Andrássy-úti Színház a kis háromfelvonásos 
műfaj megteremtésével, amely minden műsorá
nak ékszerként csillogó és csábító ajándéka 
volt, rangot küzdött k i magának, amelyről most 
hirtelen elhatározással leköszön, s a revű dü
börgésével tör be a nézőtérre, — hat protek
ciós dijbirkózógirl — bocsánat — elefántlábain, 
itt-ott már hallott viccek dramatizált öt- és tíz
perceivel, vatta után silcoltó antik jazzslágerek- 
kcl e azzal iá tanácstalansággal, hogy egy olyan 
művész számúra, mint Beregi Oszkár, nem ta
lál más szerepeltetési alkalmat, mint egy ze
neakadémiai, kistermi, önálló szavalóestély be
tétjét! Na, bocsánat. Palást hy  Irén, a revű pri
madonnája érdekesen excentrikus, természetesen 
főleg táncaival, amelyek karakterét az elmúlt 
tíz esztendő minden varietészínpadán ismerik 
valamilyen hasonló formában, de a produkció 
biztosítja számára a színpad és az előadás pri
madonna-rangját. A  Vadnaiirta revü skrupu- 
lusnélküli keretei módot adnak két kitűnő be
tétszám érvényesülésére. Az egyik egy fiatal 
színésznőt dicsér, Nagykovácsy Ilonát, akinek 
fenyegetően erős tehetségére van szerencsém a 
figyelmet ezennel felhívni. A  dal, amit előad, 
valamivel több a semminél. Ahogy előadja, 
csak valamivel kevesebb — a nagyszerűnél. 
(Annak a bizonyos kis lidórclángnak a fényét 
éreztem fellobbanni a fiatal színésznő előadásá
ban, amely csalhatatlan bizonyítéka előttem 
színes és forró tehetségének.) A  másik szám 
két fiatalemberé: Tarján Györgyé és llosvay 
Gusztávé. Tartsuk számon: ha van még jó
szemű impresszárió az országban, a két szigorló 
egyetemi hallgató (mert azok civilben) örökre 
elveszett a tudományok számára. Világszám ez 
a szájjazz-produkció! Kitűnő, a tehetsége iránt 
felelősségérzetére ébredő Keleti egy vihar zóan 
mulatságos kabinetalakításban, egyenrangúan 
elsőrangú vele egy másik ilyen kitűnő epizód
figurában Peti. Deltái Jenő egy tündérszép új 
versét hallottuk még igen rossz zenével Pár
tostól, mint (újabban) ehansonicr-töl s fel jegy
zendő még Békássy István neve, aki a bon- 
viváni szerepkört tölti be az előadásban ifjonti 
hévvel, jókedvvel és tegyük hozzá, hogy kelle
mesen. Lóránt Vilmos rendezése a friss kéz 
ujjlenyomatával szolgál rendezési dakti lösz- 
kópiánknak, fényképét és ujjlenyomatait öröm
mel és elismeréssel ragasztjuk be az előadás 
kedves emlékeinek album ába...

— Mi érdekeset látott még?
— Valóban érdekeset láttam a Bethlentéri

Színpadon, amelynek szombat esti főtárgyalási 
előadásán békés harmóniában ült együtt a bu
dapesti kir. büntető törvényszék egész elnök
sége, bírói és ügyészi kara a volt és leendő 
vádlottakból álló hallgatósággal. A nézőtérre 
vezető főbejáraton tábla jelezte, hogy a szín
ház nézőtere a V ll-es számú tárgyalóteremmé

Döntő s ik e r t  a r a to t t  S z irm á t R ezső
„Előre megfontolt szándékkal..
■  I f f n d á s o k  ' fi « a  < o  ó r a k o r ,  töruényssákl története. R en d es te t Ua/da PM
N ■ l |  I  r  a  k A0 IMUrtöl 1

BÁRJA

S zo m b a to n

'L U R IA H É D Y  és 
DARVAS BOBBY
két zongorán

BALOGH TI BOR
óráig nyitva! a d o b n á l

van átalakítva, s valóban — kitűnő rendezői 
ötlet! — a nézőtéren mindenütt, elszórva, >előre 
megfontolt szándékkal* rendes főtárgyalási pub
likum ült, amely adott alkalmakkor, a darab 
menete szerint tetszésének, vagy elszömyűkö- 
désének is kifejezést adott, ami szinte kísér- 
tettesen ^valódivá* varázsolta a hangulatot, 
Szirmay Rezső, a kitűnő fiatal író és ismert- 
nevű törvényszéki riporter, irta a darabot^ 
meglepő rutinnal és drámaírói készséggel, majd
nem azzal az öntudatlan és csalhatatlan biz
tonsággal, amellyel a kazai kovácsmester —• 
egy bugylibicskával a kezében hályogot ope
rált! (De csak addig, amíg boldogult Imre pro
fesszort nem látta operálni.. J  A  darab, amely 
az utóbbi évek bűnügyi, divatdarabjai közül 
élethű hangjával, nyers őszinteségével s — háP 
istennek — primitív művészetével oly jóleső 
frissességgel és erővel emelkedik ki, komoly 
sikert aratott. Számomra nagy meglepetés asi 
előadás, amelynek a lázas, izzó Gellért Lajos a 
hőse. Zolái ez a figura; megrendítő és szívbe- 
markoló ez a fájdalmasan szép alakítás! De a 
többi művészei is figyelemreméltóak ennek a 
lelkes avantgarde társulatnak! A  Schadl elnö
köt nemcsak kitünően utánzó, de kitünően is 
alakító Sarlai Imre. a Lindmayer ügyész úr, 
maszkjában érdekes Békéssí, néhány finom 
hangjával Vrmossy Anikó, de a többiek is mind 
(a kitűnő Justh kivételével, aki túlintelligens 
és ok nélkül deklamál) meleg elismerésünkre 
tarthatnak számot a rendező Vajda Pállal 
együtt, akinek egyéniségét és tehetségét kon
statáljuk az előadáson... A  darabot érdemes 
megnézni.

— S mit érdemes még megnézni!
—- Például a Pesti Színház újdonságát, a* 

* Áprilisi vőlegényét, amelynek ősrégien vado
natúj témája az, hogy az elkényeztetett lipót
városi milliárdos-kisasszony (úgy látszik, ope
rettekben még vannak ilyenek) a Herkó Páter
nek sem akar férjhez menni a szülei állal kisze
melt, ugyancsak jól szituált vőlegényhez, — 
^inkább megy ő férjhez* — mondja — >egy Varga 
Péterhez*! (S mit tesz a mennybéli jó Istenke: 
tényleg — egy Varga Péterhez megy hozzá, aki 
notabene nem azért kéne, hogy bájmosollyal fel
keresse ismeretlen menyasszonyát, — ez tanács, 
pro domo, — mert megtudta, hogy egy ismeret
len hölgy azt hireszteli, hogy az 6 menyasz- 
szonya, hanem azért, hogy a sértő szeszélyért 
az elkényeztetett Faubourg St. Leopold-girlt 
felelősségre vonja!) Ügyes és újszerű a téma a 
az igazán gusztusosán átalakított színház nagy 
apparátussal, előkelő szereposztásban prezen
tálja a darabot. Honthy a primadonnaszerep
ben nemcsak hangjával és egyéb operettprima- 
donnái kvalitásaival, de prózai játékának fi
nomságaival is sűrűn tapsolt sztárja a darab
nak; mellette nem halványabb csillagfényű az 
aranyos, vidám Fejes Teri sem s ju t az elisme
résből egy szerény ibolyacsokomyi Tímár Kató 
Icisasszonynak i s . . .  A  meleg, rokonszenves Pá- 
ger s az ezúttal különösen jó és eredeti Latábár- 
pár a férfifőszerepekben szereznek örömet és 
mulatságot a közönségnek és a négy szerző
nek, Lakatos Lászlónak és Bródy Istvánnak, a 
két librettistának, Hajós Józsefnek (micsoda 
affektálás az a *Joe*f) és Szenes Andornak, a 
versírónak. (Még egy tanács, pro domo: a Varga 
Tét ereknek egyenként leéli bejönni, fia t mulat
ságos perc!)

— Ejja! Ejjal
»— Alóla! V ég ü l. . .  végül megemlíteni óhaj

tom még Orbók A ttila  új darabját, amely a 
Kamaraszínházban került színre >Nem válók 
el* címen. Vígjáték három felvonásban.

— — •
•  P a llay  Ahm, m Oper&hAa ▼. tAnoprlmadoonAJa 

t&neak adóm Iájában ( IV  BAwtl uooa S.) a* eláadáaoK
moffkc7x1ödtpk, a beiratkozások folynak.
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Filléres politika!
Irta : KISS DEZSŐ

(A Reggel tudósítójától.) Közel száz évvel ez
előtt az angol törvényhozás bátor és okos elhatá
rozással egy pennyre szállította le a közönséges 
levelek szállítási díját s ugyaniilyen arányban 
csökkentette az angol posta egyéb szolgáltatásai
nak az illetékét is. A merész újítás következ
ménye az lett, hogy az angol posta által szállí
tott levelek száma már a reformot kővető első 
évben 75 millióról közel 200 millióra ugrott fel, 
hét év alatt ez a szám meghaladta a három és 
negyedmilliót, míg

az angol posta tiszta hozadéfea a reformot 
követő tizedik évben már megduplázó

d ott
Ez volt a következménye Rowland B ili korszak- 
alkotó reformjának, amelynek az angol kincstár 
jövedelmei erőteljes fokozását az angol nép és 
gazdaság olcsó és kitűnő postaszolgálatát, angol 
emberek ezrei, akiket a posta megnövekedett for
galmának ellátására alkalmazhattak, kenyerét és 
jövőjét köszönhették. A z angol postareform 
magva az az egyszerű köznapi igazság volt, amely 
igy hangzik: Nagy forgalom, kevés haszon, de 
amely végeredményben a kis haszon rendkívüli 
meg sokasodását, a forgalom hallatlan meggyorsu
lását jelentette. Erről az igazságról a háború 
után megfeledkezett az európai világ, megfeled
kezett elsősorban Magyarország, megfeledkezett, 
a magyar állam s megféledkeztek a magyar ma
gánvállalatok is,

kevés forgalommal próbálták az elszegé
nyedett publikumból kisajtolni az Inflá
ciós, bőséges esztendőkben megszokott jö

vedelm eket
'A' válság sovány éveinek kellett eíkövetkeznlök, 
hogy a régi egyszerű igazság a hivatali vaskaia- 
posság sáncait áttörje s megértesse velük az 
egyszerű magyar igazságot, amely viszont így 
hangzik: Ahol nincs, ott ne keress.

A ma<yar államvasutak Igazgatósága volt 
az első, am ely megértette az idők szavát

t  belátta azt, hogy szegény ember nem utazik, 
csak akkor, ha olyan olcsón viszti a vasút, hogy 
megcsökkent jövedelmeiből is futja. A. magas, 
infláció árak fellegvárát clsőneft a MÁV filléres 
vonatai törték át s e vidám kocsisorok az utasok 
ezreit vitték az ország minden sarkába, a közön
ségnek azt a rétegét mozgatván meg, amelynek 
talán évek óta nem jutott pénze vasútra és uta
zásra,

A BSzKRT elkésve ugyan, de még nem
későn követte az okos példaadást 

A  hlsszakaszrendszer kitünően bevált, a B SzK RT

Válasz
a magyar telepítés balladájára

Irta: Szontagfl Jenő fe lsőh ázi tag
A Reggel m nltheti számában tMuth-puszta, vagy bal

lada a magyar telepitésrőh  cím en feltűnést keltő, érde
kes cikk jelent meg. Szabadjon erre a következőkben vá
laszol nőm :

H ogy Olaszország 10 esztendő alatt három és fé l
m illió  hektárt tett termőfölddé, igaz, viszont tény az is, 
hogy ugyanezen idő alatt nálunk ilyen telepilés nem 
történt, vagy am i kevés történt, az Is, m int n Muth- 
puszta  esető m utatja, kudarcot vallott. De ha a kiinduló
pont helyes is, már a következtetés, am it a -null vasár
napi cikk levont belőle, téves. Olaszország m ezőgazda
sági terményekben bevitelre szorul; évente sok száz m il
lió t kénytelen kiadni búzáért, tengeriért, vágóállatért, 
ami rontja kereskedelmi és fizetési m érlegét. A m ost d i
vatos önellátásra való törekvés készteti tehát arra. hogy  
ezt a behozatalát m inél alacsonyabbra szorítsa le és 
m aja  termelje azt, am it eddig külföldről vdzdrolt

Elsősorban ezért csapolt le mocsarakat, tett ter
mővé területeket még akkor Is, ha siók n ak  •tel
kesítése* olyan összegekbe került, am elynek Jö

a Recccl

Jövedelmei emelkednek e a kisszakatí bevételi 
többlete «2 év végéig, különösen az ősei esuzéseie 
beálltával, talán teljesen kiegyenlíti azt a jovede- 
lemcsökkencst, amely már-már súlyosan fenye
gette a főváros nagy közlekedési vállalatdnafe 
pénzügyi egyensúlyát. De ezen a két kiem el kenő 
példán túl is az dxos és előrelátó filléres árpoli
tika győzelmét figyelheti meg az ember a min
dennapos élet minden szakaszon. A tetszetős, 
csinos, de olcsó portéka még ezekben a rossz es 
sivár időkben is vevőre talál. A  magyar szövő
ipar csinos s olcsó termékei nemcsak a magyar 
közönséget hódították meg, hanem utat találtak 
messze a magyar határokon túl, a Balkánra, sőt 
a nyugati nagy áruházakba fa.

Olcsó és kedves mii selyem szövetek, olcsó 
és kellemes kötött ingeink, a régi á r  egy 
hányadába kerülő sportcikkek tömegesen

fogytak a nyáron,
újabb bizonyítéka gyanánt annak, hogy annak 
van igaza, aki a vevőhöz alkalmazkodik s nem 
várja, amíg a ritka pénzes vásárló betéved a 
boltjába. Az a pesti vendéglős maradt felül, aki 
olcsó és ízletes kismenővel igyekezett a pesti 
kisembert meghódítani s az a vállalkozó lesz a 
győztes, aki felismeri, hogy a magyar középosz
tálynak ma nem igen van pénze családi házra, de 
kis telket a környéken olcsó pénzen még ma is 
vásárolnak s ki olcsó és szerény vikend házat 
szállít a telektulajdonosnak, az nem keres ugyan 
sokat ezen az építkezésen, de a forgalmát meg
sokszorozhatja. Az olcsó könyvek nagy sikere s 
az olcsó társasu tojások gyors elterjedése is amel
lett szól, hogy

a magyar közönségben, a széles magyar 
középosztályban még mindig buzog a mű
velődés, a tanulás, az emelkedés vágya,

csak a vagyoni és jövedelmi viszonyai nem enge
dik meg. hogy nagy összegeket költsön luxuski
adásokra. Sajnos, éppen a nagy és tőkeerős válla
latok nem igyekeznek megszívlelni ezt a tanulsá
got. Még mindig túlmagas az ára a mindennapi 
szükségletek egész sorának, még mindig drága 
sok minden, ami a mindennapi élethez elenged
hetetlenül szükséges, még mindig túlszéles a 
szakadék, amely a magyar polgár átlagos jöve
delme s egyes kivételes jogokkal dicsekvő "agy- 
vállalat árpolitikája között tátong. TTa majd meg- 
szívlelésre talál az a jóakaratéi figyelmeztetés, 
amelyet nemcsupán Mr. Tyler, hanem most már 
a Népszövetség pénzügyi bizottsága is  a magyar 
kormány címére adresszáR, akkor a közönség jö
vedelmének jóval nagyobb hányadrésze szabadul 
fel a szórakozás s a szerénv fényűzés céljaira, s a 
felszabadult fillérek százmilliói mratermékenvitő- 
leg ömlenek el a magyar gazdaságban. . .

vedelm ezősége a tőkével arányban nem álL 
De Javította vele m érlogét, szaporította ve le  a nemzeti 
vagyont, annál Is inkább, m ert a beruházás egész Ösz- 
szege az országban maradt, sok vállalatnak és száz
ezernyi m unkástömegnek adott kereseti lehetőséget. 
A másik, az elsővel egyenlő rangú cél: a termővé tett 
területen sokezer család telepítése és ezzel sokezer csa
lád megélhetésének biztosítása Magyarország agrárter
mékekben kiv ite li állam ; sokkal többet term elünk a me
zőgazdaságban., am it elfogyasztunk, a feleslegek kül
földi értékesítése a legnagyobb gondunk ée a gyilkos  
világvorsony következtében

a külföldön még elhelyezhető áruinkért Is kevs. 
sebbet kapunk, mini am ennyibe annak term e

lése nekünk kerül.

Term őfölddé változtatható területünk Is a lig  van, 
olyan pedig egyáltalán nincs, am elynél n szükséges 
befektetés kamatozására kilátás lehetne, hiszen éppen 
aa, s  bajunk, hogy a Jó m ezőgazdasági konjunktúra
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. il. i. . . .  tortUMekat la (altörtak <•
etek a  válság  bekövetkeztekor

u  Toltak, am elyek e , a .a m lilk o d ia n a k
TeaateaA.rel kellett Járni.

A« O laaaom A íban k itű iö lt  oél: a term ífSId m -  
porltáaa aa állam  érdekében, tehát nálunk elr.Oc Da. 
_  bárm ennyire k íván até, volna, bárm ennyire 
ten dálta  érdek 1. -  anjnoe, nem valósilhaló  m eB «d- 
lunk, legalább is iM .zer in t  nem, n mdiilc: a íe lep líé l  
„ m  Nem kdnnyelmtiaég, h a lé in , bdn volna, a mai 
term eléd költaég é .  értékeallé.1 leh oté .ég  inellott fele. 

piteni akkor, amikor
előre és biztosan tudjuk, h egy ezek a települők  
_ ..._i ^ i,.n nvíib  rtipiinit minden szorgalom , mm-

nem képesek máp anni/ll sem m egkeresni, nm l n m ain k  
ás esol(ld/nc.W k napszámának telelne meg, hanem kár. 
telhetetlen  ás elháríthatatlan kövctkeielessttltiel kell 
hogy tönkremenjenck, elpusztuljanak.

M iérti
Egyszerűen azért, m ert egyfelől

a mai közterhek és term elési költségek m ásfelől 
a mai értékesítési lehetőségek m ollett a gazdál

kodóé veszteséges.

Ha ezek a telepesek csak annyit tudnának m egkeresni, 
am ennyit egy gazd aság1 cseléd, vagy egész évbein mun
kát találó napszám os megkeres, az első volnék, nhl azt 
mondanám: azonnal kezdjünk hozzál Hiszen ma falun  
it tizezer számra van az olyan m unkanélküli, aki m int 
béres sem tud elhelyezkedni és aki jó, ha egy évben
2—3 hónapot Jut munkához. Ennek és családjának leg
alább meglenne, ha más nem o száraz kenyere és nem  
szorulna az inségakciók olyan bizonytalan segítségére. 
De am ikor ázz. akinek megvan a háza. a földje, az Igáa- 
állatja, disznója-tehene, gazdasági felawreléso. nemhogy 
nem lát jövedelm et ebből a vagyonából, de még egy 
olyan jó termés m ellett ü, m int az idei,

ráfizet a gazdálkodásra és a Jövő aratásig  csak 
ágy tud a családjával valahogy eltengődni, hogy

adósságot csinál,
nem fizeti ae adóját vag y  eladja a tehenét, disznaját, 
egy darabot a  földjéből, akkor hogyan boldoguljon  
a telepes, akinek először a kapott föld árának kam at
ját éa törlesztését kell m egfizetnie, aztán ugyanezt az 
építendő háza, gazdasági épülete és a beszerzendő leg
szükségesebb felszerelés u tán i De ha a világban minden 
tótágast áll is, az egyszeregy m indig egyszeregy ma
radt Ha a m agyar föld terhének hót év alatt 100 m illió
ról m illiárdra való növekedése nem is m utatná a  
gazdálkodóé veszteséges voltát, pontosan

m egm utatják az uradalmak és egyes középbirto
kok lelkiism eretesen vezetett szám adásai, 

ha pedig valaki ezeket sem fogadná el ée azt mondaná, 
hogy a paraszt kis- ée törpebirtok más, az m ég ma la 
m egélhetést ad. olvassa el a keszthelyi gazdasági akae 
démia tudós tanárának, Juhossnak tanulm ányait, aki ötö
dik esztendeje, hogy páratlan szorgalommal és lelki-
ismeretes pontossággal vezeti egy csomó környékbeli 
parasztgazdaságnak számadásait és értékes, adataiban 
és követki zi etéseiben teljesen m egbízható összefoglalá
sát évről-évre közzéteszi- Ezeknek

a klsblrtokoknak 1932. évi átlag  Jövedelmező- 
Bégé — 1% volt. Ez azt Jelenti, hogy minden 
a gazdaságban fekvő tőke 1M P-Je után 1 P volt 

a veszteségi
Ehhez nőm kell kommentár — a számok beszélnek! Nem 
hiszem, hogy volna valaki aki a m ostani korm ány g a z 
dasági Intézkedéseit — szóban és írásban — nálam nál 
■zigorúbban bírálná. De nem volnék tá rgy ilagos hogy 
ha nem ismerném el azt, ha egyszer helyesen cselekszik  
és igaza van T elepítésbe kezdeni a mai gazdasági v á l
ság  közepette, lehet bohódoláa tetszetős éw hangzatos 
jelszavak előtt, lőhet kétségtelenül hatásos propagnnda- 
eszkőz, am ely növelné a  korm ány és pártja népszeríisó-
gét, de m indaddig,

am íg az agrárolló  Ossz nem esnkódlk és amed
dig a term ény- és állntárnk a term elési költség  

a la tt mnrnrinak,
lelki Ismére tea korm ány, folelösaóge tudatában nem 
kezdhet hozzá.

*
A n élk ü l, h o g y  o re n d k ív ü l é r té k e s  té n y á l l í tá 

s a it  il le tő leg  n y ilv á n  h e ly tá lló  c ik k e l v itá b a  bo
c sá tk o zn án k , estik „ a n n y i t  ó h a j tu n k  m egjegye7 .n l, 
hogy a  te le p í té s rő l szoló fe jte g e té s e in k  inká id ) a  
m ú ltra , m in t a  je le n re  szóló s z e m re h á n y á s o k a t 
ta r ta lm a z ta k , m á s ré sz t a  jövőre k ív á n tu k  a fi- 
yucim ct terelni, annak a m unkanélkü li. fö ld  után  
sóvárpó fa lu s i m auyar  ninestelenR Ó gnek a  s o rsá ra , 
a m e ly n ek  tr a g ik u s  h e ly ze té t Siontar/h  .lenő  is 
n éh á n y  m e g rázó  a d a t ta l ,  o ly s z ív b e in n rk o ló a n  
ecseteli.

RÉSZVÉNYEKET
bármllyon értékpapírt, kényszer- és hadlkölcsönt napi áron 
vásárol Barnabank, V., Nádor a. 28. Telefon 21-3-18 10-4-87

Pullover és kötö tt ruhája megtartja eredeti formáját, ha KULCSÁR és HUPPERT tisztítja

megjegye7.nl
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Győzelemnek be illő  
döntetlen eredm ényt ha rco lt k i 

fn tba llcsapa tnnk Becsben
Az osztrákok már 2:0-ra  vezettek, de kiegyenlítettünk 

Ausztria—M agyarország 2:2 (2:0) 
Dolliuss, Ausztria diktátora: Lelkesen látszottak a magyarok

(A  Reggel Bécibe kiküldött tudósítójának telefon
jelentése.) A Piaterban  gum lradlerek já rtak  és katona
ién® volt 13 évvel ezelőtt, am ikor először voltunk fent 
Béosbon az osztrák—m agyar mérkőzésen. Abban az Idő
ben aa osztrákok fölénk kerekedtek és egym ásután ki
kaptak futballcsapataink. Szomorú szívvel ültünk ak 
kor is a Práterben a WAC pályájának tribünjén, ahol 
rekordot jelentő 8.000 néző jelent meg. A bécsiek 1:0 
arányban vezettek, do Bíró Gyű szí k iegyenlített é« a 
második félidőben Schlosser megszerezte a vezetést. A 
hirtelen keletkezett záporosőben Borbás Gáspár nagy- 
Rterfl já téka  után a m agyar válogato tt csapat 4:l-re 
győzött.

▲ rért Idők Jutottak Msünkbe, am ikor Ismét 
a P ráterben  Játszott a m agyar osapat. 

Csakhogy most a rozoga tribün helyett a csodát Sta
dionban. Bécs váróé büszkesége ez, amely most lá tta 
először M agyarország válogatott csapatát. Várakozás
sal toll ülünk az őszi napsütésben pompzó gyönyörű 
Stadion tribünjén. Az osztrákok évek ó ta  nagy győ
zelmeket értek el óm a m agyar csnpatok mindig nagy
arányú vereséggel tértok haza az osztrák fővárosból. 
A bécsi sajtó  szinte egyöntetűen nagy magyar vereté, 
get Jósolt most is ée M agyarországon Is megoszlottak
a vélemények.

A szakértők tisztában voltak aszal, hogy a m agyar 
fu tballsport a mai körülmények között nem vonulhatott 
volna fel nagyobb erővel B Arabén. A túlvérm es oszt
rákok 8:2, 6:2-es osztrák győzelmet jósoltak. Em elte 
as osztrákok gól-tvágyát, hogy szombaton a budapesti 
Nem zeti Hűt telsdorfban 8:1 (5:0) arányban kikapott a 
Rop,d tói. B ind r. a Papid csatára, egym aga h at gélt 
lőtt, el Is nevezték shüttelsdorfi rémnek*. Olyan mérkő- 
zée volt ez, m int Amikor negyvenkettes ágyúval sze
gény verebekro lődöznek. Meg kell állap ítan i, hogy a 
Nem zeti Játékosai az adott körülmények között dere
kasan küzdöttek a túlerővel szemben. több stílusos tá 
m adást Is vezettek, do végre is hősi ha lá lt kellett hol- 
nlok a  Rapiddal ezen.ben.

A  szombati előjáték után vasárnap 
hatvanezer néző övezte kűrfll a gyönyörű Stadion

söldgyepea pályáját.
’A bécsiek várták a tcsodacsnpatt csoda góljait. A baj 
csak az volt, hogy a magyarok nem voltak hajlandók 
megengedni csatáraik kényük kedvűk szerint való gól- 
lővéselt. Keményen, de túlzásoktól mentesen harcollak 
Játékosaink, akiknek önfeláldozása mély benyomást kel
te tt a Stadion közönségében.

Az osztrákok könnyen érték el a két gólt és azt 
hitték, hogy ezek után elég lesz, hn bem utatják 
az egész világon megcsodált zsonglőrködésciket

Kél Sindelar-taktika — hét osztrák gól
Alighogy megkezdődik a  Játék, a Jobbszélon Rökk 

máris fut a labdával, do gyorsan szerelik N másik 
plllanutban már Sindclarndl a labda, do nincs Idője 
valami trükköt végezni. mert Biró elveszi tóle és előre- 
adja Polgárnak aki elörefut, Avarhoz adja, az tovább 
adja Rökknek. akinek be kellene adnlc, de a kritikus  
percben elcsúszik. Majd Sárosi vírz! elő rb  Toldi kapja, 
őt azonban Braun tnccsra szorell.

A 3. peroben Sindelar előremegy és kiadja a labdát 
Schallnak, aki a kifu tó  Háda m ellett a kapu mellé 
plasszlroz. Slndela. mesteri takt kusf Most Müllcrhez 
továbbítja a labdát nkln< k lövéséi azonban Háda nagy 
bravúrral fogja. Toldi csclezéso után Rökk megy előre, 
de szerelik. Sdrosi félpályalinsszon ívelt labdát ad Ke. 
m énynrk, aki szépen megv előre do beadását senki s«‘m 
tudja értékesíteni, a belsflcfatárok elkésnek. Megint 
Sindclarndl van a labda, amelyet Schallhot továbbit, de 
megszólal a bíró RÍpJa és lesál Iáét jólét.

A mérkőzés egyelőre változatos, de mindjobban a 
magyarok kerülne’- fölénybe ée tám adásaik egyro erő.

te  teehnlkal tudásokat á llítják  a  m agyarokkal
szemben. T éved tek ...

A küzdelemben a m ayar czapat volt a többet támadó
fél. Míg azonban ml ntan tudtuk tám adásainkat kellően 
befejezni, addig az osztrákok, főleg Sindelar mesteri 
rúgásai fa tak tika i tám adásai révén két gólt értek eb 
A máoodik félidőben tovább állta a m agyar csapat az 
erős, tempós já tékot és a  nagyszerű akcióknak az lett 
a végeredménye, hogy az osztrákok nem bírták  a játék 
Iramát, fokról-fokra visszaestek és a magyar csapat k i
egyenlített. Ha csak kis szerencse szegődik most hoz
zánk, a  győzelmet Is meg tudtuk volna szorozni, mert 
erre több alkalom ia kínálkozott az utolsó percekben.

D o ll in s s  üdvözli a játékosokat
A  Stadionban az olasz—osztrák atlétika i mérkőzés 

utolsó mozzanatai játszódnak le, am ikor megérkezik az 
öltözőkbe a m agyar válogatott csapat. A pályán az 
olasz atléták éppen a középen állanak és karjukat fel
emelve háromszoros ejja, ejja, allalával üdvözlik a kö
zönséget. A megafónok hirdetik az eredm ényt: az olasz 
atléták 75:58 arányban legyőzték az osztrákokat. A be
mondó vigasztalásul hozzáteszi, hogy az olaszok nem
régen Rómában az angolokat is legyőzték. P ár pero 
mnlva induló hallatszik fa az Öltözőkből a pá lyára lép 
a két osapat. Elől jön Nádas Ödön m agyar szövetségi 
kapitány, u tána  meggypiros dresszben, mellén a magyar 
címer a m agyar váloga'ott, m ajd fehér dresszben Áfeisl 
Hugó osztrák szövetségi kapitány vezetésével az osztrák 
csapat. Felvonulnak a díszpáholy elé, ahol m ár o tt van 
feleségével Dollfuss osztrák kancellár. Vigyázz-állásha 
merevednek a játékosak. Dollfuss kancellr lejön páho
lyából és Kánya Kálmán m agyar külügym iniszter, 
N elky Jenő  bécsi m agyar követ, U sctty Béla, az MLSs 
elnöke, valam int Dinnyés Lajost a profiszövetség tá rs 
elnöke kíséretében

a Játéko»okhos m egy és sorbaln kezet fog elő
ször a magyar, majd a i  osztrák futballistákkal.

P ár pillanat múlva a pályára lép Mattea, a mérkőzés 
olasz bírája. Sípjába fúj és a két kapitány választ. Az 
osztrákoknak kedvez a szerencse. A  magyarok a nappal 
szembe 'kerülnek. Pontban három negyed négykor fel
hangzik kórusszeröen a nagy tribünön elhelyezkedett 
m agyar tábor soraiból: Tempó, m agyarok/ Tempó, mo-
g y a ro k /. . .  azután megkezdődik a mérkőzés.

A  magyar csapat összeállítása a következő: Háda — 
K orányi, Bíró — Szalny, Sárost, K árpáti TI. — Rökk, 
Avar, Polgár, Toldi, Kemény. — Az osztrák csapat így  
á llt fel: Plntzer —- Nauseh, Rosta — Braun, Smistlk, Ra- 
dakovlcz — Cisar, Müller, Sindelar, Schall, Viertel.

teljesebbek. Az osztrákok viszont tám adásai azonban sok
kal veszélyesebbek. Toldi akoiója nőm sikerült. Ezután 
Sárost elveszi a labdát Sindrlartól, á tad ja Toldinak, aki 
továbbítja Polgárhoz. Polgár jó helyzetben van, a bíró 
azonban tévesen, lesállás óimén m egállílja az akciói. 
Jóform án minden szerelés és támadás Sárosilól indul ki. 
Hol a Jobbszólen, hol a halszélen van, majd köz pon d i
rigál. M indenütt őt látjuk. A m agyar kolónia föl ia 
teszi a kérdést: Vájjon medd g fogja ezt b írn if

Sdrosi újabb szerelése révén Toldi rohan előro és az
után Polgárhoz korül a labda, akinek bombalövését 
Platzrr, az osztrák kapus ügyesen elfogja. Most Toldi 
messziról bombázza az osztrák kaput, do m lngyárt 
u tána villám gyors osztrák akoió következik: Sindelar- 
tói Cisnrhoz kerül o labda, aki laposan lö és Hdda 
bravúrosan fogja. Toldi szépen fu t előre. Nauseh nagy 
erővel rohan és belerúg a magyar csatárba, aki elterül 
a földön, de csakhamar fe lkel és sántítva  tovább 
já tszik .

A m agyar támadások után az osztrákok Jutnak Job

ban előre. A hatalm as közönség Is b iztatja őket ée «ok- 
ezer ajakról tombolva hallatszik a kiáltás: Hopp ouft 
Hopp a u f l . . .  A zöld gyepen Schall átemeli a labdát 
Viertclnek, a lövés azonban Sdrosiról kornerra pattan. 
Az eredménytelen sarokrúgás után megint Viertel megy 
előre a labdával, középre adja,

Háda és Bíró Összeütköznek és ezt a pillanatot 
kihasználva, M üller otterem és befejell a labdát 
a m agyar kapuba. Tizenhatodik perc: az osztrá

kok 1 : 0-ra vezetnek. Tipikus poty.'.gól!
A csata tovább tart . . .  Két hátvédünk. Korányi te

Bíró biztosan állanak helyükön. Bíró erélyesebb szere
lését a közönség egy része fütyüléssel fogadja, ő azon
ban ezzel mit sem törődik és csirájában igyekszik e l
fojtani a mog-megújuló osztrák támadásokat. Az egyik 
akcióban Sehall lövését Háda kiöklözi, a m ásik pillanat
ban m ár Sárosi lövése foglalkoztatja az osztrák kapuit. 
Polgár pompásan cselez, és kitörése után lövése h a j
szálnyira süvít az osztrák kapu felett. Nagy helyzet 
adódik az osztrák kapu előtt, de végül Polgár tiusta 
helyzetben mellé lő. Sesta fellöki Avart, akinek hám 
méterről Irány íto tt szabadrúgását Nauseh a mezőnybe 
továbbítja vissza.

A 15. percben érik el az osztrákok máeodfk rój-
Jnknt. Ez Sindelar érdeme. Ml támadunk, amikor
Nauseh felszabadltórügása Slndelarhoz kerOL
Két taktikai húzás és ügyesen baloldalra, úgy
nevezett >meredek p sssza k  küldi a labdát Schall
nak, aki tisztán áll és védhetetlenül belövi a 

g ó lt (2:0).
Valaki m egjegyzi a tribünön ha a magyar Csatársor 
közepén Sindelar áll. mi vezetnénk 2:0-ra. K icsit lagatot- 
tabb lesz a hangulat, az osztrákok erősen dolgoznak, de 
védelmünk nagy Igyekezettel akasztja meg a támad teá 
kat. A 89. peroben Keménytől Braun úgy veszd el a 
labdát, hogy kurnerre rúgja. Ez a magyar csapat első 
sarokrúgása. Kem ény kapu mellé küldi a labdát. U tána 
Toldi előretör. Keményhez adja a labdát, aki a kapu 
felé centerez ós Rökk egész közelről a kapu mellé lő. A 
félidő ntolsó percében Sindelar jól előkészített támadása 
után Schall mellélövi a labdát,

Dolliuss nyilatkozik 
A  Reggel-nelt

A szünetben Dollfuss kancellár elköszönt a Magyar 
Labdarúgó Szövetség mellette ülő vezetőjétől.

— Ugylátom, hogy mi már győztünk, — mondotta 
aa osztrák kanoellár — mire Dinnyés képviselő n evetve  
Jegyezte meg:

— Kegyelmes uram, n  nem olyan biztos. Még ki- 
egyenlíthetünk.

A kancellár ezután fogadta A  Reggel m unkatársát 
és sajnálkozásának adott kifejezést, hogy már távoznia  
kell a  mérkőzésről. Ennek azonban az az oka, hogy el 
kell mennie az osztrák repülők ünnepségére.

— örülök annak — mondotta a kancellár, hogy a 
magyarok és osztrákok között a sport kapcsolatok is 
olyan mély tradíciókban gyökereznek. Magam is nagy 
súlyt helyezek ennek a barátságnak a kimélyítóséro, 
A futballsport nemzetnevelő hatása a tömegek lelkese, 
désében m utatkozik. H át nőm szép az, hogy hatvanezer 
ember aggódik nemzeti csapatának győzolméértl ü gy  
látom, hogy az első félidőben a magyarok lelkesen Ját- 
szóltak, míg az osztrákok nagyobb taktikusoknak bitó- 
nyúltak.

A z  osztrák kancellár után Kánya Kálm án külügy
m iniszter Is eltávozott. A külügym iniszter Genfből 
volt átutazóban és hétfőn reggel érkezik vissza Buda
pestre.

A m agyar öltözőben Nádas Ödön taktikai utaoltá- 
sokkal lá tja  ed a csapatot.

A második félidőben már higgadtabban áll ki a ma
gyar csapat. Nem olyan ideges, m int a já ték  első részi
ben vöt. M lngyárt nagy iramban kezdődik a mérkőzés. 
Az első négy percben az osztrákok tám adnak. Kárpáti, 
majd Biró kornerro szerelik S ndclart fa Sehall táma
dását. Avar  akciója u tán  Kem énynek nyílik alkalm a 
góllövésre, de a kapu mellé küldi a Inhdát. A hatodik 
peroben Toldi beadása után Avar  elhibáz fa a labda 
helyett a levegőbe rúg. Cisar és S ndelar összjátéka 
u tán Schall lesállása m iau meghiúsul nz akció. A  ma
gyar csapat fokozatosan feljön  és egymást érik az erő
teljes támadások, de nincs szerencsénk. Nem tudunk  
golt főni. Fokról-fokra növekszik az Izgalom, mert a 
m agyar csatárok állandóan az osztrák kapu előtt pofv 
tyáznnk. Sárosi elveszi a labdát Sinde.lartól, majd előre 
megy, Jön S m stik , aki nyú jto tt lábbal el akarja most 
venni (öle, de a liba  o ‘tm a r a d ...  spiccel Sárosíba míg. 
A magyar csatár elterül. Nádas Ödön viszi őt k i a pd* 
lydról. Pár percig Sdrosi nélkül Játszik a magyar estk 
pat, de azután visszajön és fokozódik nz Iram. Az oszt
rákok részéről Viertel tö r előre, do Korányi az utolsó
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percben •irm ai a LabdAu UtAaa Rökk Mama amU4 M. 
K öm ény félm agaa labdá t a ka r rú g n i,  tíiaun  el akarja 
ÍOjelui. ugynugy Keim ny belerúg tíiuun fjé b e .

Az osztrák juiekos elterül u löldou, de pár pere 
múlva már hareképet. Ezután u vúltozulcsaüg kedvűért 
Cisar megrágja Uirót, de a kemény kötésű mugyar hát- 
Védnek ez meg sem kottyan. Sinde.ar ki akutja cselezni 
Sűrűéit, a kitűnő magyar játékos azonban elveszi a lab
dát a legjobb osztráktól,, és Toldinak küldi előre. Az 
osztrák fedezetsor nemi bírja már a tompot, míg a  ma
g i  ar fedezetsor egyenletesen jól játszik és d ik tálja a 
tempót. Toldi ügyesen játszik elöl, és hol Keményt, hol 
Polgárt, hol pedig Avart szökteti előre. A mugyar tá  
mállások után az osztrákok is feljönnek Mullcr elöl, 
üáda  önfeláldozó elvetéssel veszi el a labdát, de azután 
újra mi bombázzuk az osztrák kaput. A bécsiek már 
nem bírják szusszal. Kapkodva igyekeznek a magyar 
osatársor akcióit megbénítani. Minden hiába,

Toldinál a labda, aki kapura lő, de Nausoh 
lábáról koruerra pattant. A kom ért Kemény 
az épen középre adja és A var a labdát befejeli 

az osztrák kapuba (2:1),
A m agyar gól felvillanyozza osaputunkat és a  druk
koló magyarokat. A hatvanezer ember között elhelyez
kedett párezer magyar viharos huj, huj, hajrái és 
tempó, magyarok! kiállással buzdítja újabb küzdelemre 
játékosainkul. A 38. percben Toldi a félpályáról előre
tör a labdával, leadja Keménynek, az

visszaadja Toldinak, aki ügyesen áttolja a  lab
dát a jól elhelyezkedett Polgárhoz, ö  azután 
védhetetlcnül berúgja a kiegyenlítő gólt (2:2). 

Most már oeak pár perc vun hátra. Ml támadunk. 
"Úgylátszik, hogy a bécsi Stadionban a magyarok pre
m ierje sikerrel já rt. A Hoche-Warte >pokla« u tán  a 
bécsi Stadion paradicsoma következik. A 40. percben 
Polgár és Toldi összjátéka utóin a labda Avarhoz kerül. 
akt azonban a kapufának fejeli. Majdnem gól le tt be
lőle. Rökk két lövése következik, amelyet a kapus csak 
a zutoleó pillanatban tud menteni. Az utolsó percben 
az osztrákok nyom ulnak előre, de ebben a pillanatban
Jíattea bíró sípja a mérkőzés végét jelzi.

A m agyar csapat tagjai ősszeölelkcznek, megcsókol
ják egym ást. Nádas Ödön a tribünnek ahoz a részéhez 
veeett őket, ahol a m gyr nézők ülnek és játékosaink 
háromszor huj, hu, hajrá val köszönik meg a közönség 
biztatását és szeretetét.

A Kispest Szegeden is
„Kivágta a rezet"...

(A  Reggel tudósítójától.) Kéit elsőitgam ecos volt aa 
Oaatrák—m agyar mecca napján. A K spest Szegeden is 
b ravúrral szerepelt, amennyiben fölényesen győzött a 
8zeged PC fölött, az Attila  pedig a  Somogy fölött dia
dalmaskodott — Kaposvárott. Az eredmények:

Kispest—Szeged 1:0 (2:0). A  Kispest csapata sokkal 
egységesebb volt a lelkes játékával, valam int nagy sze- 
rencaéj -vei megérdemelt győzelmet aratott a Szeged 
együttese ellen, melyben csupán Raffai ée Somogyi já t- 
azott jól, míg a csatársor a kapu előtt teljesen csődöt 
mondott. A Kispest játékosai időközönként kissé durván  
játszottak, úgyhogy több szegedi Játékos meg Is sé
rü lt. A győztes csapatból különösen llozgonyi, Szépét, 
Serényi, Nemes és Szabó II. játéka emelkedett ki.

A Kispest az első negyedórában gyilkos tempót 
diktálva állandóan támadott. A 8. percben Mikes be
adásából Szepes lövAi© » felsőknpufáról pa ttan tja  há
lóba (1:0). A 11. percben Serényi beadását Szabó II . a 
hálóba fejelte (2:0). Szünet után a  2. percben Mikes be
adásából Szepes a Kispest harmadik gólját lőtte (3.0). 
A 80. percben Szepes erős lövéssel t«erezte meg aa 
utolsó gólt (4:0). A 40. percben a bíró GyuTcsót felese
lés m iatt kiállította.

A ttilu —Somogy 5:1 (1:0). A két gyengeformájú csa
pat küzdelmét az Attila  nyerte, miután a Somogy belső 
csatárai gyengén működtek. Az Attilából Szemző, Mis- 
kolczi. Rudas és Seper já téka emelkedett ki. Somogy 
kozdte a játékot nappal szemben és uz okő negyedórában 
fölényben Is volt. de csatárai a kapu előtt góllcéptcle- 
nek voltak. A 27. percben az A tilla  Szabó I. révén a ve
zető gólt rúgta (1:0). A félidő unalmas mezőnyjátékkal 
ért v g-et.

Szünet után a Somogy felforgatta csatársorát, mely 
katasztrofális összeomlást okozott. A 12. percben Rudas 
lövése Joás lábán irányt változtatva a kapuba került, 
(2:0), öngólt Majd Joós előrement, azonban a védelem 
am iatt annyira meggyengült, hogy az A ttila tám adásai 
osaknem mind góllul végződtek, A 29. percben Seper 
egy>ni akelóbll lőtt gó't, (3:0) A 32. percben fíudas 
a kifu tó  Vali feje fölött a hálóba emelte a labdát (1:0), 
a 88. percben Rudas újabb lövése ért hálót, (5:0). A 
mérkőzés vége felé Jous megszerezte a Somogy becsü- 
letyólját.

A m a tő r bajnokság
(A  Reggel tudósitójától.) Az amatőröknél, az első 

osztályban, régebbről elm aradt mérkőzéseket já tszo t
tak, eredmények a következők: Bíró csoport: HSIí— 
Postás 4:3 (1:2). A BSE lelkesedése nem ismert h a tá rt. 
Qóllövők: Közmű (2), A idái és Lengyel, illetve Bod
rogi, Kertész (>s Horgos. — U TE-BEA C 6:0 (3:0). A 
BEAC ra nem lehetett ráismerni. Góllövők: Róna (2), 
Sándor (2) és Aranyossy (2). — HSzKKT—Testvériség 
1:2 (?:2). A döntetlen reálisabb lett volna. Góllijvők: 
Grímnyik (2), Wedsz és Nyilas, Illetve Llnko II. (2). 
Pártos-csoport: Törekvés—FTC 4:2 (3:1). Az FTC volt 
a többet t'm ndó  fél A T örekv 's erői-ljcsebb Qóllövők: 
Koszéi II. (2). Mitinlovszky. ’légner II., Illetvo Bl- 
hámi (2). -  MA VÁG Kelenföld 5:1 (3:1). A KFC a» 
utolsó percben kihagyott egy 11 est. Qóllövők: Plá- 
vlcs (2). Ivanies Ebner és Pintér, Illetve O 'röT V arga 
és Papp — Elektromos-. EMTK 3:0 <,:0). Az Eb ktio- 
mos biztosan győzött. Qóllövők: Bogdán (2) és Tóth,

Kritika és nyilatkozatok 
a nagy meccsről

A magyar csapat öltözőjébe egymásután Jönnek a 
sportvezérek és gratulálnak Minden J ítékos szívvel- 
lélekkel játszott. M indegyik megtette kötelességét. Leg
nagyobb érdeme a magyar csapatnak, hogy 2:0 után 
nem adta fel a küzdelmet, nem vesztette el a fejét, 
hanem tovább fcü«dó'H és mindenki tudósa Juvát Igye
kezett a küzdelembe dobni.. Ennek volt az eredménye, 
hogy az osztrákok nem bírlak az iramot, kifulladtak és 
a magyarok kieg> enlítettek sőt egy kis szerencsével a 
yégső győzelmet Is megszerezhették volna. Az öltöző
ben Aschner Lipót. az Újpest' elnöke f-jezle ki először 
elismerését. Nádas Ödön azt kérte Aschneitől a já téko
sok nevében hogy füvesitiesse az újpesti sporttelepet, 
mert mindenütt füves pólyák vannak. A nagy meccsről 
A Reggel a következő nyilatkozatokat kapta:

Usetty Béla; Megérdemeltük volna a győzelmet.
Dinnyés Lajos.- A magyar Játékosok méltók voltak 

ahhoz, hogy dresszükön, a  szívük fölött, ott legyen a 
m agyar címer.

Barna Sándor: Boldog vagyok, hogy a budaiak bo- 
ndltak.

Nádas Ödön: A reális eredmény kétgólos magyar 
győzelem volna. Az osztrák csnpat nem bírta  a m agyar 
csapat tempóját. Az újoncokat erősen befolyásolta a 
bécsi köoöneég m agatartása.

Sárost György: Smistlk erősen megrúgott, de oda
jö tt hozzám é« bocsánatot kért. Azt mondta: nem kész
akarva történt. Sindelárnnk elelnto azért volt könnyebb 
a hely7-ete, mert mindig ml támadtunk és egyedül állott.

Aschner Lipót: Hn a magyar csapat az első félidő
ben Is úgy játszik, m int a másodikban, nagy győzelem
nek lettünk volna szemtanul.

Nagy Marcell: A  lelkesedés sokszor többet ért, mint
a technika.

Meisl ringó: A nagyobb futball k u ltú rá t legyőzte a 
magyarok szíve é« lelkesedése. Ha csak kis szerencsénk 
van, m egnyerjük a meccset. Az osztrdk csapat kicsit 
lezseren játszott.

K  magyar válogatott eeapat a mérkőzésről autóbu
szon vonult be belváros szállására. Az egész úton lel
kesen ünnepelték játékosainkat, akik boldogan dalol
ták: nem lehet a magyarokkal k ikukoriedzn i. . .

Pataky Károly.

A m agyar-oszlráh  m érh ő téa  
a  rád ióban

Reggel tveMsitójdtólJ A bécsi rádió 4 óra 15 
perokor helyszíni közvetítést h irdetett a i  osztrák—ma
gyar mérkőzés második félidejéről. Otthonülő drukkó
lók karosszékben várják  a m agyar tizenegy küzdelmét. A 
ablakok és ajtók gondosan BÁr^a, nehogy külső zaj za
varja a nagy mérkőzés közvetítését Bekapcsoljuk a 
hatlámpásost, egy-két csavarás, fütyülés, recsegés és itt 
van Bécs, Gramofon zenét, Rahmaninov- és Strauss- 
lemozeket játszanak. K it érdekel most ez! 4.30-kor Je
lentik, hogy kezdődik a mérkőzés közvetítése. W illy  
Schmieger Jélismort hangja hadarja  a  m ár lefolyt első 
félidő esem ényeit amelyből kiderül, hogy 2:0-ra vezet
nek az osztrákok. H atvanezer ember m oraja kíséri sza
v a l t  a mogafón a Rákóczi-indulót harsogja. Félidő van. 
Tapeot hallani, megszakad a zene. kivonulnak a csapa
tok éa folytatódik a nagy összecsapás. Schmieger reme
kül szpikerol, szinte látni a bécsi Stadiont a hatvanezer 
nézővel, — Dőli fuss kancellárral és a játékosokkal. Foly
ton támadunk. Bombázzuk az osztrák kaput, de nincs 
szerencsénk. Nl&r a harm inchetedik percben Járunk és 
még m indig az osztrákok vezetnek.

A  olgarettavégeknek egét« p iram isa áll a ham utar
tóban, am ikor Avar a harm lnchetodik percben várat
lanul gólt lő. Tisztán érthetően hallatszik a maroknyi 
m agyar nézősereg huj. huj, hajrá kiáltása. Még el aem 
ül a magyar diadalordítás, amikor két perccel később 
Polgár kiegyenlít. H ihetetlent Az ember nem bírja to
vább a lakásban, lerohan az uceára, ahol mindenki a 
győzelemmel felérő 2:2 ős eredményről beszél. Mindenki 
boldog. Pest fellélegzett. Olyan büszkén járnak a pes
tiek a körúton, m intha ők lőtték volna a kiegyenlítő  
g ó lt. . .  (S. P.)

N agy meglepetések 
. a Szent Korona Kupában

(A  Reggel tudósítójától.) A Szrnt Korona Kupa mér
kőzései nagy meglepetésekkel végződtek. Az eredmé
nyek: D élmaeyarország- Nyugvtmagyarorrzág 5:1 (2:0). 
A mérkőzést n Nyugat csapata kezdto nappal szerűben 
erős iramban, de Dél rövidesen fclülkcrcked- tt és soria 
érte  el góljait, az első féHdő 15. percében Solti, n 37. per
cében Korányi révén A második félidőién D l g lj It 
Solti (11 p) Ko.ányi (37 p) és Prl:ele-Kovács (40. p) sze
rezte. Nyugat a mérkőzés utolsó percében szépített az 
eredményen.

Kö:épmngyarország—K il tmagyarország 4:0 (2:0).
Kelet ba,szerencsével vesztette el n m ’rkőzést, amelynek 
■árén kél kauupát és nyolc sarokrú- ib t lölt. Gó'lövők: 
Zentni B5. p). Z f/os (30. p), a második félidőben Zcntai
(80. p). Z s i r o s  (40. p).

S z é k e ly  és  S z a b a d o s  
g y ő z ő it  I ) á i i iá b a n

(A  Heggel tudósi!ójától.) A Kupenhdgai Úszó Rgy— 
sülét kétnapos úszóverseuyénok elfcő napján a m agyar 
versenyzőkön kívül dán, svéd és német úszók Is Indul
tak. A fedettuszoda ebiói az alkalomból a 2500 főnyi 
közönséggel csaknem zsúfolásig megtelt. A magyar 
úszók közül Székely és Szobaion fölényesen győzött, 
míg a két hölgy vei senyző (Malid: z Gitta és Tóth Ilonka) 
igen erős ellenfelekkel szemben második lett. Részle
tes eredmények:

100 m hölgyhdtüszás: 1. Lili Andersen dán 1:27J mp, 
2. M a'lász G itta magyar 1:30 mp, 3. B rig itta  Gjesntng 
dón 1:86.4 mp. Nyolo induló, két időfutam.

500 m gyorsúszás: 1 Szabndos László magyar 6:50 
mp, 2. Jörgensen dán 7:14 4 mp, 3. Jonson dán 7:45.2 mp. 
ö t induló.

100 m gyorsúszás: 1. Székely András (magyar) 1:02.8 
mp. 2. J. Clirifl'ori6,-u (dán) 1:04.5 mp. 3. P. Pelersen 
1:05.9 mp. — 200 m hölgy gyorsúszás: 1. Lili Andersen 
(dán) 2:50 mp. 2. Tóth Ilonka (mngvar) 3:01.8 mp, 8. 
Orefo Ntelsen (dán) 3:00 5 mp. Andersen orőson kezdett, 
TótJh ragadni akart a -o r’ an kifulladt.

Vendégek s ta f tája: Malldsz G itta  m agyar. Itborg 
svéd. Szabados László magyar, Virbahn  némot, Jöhnson 
svéd, Székely András magyar T th Tlonka magyar

A 200 yordos hölgy mell úszásban v llágrekordkísérlet 
volt, a győztes Első Jacobson azonban 2:53.4 mp eg 
Idejével a világrekordnál 3 másodperccel rosszabb Időt 
ért el.

Orczán László nyerte  
a vasutzas kerékpáros

bajnokságot
A  M ÁV sportegyesületek Ligája a Magyar Kerékpár 

Szövetsiggel karöltve vasárnap a ceglédi országútim 
bonyolította le 100 kilométeres távon az országos vasutaz 
kerékpárbajnoki versenyt, melyben a fővárost vusutns 
egyesületek versenyzőin kívül csaknem valamennyi v i
déki vasutas versenyző is Indult Erős küzdelem n tán  a  
bajnokságot Orczán László nyerte az egyesületi hárm as 
csapatbajnokság is Orczán egyesületének., a Törekvésnek 
győzelmével végződött. Eredmények: 1. Orczán László 
(Törekvés) 2 óra 54 perc 44 mp. 2. Oláh (Tostvérioég) 
rajta , 8. Darázs (Szolnoki MÁV) ra jta , 4 Stepdn (Törok* 
vés) ra jta , 5. Szárat (Dunakeszi M agyarság) 2 óra 59 p 
45 mp. 6. Patai (Szolnoki MÁV) 8 óra 00 p 15 mp. 7. 
Pázmdndi (Törekvés) ra jta , 8. Kurmancsi (Szolnoki 
MÁV) rajta.

A hármas csapatbajnoki versenyben a Törekvés mik 
gött második helyen a Szolnoki M ÁV végtett. A ver
seny után Vargny fő titkár beszéd kíséretében osztotta 
ki as értékes díjakat.

Legyőztük a török birkózókat
(A Reggel tudósítójától.) A Budapesti Vasutas 

Sport Club birkózó szakosztálya v a s á rn a p  v e r 
s e n y t ren d ez e tt. E llen fe le  a  tö rő k  v á lo g a to t t b ir 
kózó c s a p a t volt. G yőzö tt a  R. Vasutas 16:9 pont
arányban.

A v ersen y en  s a jn á la to s  b aleket is tö r tó n t. A 
k lan eh ó zsú ly b an  P alotás—M usztafa l. m é rk ő zö tt, 
ak i az  egy ik  ak c iónál Palotást k iem elte , m in d k e t
ten  a  fö ld re  z u h a n tak . Pahtds r á z u h a n t Must* 
la fa  l. karjára, am ely eltörött. Á7. á ju l t  tö rö k  b ir 
kózót a  m en tők  sz á l lí to ttá k  a  R ó k u s  k ó rh ázb a . 
R ész le tes  ered m én y ek :

Lég súly bán K o ttá i n a g y  fö lén n y e l, p o n to z á s 
sa l g yőzö tt M u sz ta fa  II . e llen . Pehelysúlyban F á 
b iá n  a  9. percben  tu s s o lta  J n s n i t ,  Könny ílsúlyban 
J u s z u f  a 16. percben  tu s s o lta  V inozét.

A kiskfízcpstdyban H e g e d ű s  n a g y  k ü zd e lem  
u tá n  pon tozássa l győzö tt Sz.nin ellen.

A nagyközópsűlyban P a ltz e r  p o n to z ássa l n e 
hezen g yőzö tt A chm ed  ellen.

A kisnehézsúlgban P a lo tá s  g y ő zö tt M nsjh 
ta fa  I. e llen , a k i b a lese t m ia tt  a v e rs e n y t fe l
a d ta . A  nehézsúlyban  M ee’.m ed e rő s  küzde lem  
u tá n  pon to zássa l gy ő ző t, K on ez  ellen .

A m érkőzés u tá n  két m e g h ív áso s  sz á m o t bo
n y o lí to tta k  le: A szab ad stílu sé i b ’rkózás  so rán  
H u sse in  le g y ő z te  S á ro s it. ak i a m é rk ő zés t fe lad ta .

A görög-római birkózásban Iz m a il  és Szondi 
d ö n te tle n ü l végzett.

A TT. o. ligahnjnnk, eredményei: VÁC SzNFO 4:1 
'  V ád Keménység—Drogul*,ák 1:0 G:0). ETC—Van«® 

3:2 (1:0). Caepel-N ugytétény 1:0 (1:0), Soroksár—BAK
3:1 (1:1).

ÚJ úszúvllágrekord. A Japán úszőbnjnokoAgok elő
döntői sorúin « 400 méteres hátúszáshAn Kiyokawa 5 p 
30.4 mp ee Idővel új világrekordot úszott.

Legszebb születósnnol, 
névnapi ajándék a könyviKifesse &e kömveií
Rotáló Olga
m Q u ó s z l kö n yvkö tő m ű h elyéb zn  

V. V iseg rá d i ucca 11 la, fö ld sr . 3
Telefon; 2,0-31.
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12 e z e r  n é z ő  e l ő t t  n j  r e k o r d o k  
s z ü l e t t e k  a  s v é d - m a g y a r  

a t l é t i k a i  v i a d a l o n
R a g y o g ó  k ü z d e le m b e n  7 6 :6 3  a r á n y ú  

m in im á l is  v e re s é g e t  s z e n v e d tü n k  a  s v é d e k tő l

jbtitója 
„  „  „  -  J  i’ B  b °  «•
ÉGÉNEK M EG ÓV O M
IOL B Y F E B O t

M  K»00sl tudósítójától.) A Brazkárt-i»i>orttelepe zsü- 
f  olásig tele- Már ÓrAvul * verseny kezdete előtt 
megindult a tömegek vándorlása.

A avéd-maeyar atlétikai viadal valóban me*- 
moxgatta Budapest sporttársadnlm át

Ajnfkor pedig pontosan háromnegyed 8 órakor megszó
lalt a megafón a a aeuo Ütemeire kivonultak a ce&palok, 
»<'»« marad/ talpalatnyi üres hely gcm.

Tlaaukétozer ember szorongott a tribünön, a pót- 
üléseken é« az állóhelyen.

A kerltéaeo kívül pedig még mindig dói a haro a ver- 
jövök és a rendezők között

I>„ Itt vannak a csapatok . . .  Elől a »t'dd«á. Csupa 
t^ép szál, szőke legények- Fehér Ing, kftk nadrág, mellü
kön a svéd aászlócimor. De jól festenek a magyarok la. 
Fekete nadrág és fehér trikó, a magyar címerrel.

Felvonulnak a tribün előtt, aztán ékalakban álla
tiak fel. Stankovits Szilárd, a M ASs elnöke a mlkrofón 
elé lép és. köszönti a vendégeket. Részükről is a szö
vetségi elnök, Bo Nke lund  válaszol — magyarul. H ata l
mas tapsot kap érte. A kapitányok. Bo Lindman, az 
amszterdami ollmpiáaz modern pentntlon győztese és 
Somfát Elemér virágcsokrot cserélnek. Aztán felhang- 
sík a svéd ét a magyar himnusz. A osapatok tiszteleg
nek, m eghajtják a zászlókat. Néhány p illanatra  elnémul 
a hatalm as nózőkarój, aztán máris szól a s tarter slpja^.

Az 1566-aa futással kezdődik a verseny.

A második m agyar, Sárvári tör as élre, szorosan a nyo
mában a többiek. 800 m ntán a svéd Undoron  ki akar 
ugrani, közben azonban ágy meglöki Sárvárit, hogy aa 
elesik s mintegy 10 m étert veszít. MárjnAr veszélyes
nek látszik a helyzet, mert a svédek vannak elől. de 
eser métor után Szabó feljön az egyenesben pedig már 
méterekkel van elöl. A finisben os»k arra  ügyel a ma
gyar bajnok, hogy a svédek bo ne érjék. Idője Így vára
kozáson alul m aradt. De ki törődik most eaiell Taka» 
rákoakodnl kell az erejével a 800 aara.

1500 m: 1. Szabó Miklós Magynrorsaág 4 p 1 4  W -  
J. Holmgron Svédország 4 p 1.6 mp. 8. Sárvári Magyar- 
ország.

A svéd Lindgrent a vorsenynaflrl Sdrvdrl akadályom, 
ta tára m iatt diszkvahfikdlta .

A súlydobók követfceandfc
A m agyar Solty dob először 18.89 m -t A svéd Rohm- 

guüínak már sokkal Jobban megy, 15 m 18 cm-rs rö
píti a golyót. Most Jön Darányi Dobása ugyan alatta  
marad a svédnek, de már biztatóbb. 14 m 90 cm. A  svéd 
rekorder Norrbynak már első dobdia Is óriási: 15 m 
68 cm. Svéd rekord! Másodszorra a két magyar kilép, 
Rahm qviitnak  azonban, úgylátRzlk. kijón  minden, mert 
a* eredmény 15 m 79 óin. H onfitársa, Norrby pedig még 
eren la túltesz, majdnem 16 méterre, 15 m 96 cm-Ze ho- 
fit ja a golyód. Csak 9 cm hiányzott a világrekordból/ 
A nagy eredmények azonban most már nagyon gya
nússá válnak a tribün szakértői előtt. lehete ti fin, 
mondják — hogy ennyire tudjanak a svédek, Valami 
haj van a súlygolyóval. A harm adik dobás azonban 
Darányinak Is sikerül. f5 m 85 cm. Magyar rekord/ 
Most már m ienk a második hely. A kitűnő atléta to
vábbi dobárai Is mind felette van s 15 m-en. 15.10, 15.50, 
15J?O A svédeknek viszont gyengébben ment.

Súlydobás: 1. Norrby. Rvédortrnág 15 m 96 éra, rrdd 
rekord. 2. D arányi dr., M agyarország 15 m 83 em, ar. 
irdgot rekord. 3. R ahm qvist 15 m 79 óin. 4. Solty 14 m 
57 cm.

A verseny után derült csak ki. hogy 
a súlygolyó 10 dekával könnyebb volt a hiteles.

nél, így a rekordot aligha fogják hitelesíteni.
Nagy szépséghiba

Amíg « rúdugrók birkóznak, a 380 cm-ee 4 m éteres 
magassággal, addig

lefutják a 110 méteres g á ta t

Csak negyedszerre elkerül a start- Ebben azonban 
Kovács éa Jávor, n két m agyar az élre pattan. 60 méter
nél azonban már látszék, hogy baj lesz. mert Petterson 
nagyon beloinegy, az utolsó előtti gátnál be is fogja a 
magyar rekordert és hlábn ad belő mindent Kovács, a 
•véd melle előbb éri a oélmnlngot, — kellemetlen meg
lepőiét. — Mindenki •tdm ífo/f a magyar győzelemre

110 m gátfutás: 1 Pct tersen, Svédország 14.9 mp. 2. 
Kovács M agyarország 14.9 mp. 3. Jávor, Mugyarország 
15 mp. 4. Gustafeson, Pvé lország.

A rá dog- Annál a svédek bii’l’n klasszisa nagyon
kltün 'k

PESTI FUTÁR
o k tó b e r  2-1 z z á m a
KIS MESÉK

ALPAR GITTÁRÓL
4 0  én.

A magyarok csak 880 om-lg viszik a svédek közül 
rekordor Lindblad  a 415 cin el Is megpróbálkozik. Nern 
sikerül. A 405 cm azonban simán ment. Rúdugrói: 1. 
Lindblad Svédország 405 cm. 2. L jungborg Svédoezág 890 
cm, 8. Zsuffka M agyarország 380 cm, 4. K irály Magyar- 
ország 370 cm.

ötezer m éteren a svédek Ismét külön versenyt 
futnak.

A m agyar Simon eleinte ragad, a finisben azonban 
messze lemarad. Pét tér són végig romok stílusban futott. 
Rekordra ment, de nem sikerüli. 5000 m. síkfutás: 1. Pct- 
teraon Svédország 15 p 8 mp, 2. M agnusson Svédország 
15 p 25 mp, 8. Simon M agyarország 15 p 29.6 mp, 4. Kelőn 
Magyurország 15 p 40.2 inp.

A magasngrók 178 cm-el kezdik a versenyt 
A két svéd oldalról, a  két m agyar középről ugorja a 
lécet. Késmárki 184 cm-lg viszi. Tovább m ár nem megy.
A két svéd éa tíódosi felmennek 191 cm-lg. A 196-os m a
gassággal már nem bír egyikük S 'm . A helyezést el
döntő versenyben a svédek újból sim án viszik a 194 
om-et, a fájós lábú tíódosi azonban üti a lócet. így  ú jtó l 
le kell mondanunk egy roméit győzelemről. Magasugrás: 
(Holtversenyben). L Eorgström Svédország 194 cm., 2. 
Lnndqnlst Svédország 194 cm. 8. Bódosl M agyarország 
194 c m , 4. Kévmárky 184 om.

Még folyik a magasugráa. am ikor 
elindulnak a 488-aaok.

Remekül megy Nagy Oéza és Barsi, sajnos, csak 300 
méterig. M ert o tt Nagy szinte öswzecauklik, Barsi is 
visszaesik, a  svédek pedig, m intha puskától lőtték volna 
ki őket, az egyenesben az élre tőrnek. Barsi a közön
ség buzdítása közben 350 m-ig bírja, o tt azonban mind
két svéd befogja. ÖJabb kellemetlen meglepetés, ami 
nagy lehangolIságot kelt, m ert most már lehetetlen 
m egnyerni a pontversenyt. tOO m. sikfutds: L Wachen- 
feldt Svédország, 48.9 mp., 2. Strbmberg Svédország, 
49.3 mp., 3. Barsi M agyarország. 49.8 mp., 4. Nagy.

A. 1M m éteres sík futásba* vigasztalódunk.
A  m agyarok nagyszerű startot veaznek. éa biztoaan 
győznek. 100 m sikfutds: 1. Pajzs M agyarország, 10 6 m p.
2. Kovács M agyarország, 10.7 m p , 8. Mentzer 10.9 mp„
4. Petterson  11.2 mp.

▲ gerely dobás b m agyar győzelm et boa.
Várszegi m ár második dobénánál bebiztosította 
helyét. A közönség ebben m ár csak M akkaynak d ruk
kolt. H átha sikerül megelőzni az egyik svédet Sajnos, 
eblxm nlncB szoroncséjo a publikumnak. Gerelydobás:
L Várszegi M agyarország 67 m 17 om, országos rekord,
1  Strom qalst 63 m 9 cm, 8. Nillson 59 m 23 om. 4. 
Makkay 58 m 77 cm.

▲ M volugrásbao m egint a svédeknek m egy Jobban. 
Hallberg eleőre ©5 om -t Rvewstoa 715 om-4 ugrik, a 
magyarok közflj Fekete belép, Kottái Is csak 695 cm lg 
viszi. M indkét m agyarnak gyenge a rohama, a svédeké 
annál erőteljesebb. Svensson 734 cm-t ugrik negyedszerre, 
(volt egy 754 om-es belépett ugTása le), így az első he
lyet nem lehet elvenni tőle. Koltnl utolsó két ugrásával 
(716 ée 728 om.) jön fel a második helyre- Tdvolugrás: 
1. Rvonseon Svédország 738 om, 2. Koltal M agyarország 
728 em, 8. Hnllborg 706 cm. 4. Fekete 693 cm.

Sötétedik már. amikor a diszk oszd obókra és a 
800-nsokra kerül a sor.

800 méteren gyönyörű verseny folyik, Szabó azonban 
kissé megkénvo kezd a finisbe a így W ennberg mögött 
kénytelen a óéiba futni. 800 m síkfutás.- 1. Wennberg 
Svádország 1 p 54.2 mp. 2 Szabó M agyarország 1 p 54-4 
mp. 3. Larsson 1 p 57.8 mp. 4. Vértea 2 p 1.6 mp.

A  diszkoazdobás alatt fu tják  le a svéd stafétát la.

A m agyar oeapat Jól kezd. Pajzs mintegy 6 m étert 
hoz, ainlt Kovács tart, sót valamivel növel. Nagy la ki
tünően megy 800-on s így Borsi 10 méteres előnnyel 
vált utolsónak Waehonfoldt előtt. A svéd szédületesen 
Iramodik a m agyar után méterről méterre dolgozza lo 
az előryt, a célnál 2 méterre meg la közelíti Borsit de 
beérni m ár nőm tudja. ICO—200—300—éoo móleres staféta:
1. Mngynrország (Pajzs. Kovács, Nagy, B én i) 1 p 56.3 
mp. 2. Svédország 1 p 56.5 mp.

A győzelem felvidítja  a kedélyeket. A hangulat 
csak emelkedik, amikor u megafon szpíkorje bemondja 
a bécsi osztrák m agyar futball mérkőzés 2:2 s végered
ményét. A diszkoszvetők nem rontanak ezen a Jó han
gulaton, Donogán és Ilemctz jól dobálnak. Közben 
egészen stitót lesz, úgyhogy nem lehet látni az utolsó 
dobásoknál a diszkoszt. Csak az állóhely közönségének 
tetszésnyilvánításából lehet következtetni, hogy nagy 
a dobás Brm etz Jó dobásai 43.75, 47.75. 4< 46 m Dono- 
gdn 45 48 82 m A n’ersonnnk nem m-nt. Nnvyszerfl 
kezdeti lendülete mindig egísz-'n m egtört az elhajítás
nál. Diszkas-d^bás: 1. R enetz (MsgynrorszA,;) 48.4(1 m,
2. Donogán 46 82 m, “. A"dorsou (SvódoracAyí 4518 m. 
4. ITedvall 44 46 m.

Végeredményben a pontversenyben Svédország 
76:63 arányban győzött M agyarország ellen.

A pontversenr ^dtnildsa 5—4—2—1, a stafétában 5—3.
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LovaregySeti versenyek
A g ra d itz i  Á r já m o n  k ö n n y e n  g y ő 
z ö tt  V u lk á n  és R e ichsh ero id  e lle n  

a  M a g y a r  St. L e g e rb e n
(A Regg l tudósítójától.) Vaoám ap délután mozgali 

más napja volt a pesti versenypályának. A 30.000 pengős

M aryar S t  Ix-g<;r-t

futották, melynek az adott az ldécn különösen é r d e k e i  
sógot, hogy startjánál megjelent az idei Német St. Leger, 
nyerő Arjam an, a graditzi porosz főménes nagyratartott 
ménje. Persze ez a ném et vendégszereplés, mely jófor
mán az utolsó napokban lett köztudomású, pillanatok 
a la tt mcgváJtoztatta u Magyar St. Leger eddigi foga
dási piacát. Az eddigi favorit, a derbynyerő Canada kurx 
znsa emelkedett, m íg Arjaman oddsza — minden komos 
lyabb fogadási lehetőséget kizárva — 5/10 reára  rövidült. 
Ez a h a tá rta lan  bizalom azonban Indokolt volt. m ert a 
ném et ló a 2800 m éteres Leger-távon egy pillanatra sem  
hagyta szóhozjutni nyolc ellenfelét.

Grabsch zsoké a többszörös ném et schampion, a 
favoritta l

starttó l a eéllg  fölényesen galoppozott,

végűi igen könnyen, f*/« hosszal érte el Vulkán előtt a 
célkarikát. Relchsherold 2 hosszal szorult a harmadik 
helyre, míg Canada a hazni bizalom legkomolyabb lété- 
tcményoBfl. az ú t •/< részén jó versenyt fntva, végül la a 
negyedik helyen végzett, nogy a zsokék Is csalódnak, 
bizonyítja Schejbal eeete, aki Vulkán  lovng!á«a helyett 
a semmi szerepet sem Játszó Livin* lovaglását válasz
to tta . A ném et ló győzelme egyébként inén népszerű 
volt. a győztes Ideje pedig egyenesen rekord idő: 3 pero 
O.’/tt másodporo.

Réraletcd ered mányi
T. Jfwpfdl díj. 9000 P. T800 m. 1. Vramp 5. T/ri 

Wprra (4). lm .: P illanat, CsapodáT, Bácska, 1V» h„ 8 tu 
Tót.: 10:16, 18 19. Befutó: 10:9«.

77. Pasaréti handicap. 1. M aris (5), 2. Oyöngylke f6>, 
8. Kereső (8). lm .: Bakézor, Thank yon, Pnlmyra, Casa
nova, Dorna, Bnbleka TT.. Felka. Honvéd. Hyakb. fejh. 
T ó t:  10:58. « ,  24, 31. Befutó: 10:142.

777. M agyar Szent Leger. 80.000 P. tooo m. 1. A rja
man ("/,„) lov. Chrabsch 2. V ulkán (5). 3 Relchsberold (6). 
lm .: Canada. Maroeco. Ademo, Llvlns. Végrehajtó, Rnn- 
tlmo. 1% h., 2 b. Idő: 8.W, p. T ó t:  10:14. 14 22, 28. Be
futó: 10:88.

TV. Nyeretlen kétévesek, versenye. 300n P. 1600 m. L 
H unor (4), 2. Addlo (p), 3. M estra (8). Ira.: Pázmánfl, 
L lttle  pal. Ran Rtefnno, Toupet Léva. ’/« h., l ’A h. T ó t!  
10:61. 16. 12. 14. Befutó: 10:132.

V. Kétévesek handieapja. 2500 P. Tfoo m. 1. fln trnne 
(6) 2. ftletko (14), 3. Liliom ( l ’A). lm .: Mulass, Minek! 
F ltyn la Balzac, Tammnz. Reello, Lóhiltó, Poprád Folka, 
Nyakh.. fejh. Tót.: 10:134 . 38, 28, 16. Befutó; 10:980.

V I. W elter handicap. 2000 P. 1600 m. L Pascal (8) 2. 
Parancs (10), 8. Kolchls (6). lm .: Szép Angyal, Coruna, 
üstökös, Kobonzl, Puszta, Bndár, Ile tty . *A h., fejh. Tot.{ 
10:72 29. 66. 32. Befutó: 10:1025.

Fodor S portin tézet
I V ,  Petőfi Sándor ucca 3, Telefon 8 9 7 - 0 1 1

Terem sportok s T & R W k
V 2 V Á S  
E S S X

gyorraokoknok 8—5 éves kortól 
MÖ gyeknek  erodrnényoa fogyasztás kúrák |

B u d a i  t a n f o l y a m o k  i Rózsadombi Magánoleni 
Is itő l i, 11 , Szem lóhogy ueea <1. A ngo l-m agyar 
e lem i Iskola, I I ,  Pala ucea 11

„ N o i . r n» E E ő o g a s
1 méteres. Rézből. Csiszolt üveggel P 2 2 .—

Für "ősro&fthoz Eftager
N ik . kori,á lla l. C iszo lt üveggel . . .  P 5 .5 0  

SEILLES vasüzlet, Budapest, József k e ié t 49. Te l. 31818
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H a t t á ,  k fo& M - a  p & s í é s t . . .

rK i elmúlt héten a Budapestre érkezett k ü l
földiek és vidékiek  közül megszálltak:

A  D U N A P A L O T A B A N : herceg Holicnlohe 
öhrinffen, nagybirtokos, Becs; W illiam  lle s  ez
redes, A llahabad; liichürd  K ronslehi, bankár, 
Bécs; P ierre L ya u tey ,  n ag y k e re sk e d ő , Párizs; 
Louis M iiller, bankár, San Francisco; W U/iam  
Parker, bankár, D ecatur; P au l Portes, b an k á r. 
Párizs; F ürstenberg  M ária, h e rcegnő , L u x e m 
burg; Chih-Chow Jori, tanár, Shangliai; Cliosu 
Chak, tanár, & hang hűi.

A H U NG ÁRIÁBAN : K enézy László, főszolgabíró, 
Dombóvár; Sándor A nta l, földbirtokos. Szurdokpüs
pöki; Nielsen Ejmdr, vezérigazgató, Oslo; Galbrucco 
Primo, nagykereskedő, Milánó; Lukács Ernő, föld- 
birtokos, Pozsony; gróf Nostitz Friedrich, földbirtokos, 
Prága; A ry  Lajos, városi főszám vevő, Debrecen; Mai- 
rovitz Márton, nagykereskedő, Arad; Parker William, 
ezekeszlő, W ashington; Incze Lipót, földbirtokos, N agy
várad; Manojlovich István, földbirtokos, Óbecse; Unsz 
Jakab, földbirtokos, Gyöngyös; Bar tat Aurél, nyug. íő. 
ispán, Padd; Legeza László, igazgató, korm.-főt., Mis
kolc; Rocca Nicolo, gyáros, Genova; b. Hellenbach 
Gottfried, földbirtokos, Kenderes; dr. D enghy Zsolt, 
követségi titkár, Neum ark N.; dr. Qömörey György, 
főispán, Zalaegerszeg; Cobor Mátyás, polgármester, 
Zalaegerszeg; Bucareamu V irgil, földbirtokos, Buka
rest.

TA  QELLltRT-SZALLÓBAN: Ottó Tressler, raínész 
és rendező, Bécs; Sir Watson Malcolm, orvos, London; 
Front W inkler, ny. alkancellár, Bécs; Bem ard West- 
brook, Calcutta; Róbert Thomas, katonatiszt, L on do n ; 
dr. Halassy Tibor, főszolgabíró, Vál; Kálnoki Bedő 
Sándor, képviselő, Budapest; Captain Cunningham  
Beid, Norfolk; Ubaldo Faldati, egyetemi tanár, Róma; 
W illiam  Francia Cascy, hírlapíró, London; A lcxy La
jos, konzul, Clcveland; Friedrich Roller, író, Berlin; 
Boán Jenő, főrendiházi tag, Sopron; E llcr Lajos, cs. 6s

léét cűdfozM aw záuá:
ietye&akot lőttek Ina^aeaesQiá^n ,̂ 

utadat, világtekoed !
Vaddszkőrökben napok óta sokat beszélnek 

lnkey Péter báró ritka vadászszerencséjéről, 
amellyel iharosi (somogymegyei) vadásztarülctón 
egy pompásan fejlett '

kétkampós rergebakof
Kerített puskavégTe. Zerge ugyanit, a mai Ma
gyarország területén sehol nincsen, mert csak bi
zonyos magasságban él, a régi Magyarországon 
ig csak a Fofitarasi-havasokban volt zerge, lnkey 
József báró, mikor egyik vadőre jelentette neki, 
hogy zergebakot látott a vadaskertben, nem is 
hitte el a jelentést; pár napra rá azonban fia, 
lnkey Péter báró látta meg a zergót és lelkesen 
újságolta apjának a hírt, de a báró csak rázta a 
■fejét:

— Lehetetlen, teljesen ki van zdrvaj
Néhány nap múlva azonban a fiatal lnkey 

báró
puskavégre kerítette a ritka vadat s en
nek a vadászeseménynek a híre futótűz** 
ként terjedt el az egész magyar vadász

világban.
Jí szenzációs esetet úgy magyarázzák, hogy a le
lőtt zergehak minden bizonnyal az osztrák Al- 
pesekből húzódott le Somogyba és így került az 
iharosi vadtefriiletre, amely felé most fájdalmas 
irigységgel tekint minden magyar vadász.,«

*
Francia, angol és német vadászlapoK most 

sokat írnak, egyik legkitűnőbb vadászunk, dr. 
Farkas Ferono fogol yzsákmányrekord.iáról, ame
lyet mint egyéni világrekordot (könyvelnek el, 

eljegyezve, hogy ezt eddig még csak meg sem
közelítették. Dr. Farkas  u g y a n is

( egyetlen napon négyszáznegyvenhat fog
lyot ejtett cl.

szerencsés vadász egyébként áTiandóau nyil
vántartja zsákmánystntisztikáját, amely augusz
tus 12-től szeptember 10 ig bezáróan

négyczcrkétszázhnrminchét fogoly lelövé- 
Réről számol b°.

Á  statisztika pontosan így fest;
Augusztus 12-ón 198. 13-án 260, 14-én 175, 15-én 2*1, 

19-én 218. 20-án 410 (világrekord), 24-én 180 ( fé l nap), 
25-én 200, 26-án 252. 27-én 377. 28-án 134 ( fé l nap) darab. 
Szeptember 1-én 253, 2-án .12, 3-án 280, 8-án 226, 9-én 
282, 10-én 195 darab, összesei 4237 darab.

UHUVS
(—) Színházi bonbonniérc. Eggerth Márta 

szerdám Budapestre érkezik, hogy aláírja azt a 
szerződést, amely öt a Király Színház második 
újdonságának, egy új Békcffy—Gyöngy-operett 
e^yik női főszerepének el .iá Izzására kötelezi. Az 
új operett címe: ^Öméltósága sofőrje*. B ék c ffy

kir. ny. lestőrszázados, Badacsony; Thcodor S ch iife r, 
szállodás. H'ic.sb,,</.»!,• G. B um  ke, szállodás, L a rc n ;  
A le xan d re  K a r lr iz s ,  a Göiög Nemzeti Búnk nlkancel- 
lúrja, A th é n ; g ró f  P e jacscv ich  P ál, L e n g y e ltó ti;  dr. 
K ric g n e r K á lm án , szerkesztő, B e rlin .

A  CAPtLTO X-SZ Á L LÓ B A N : Sophie W ied  
herceg n ő  c sa lád jáv a l, Róm a; S tone Shephard, 
h ír la p író , Kasltne; l fc n iy  Blicdcnslcin, g y á ro s , 
En sebedé; Stopban Bandau, ezreden. B ukat esi; 
A rihura  Irrazazovat, k e resk ed e lm i a t ta s é , Chile; 
gróf L a öli (Uovanni, n n e y b ir lo k o s , Firenze; 
F eith  N orbert, vcz.érigaz'>ató és c sa lá d ja , Bécs; 
lía y m á si E d ith  bárónő , Róma,

A  V A D A S Z K V R T B E N : W illiam  W alkcr, 
eg y e tem i ta n á r , ?, cu yo rk ; De Zccno Korsaan, 
v ez érig az g a tó , J a ária; dr. Pereszlényi Géza, 
ügyvéd , Trcncsén; lla ru ld  Paarson, mérnök, Lon
don; Tarján  Ödön, v ezé rig az g a tó . Losonc; E rik  
V oorst báró, k ü lü g y i o sz tá ly fő n ö k . H ága; lla rry  
l ia is o n ,  színész. London; N ic zk y  L ász ló  g ró f, 
Bakony szent miit (ily; dr. N a g y  Zoltán ügyvéd  és 
neje, Losonc; F os de Jl ael Ludovicus, mérnök, 
Berneveld.

A  R O Y A L B A N : Szőke S zaká ll, filmszínész, B e r lin ;  
B ou la ng e r H enry , gyáros, P árizs ; B c llo lh  F é lix , ú jság
író. L ó m a ; M u rc o n c in i F e rd inü n d , vezérigazgató, Tou- 
lousc; I lo d y  D ra lla -S ch ro b , kam arai elnök, B om bay; 
d r. S che fts ik  G yörgy , főlevéltáros, S zolnok; C a n d o lln i 
Giuscppe, gyáros, R óm a; r u f f i  V a rgh a  K á lm án , főren
diházi tag, Debrecen; M arsano  B a r re l,  freállodnigaz- 
gató, T o rin o ; S im a O skar moziszínész, B e r lin ;  P a tt ié ra  
M a rt in ,  kamaraénekcs, D rezda ; d r. M ossle r G ustav, 
erdőt anácsos, Bécs; őzv. J ó k a i M ó r né, N a gy  B e lla , 
B udapest; Joach inson  F é lix ,  fró, B e r l in ;  d r. O e llé r i 
Jenő, ügyvéd. Bécs; Noé A d o lf, filmgyáréi,, P árizs ; 
báró  W a tz d o rf K o n s ta n tin , Som lószö llö ; René F ü lö p . 
M ille r ,  lró, Bécs; K ö rm c n d y  M á tyás , országgyűlési 
képviselő, Szeged,

István egyébként prózai darabot is írt. ennek 
ideiglenes címe ^K ozm etika*  s a Belvárosi Szín 
házban fog ezínrckcriilni. — A Vígszínház ln d ig  
Otló darabja után újból magyar szerzőt hoz, B ús  
Fekete  László új darabját mutatja be, mely mű
fajára nézve több képre osztott vígjáték; ezt a 
darabot már a Vígszínház új rendezője, a kitűnő 
Tarnay  Ernő fogja rendezni. — Nagy szerencse 
ért egy finom kis pesti színésznőt, Sim on  Zsuzsit, 
a Belvárosi Színház tagját: vasárnap este érte
sítették, ,hogy őt választották ki az *Egy ve len 
cei é.»« című film női főszerepére: Partnerei Csor- 
tos, Gombaszögi Ella, Bulla  Llei ée Verebes Ernő 
lesznek. — Alpár Gitta vendégszereplését további 
20 estével m eghosszabbíto tták  a Fővárosi Operett- 
színházban.

H d i c e v A

Pénteken, 6-án este less a Vígszínházban India 
Ottó új darabjának, az »Ember a híd alatt <-nab. 
főpróbája, szombaton, 7-ón pedig a bemutatója. 
Ugyancsak szombaton lesz a premierje a *Sült ga- 
lam bt-nnk  a Király Színházban, amelyből pénte
ken este zártkörű  főpróbát tartanak.

WVUM

Hited a viEac a fcidsfandou.
'A Reggel multhotl számában hangot adott 

annak a készülő viharnak, amely a m agyar— 
holland bridsm érkőzés alkalmából azóta rnár ki 
is tört, mint az erről szóló párbajtudófiitások be
számolnak. A bridsfrouton dúló egyenetlenség 
oka, hogy m értékadó  bridslekintólyek egyes ma
gyar versenyzőket tú lértéke lnek, másokat viszont 
érthetetlenül lek icsinyelnek . Ebhez a kérdéshez 
szól most, hozzá dr. M olnár llarry, az európai 
liii’ü brids játékos:

— Nem helyes az, hogy egyik vagy másik kiváló 
Játékosunkat, azért, inért egy ver,«*nycn nem s ik e rü l 
neki minden, azonnal rossz já té k o s n a k  deklarálják. Senki 
nem gép és különösen a  brids-eportban könnyen lehet 
jóh iszem űen  h ibákat elkövetni, — túlsók ugyanis a sze. 
roncoomotívum az érvényesülésben. A  versenyzési rend
szereknek is a lap ve tő , n ag y  h ib á ik  va n n a k  és sok ki
tűnő versenyzőnk a kritikátó l m e g fé le m lítve  ül a ver- 
sonyasztalboz, mert tudatában van annak, hogy egész 
dicsőséges versenyműit já t tetei semmivé egy esetleges 
gyengéiül szereplése. Ennek a lelki diszpozíciónak ha
tá sa  alatt, a játékos, egyéni képességeit nem tu d ja  te l
jesen  k ife jte n i,  kellő év. szükséges pillanatokban m ré
sz-bb  a k c ió k tó l ta r tó z k o d ik  és túlzott felelősségérzettel 
inkább snb ’ó n t já ts z ik  Hallottam máris f< nyegi léseket, 
hogy könyörtelenül k ip e lle n g é re z ik  azokat a játékoso
kat, akik rí legk isebb  h ib á k a t is e lk ö v e tik . Azt nzeret* 
rém  mondani azoknak a  versenyzőknek, akik a ma
g y a r-h o l Imid versenyen a  m agyar briósét képviselik: 
ne h a g y já k  m e g fé le m 'ite n l m a g uka t, játsszanak nyu
godtan és abban n tudatban, begy tudásukat elismerik 
és méltányolják, még akkor is, ha netalán egyikük 
vagy má/ikuk elkövet is h ibát ami egy ilyen bosszú 
versenyen nemcsak e lő fo rd u lh a t, de egyenesen termé* 
szeles is.

Svábhegyi Szanatórium
legideálisabb magaslati gyógyhely. Vjór 
rsaj®3 1 . p e n g ő é r t  tökólotos sza
natóriumi ollátást nyújt — Mérsékelt 
wook-end és heti pausál árak

C snk kevesen  tu d b ik  o v a s á r n a p  d é lu tá n i tú r 
ion . hog y  a m a g y a r  St,. L e g e r-d íj iz g a lm as  fiú i- 
s 'b e n  uio l'ára  sm rii t át a célkarikáu a népszerű  
Ilo tschild  d , ( ssz: a kék  test, aranysága s a p k a ...  
E hhez a d resszhez  több  m in t ö t év tized e s  sze rep 
lése a l a t t  a klns.-zikiis v e rs  nyyyőze lnm k  cg. sz 
so ro za ta  fűződö tt, (K irá ly-d íj, Dorby, Szent Ist- 
ván-díj, S t. Legcr stb.) ág y  szűkeid) v e rs e n y p á 
lyán , a  bécsi l ’i ouderm nban , m ii t a  p es ti p á ly á n . 
A mos.t m egszűn t, eg y k o r  le g ra g y o g ó b b  v e rs e n y 
is tá l ló já t  a  rég i n io n a re h iá n a k  m ég  A lfonz b áró  
n a g y b á ty ja , RolscLild N alhanlcl a la p í to t ta ,  le g 
s ik e re seb b  v e rsen y lo v a  k é tsé g te le n ü l a m a g as  a n 
go l p e d ig ré jü  Sanscr t vo lt. A fe lo sz la to tt v e r 
s e n y is tá lló  k ilen c  é r té k e s  a n y a k a n c á já t  részben  
S e ib rn  K á ro ly  g ró f, a k é té v e se k e t p e d i-  szab ad 
kézből egy  b u d ap e sti is tá lló tu ln jd o n o s , Mr. Cor- 
nrr  vá«árolta meg. Rofschild  A lfo n z  báró fe je 
delm i módon gondoskodik a fe loszla to tt istálló  
szem élyzetéről: a régi a lka lm azo ttak  nyugdíja t, 
az ú jabbak pedig tek in té lyes  végk ie lég ítést kap
nak.

*
Nagy gondot okozott a Lovnregyletnek egy Pancaks 

nevű telivér, melyet eredetileg k a ncá na k  törzskönyve®- 
tok, do az alapos állatorvosi vizsgálat m egállapította, 
hogy se nem kanca , se nem mén, hanem  h e rm a fro d ita . 
A Txivnregylot ezt a meglepő körülm ényt a Mémeskönyv- 
ben he lyesb íte tte , de ez még nem volt e l ’-g m ert az 
angol G enera l S tu d  B oo kn ak  í.s be k e lle tt  je le n te n i. A 
bonyodnlinaknak itt még nem veit vége, inért ú jab b  kom 
p lik á c ió k  kö ve tke z te k : fö lm e rü lt  u g y a n is  az a kérdés, 
h og y  Pancake fu th a t  e o lya n  versenyekben, m e lyek  
k iz á ró la g  m éneknek v a g y  k iz á ró la g  ka ncá kna k  va nn ak  
fö n n la i I v a t  A Lovarcgylet úgy döntött, hogy e gy ikb e n  
sem fu th a t ,  viszont más versenyekben a m ének s ú ly á t 
v is z i,

*
A célbíró tegnap egy ötöd iknek  beérkezeti lo

va t S-fliknak. egy harm adiknak  fö lfu to tt lovat 
helyezetlcnnelc n y ilván íto tt. A károsult tulajdo
nos h iá b a  p ro tc s tá l t  a s te w a rd o k n á l , a h e ly te len  
c é lb író i d ö n té s  v á l to z a t la n u l m e g m a ra d t . M ost 
csak arra vagyunk kíváncsiak, m i lesz a díjja l?

(—) Mulatók premierjei. S is fc rs  O., két pokolian tán 
coló, gyönyörű lány, akiknek nevét eddig négyemeletes 
transzpareim ek hirdették lángoló betűkkel a newyorkl 
Brodway-n. A X ic g fie ld -re v ű n e k  ez a két ünnepelt tán 
cosnője most a P áris ié n  G r i l l ragyogó októberi műso
rának koronája, amoJy egyébként ír oly gazdag, m intha 
m ár a szezón kellős közepén lennénk — Üj, nzfnoa én 
mulatságos nz új revfijn a M ó n iin  Rouge-nnY  la, való
sággal elkápráztat a sok ötlet,, tánc é« ragyogó m ha. — 
A Casanova  októberi műsorában a legnemesebb táncnak, 
a balettnek hódol, A nd o r Tibor az Opera kiváló táncoua 
és HaJin Manci, az Op raház  volt szólótánooanőjo egy 
forgó, pompás rózsakert közepén .

Kiadja: Lázár Miklós A Reggel Lapkiadó 
Részvénytársaság.
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Ma már mindönki

Hérmjfóhertömalszámi.
mert mecbfzliató, olcsó és ftyors. 
Azonnal kapható. Automata 88 9-V9

M i o g i p s ; . " ’
D r .  H e e e d U a  fog- és szakorvos 
Hizsébei körút 12 l.r in . Részletre Ir

G árdos anyagi pariméi ival 
elŐKószít vidékieket Is, spe
ciális inódszorrol a decombo- 
rl összevont m nvánvlzsrák
ra, é re ttség ire . József u 26

CsemegeszOlld
rfTf kR-o* rekesz P 3.—. egr 10 
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Nagyobb vétel esetén külön alánlat. 
Cím: K orm ot Mihály Gyöngyös.

P alikám ! Hazajöhetsz!
Anya igen boldog, a lába 

már nőm fáj amióta 
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góért lúdinlpbetótot.
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